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ELOSZ0

A rémai birodalom buldsdt elsbésorban a rabszolgatartd
tdrsadzlom vdlsdga idézte eld. A birodalom végleges felbom-
ldsdnak torténetében a belsbS okok mellett azonban igen fon-
tos szerepet jatszottak az. i.sz. IV-V. szdzadi barbdr in-
vazidk is. Az aldnok - még ha nem is az 6 szerepiik volt a
legldtvanyosabb - mindvégig aktiv résztvevdi voltak a barbér
népek hatalmas megmozduldsainak, az un. "nagy népvdndorlds"-
nak. Egykoru forrdsokban kora kozépkori krénikidkban gyakran
feltiinik a neviik. Egyszer ellenségként a rdmai provincidkat
fosztogatjdk, mdskor szovetségesként rdmai hadijelvények

alatt indulnak harcba.

A kaukdzusi hazdjiabdl nyugatra véandorld aldnsdg torté-
netére korszeri monografikus feldolgozds még nem késziilt, a
nagy barbdr népek /hunok, gdétok, vanddlok/ torténetét tdrgya-

16 szakirodalom pedig csak érintdlegesen emliti az aldnokat.

Dolgozatomban azokat az dkori és kora kozépkori latin
nyelvi forrdsokat gyujtottem ©ssze és forditottam magyarra,
amelyek a rdédmai birodalom teriiletére vandorolt aldnokat /a
forrdsokban Alani vagy Halani/, illetve vezetdiket név szerint
emlitik. Az egyes szemelvények a torténeti események krono-
18gikus rendjét kovetik. Betiijeles szdmok /pl. 5a / jelolik
azokat az auctorhelyeket, amelyek név szerint nem nevezik
meg ugyan az aldnokat, de feltehetden rdjuk vonatkoznak. A
bilingvis forrdsgyiijteményhez rovid kommentdrrész csatlakozik,
amely az egyes forrdshelyekre vonatkozdé legfontosabb irodalom-

torténeti, torténeti adatokat foglalja Ossze. A latin kutfdk



értelmezésénél esetenként felhaszndltam gorog szerzlk hir-
addsait is a jegyzetekben. Nem tekintettem feladatomnak az
aldnokat tévesen "albani", ill. "alemanni" név alatt emlito
forrdsok keresését ott, ahol a mérvadd kritikai kiadds ilyen

iranyu emenddcidét nem ad.

Itt szeretnék koszonetet mondani Dr.Szddeczky-Kardoss
Samu tanszékvezetd egyetemi tandrnak értékes tandcsaiért és

a disszertdcid készitésének iranyitdsdért.
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4
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FORRASOK

I, A DUNAI LIMES ATSZAKITASA. A HADRIANOPOLISI

CSATA ES KOVETKEZMENYEI /375-380/.

ed. C.Clark II. pp. 559-560.
Hoc expeditum indomitumgue ho-
minum genus, externa praedandi
aviditate flegrans inmani, per
rapinas finitimorum grassatum
et caedes, ad usque Halanos
pervenit, veteres Massagetas,
qui unde sint vel quas inco-
lant terras quoniam huc res
prolapsa est, consentaneum est
demonstrare, geographica per-
plexitate monstrata, quae diu
multa luda....et varia tandem
repperit veritatis interna...
Abundens aquarum Hister adve-
narum magnitudine fluenti Sau-
romatas praetermeat, ad usque
amnem Tanaim pertinentis, qui
Asism terminat ab FEuropa. Hoc

transito in inmensum extentas

Scythiae solitudines Halani
inhabitant, ex montium appel-

latione cognominati, paula-
timque nationes conterminas

crebritate victoriarum adtri-

1. AMMIANUS MARCELLINUS, Res gestae XXXI.2,12-13.

Ez a harcrakész és fékezhe-
tetlen nép /ti. a hunok/,
léngolt az idegen orszdgok
kirablasdnak méhé vagyatsl,
szomszédait fosztogatva és
gyilkolva kéborolt, s elju-
tott egészen az aldnokig, az~-
az a hajdeni masszagétdkig;
minthogy réluk esik most sz4,
ésszerid bemutatni honnan e~
rednek, mely foldeket lak-—
nake....

A sok mellékdg duzzasztotta
Hister /Duna/ a sauromatdk
orszige mellett folyik el,
amely az Azsidt Eurépdtsél el-
vdlaszté Tanaisig /Don/ ter-
jed. Ezen tul Scythia végte-
lenbe nyuld pusztasigait az

aldnok lakjdk, akik az ott 1lé-~

v8 hegységrdl kaptdk neviiket.
Miként a perzsék, gyakori
gy8zelmeikkel 8k is fokozato-

san leteritették a szomszédos



- 14 -

tas ad gentilitatem sui voca-

buli traxerunt /ut Persae/.

AMMIANUS MARCELLINUS,

ed. C.Clark II. pp. 560-562.
Parte alia prope Amazonum se-
des, Halani sunt orienti ad-
clines, diffusi per populosas
gentegs et amplas, Asiaticos
vergentes in tractus, quas di-
latari ad usque Gangen accepi,
fluvium intersecantem terras
Indorum, mareque inundantem
australe. Hi bipertiti per
utramque mundi plagam Halani,
quorum gentes varias nunc re-
censere non refert, licet di-
rempti spatiis longis, per pa-
gos /ut nomades/ vagantur in-
mensos, aevi tamen progressu,
ad unum concessere vocabualum,
et summatim omnes Halani
cognominantur, ob mores et mo-
dum efferatum vivendi, eandem-

que armaturam.

Nec enim ulla sunt illis vel
tuguria, esut versandi vomeris

cura, sed carne et copia vic-
titent lactis, plaustris su-

persidentes, quae operimentis

Res gestae

népeket,s aztdn sajdt népiik-

be olvasztottik.

XXXI. 2,16"'25.

lésfelfl az amazonok szdllés-
terliletéhez kdzel, kelet fe-
1é laknak a sok és népes
térzsre osz1l6 alédnok, az &-
zsial terlileteken 4t - ahogy
tudom - egészen a Gangesz
folyéig terjeszkednek, mely
az indusok fdldjeit szeli
keresztil és a déli tengerbe
6mlik. Ezek az alénok - kii~
16nb6z8§ torzseiket most nem
érdemes felsorolni - megosz-
lanak a két vildgrész kdzoétt,
Bar nagy tévolsdgok vadlaszt-.
Jjék el 8ket egyméstél, s ha-
talmas teriileteiken nomddok-
ként védndorolnek, mégis azo-
nos nevet vettek fel az idé8k
folyemén, és most mindnydju-

kat aldnoknak nevezik szoka-

saik, vad életmédjuk és egy-
forma fegyverzetiik miatt.

Nincs is nekik semmiféle haj—
lékuk, és8 nincs gondjuk a

f6ldmiivelésre, hanem hussal
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curvatis corticum per solitu-
dines conferunt sine fine di-
stentas. Cumque ad gramines
venerint, in orbiculatam figu-
rem locatis sarracis, ferino
ritu vescuntur, absumptisque
pabulis, velut carpentis civi-
tates inpositas vehunt, mares-
que supra cum feminis coeunt,
et nascuntur in his et educun-
tur infantes, et habitacula
sunt haec illis perpetusa, et
quoqumque ierint, illiec genu-
inum existimant larem.

Armenta prae se agentes, cum
gregibusApascunt, maximeque
equini pecoris est eis solli-
citior cura. Ibi campi semper
herbescunt, intersitis pomi-~
feris loci; atque ideo tran-
seuntes quolibet, nec alimen-
tis nec pabulis indigent,

quod efficit umectum solum et
crebri fluminum praetermean-
tium cursus.

Omnis igitur aetas et sexus
imbellis, circa vehicula ipsa
vergsatur, muniis distringitur

mollibus: iuventus vero equi-

és tejjel tapldlkoznak, s
hajlitott fahdnccsal fedett
szekereikre telepedve vén-
dorolnak a végtelen kiter je-
dési pusztasigokon. Amikor
fiives teriletre érkeznek,
szekereiket kor alakban 411it
Jék fel, vaddllatok médjara
élnek, s ha & legel8ket mé4r
letaroltdk, kocsikra rakott
telepeiket tovébb viszik.

A férfiak itt fenn kbzdsil-
nek az asszonyokkal, itt szii-
letnek és nének fel a gyere-
kek, ezek az § 4llandé lak-
helyeik, s béarhov4 mennek is,
ezeket tartjdk természetes
otthonuknak. Marhdikat maguk
elétt terelgetve juhnydjaik-
kal egyitt legeltetik, de
leginkdabb a lovekra fordita-
nak gondot. A mezfkén ott
mindig dus a fii, gylim6lcs-—
term§ foldek is vannsk kdz-
ben,

igy barmerre vonulnak,

sem tédpldlékban, sem legeldk-

ben nem szilik6lksdnek. liind-
ezt a talaj nedvessége és

a folyék siiri hdlézata terem-



- 16 ~

tandi usu a prima pueritia
coalescens, incéedere pedibus
existimat vile, et omnes mul-
tiplici disciplina pruden-
tes sunt bellatores, Unde e-
tiam Persae, qui sunt origi-
nitus Scythae, pugnandi sunt
peritissimi.

Proceri sutem Halani paene
sunt omnes et pulchri, cri-
nibus mediocriter flavis, o-
culorum temperata torvitate
terribiles, et armorum levi-
tate veloces. Hunisque per
omnia suppares, verum victu
mitiores et cultu latroci-
nando et venando ad usque
Maeotica stagna, et Cimmeri-
um Bosporum, itidemque Arme-
nios discurrentes, et Mediam.
Utque hominibus quietis et
placidis, otium est volupta-
bile, ita illos pericula iu-
vant et bella. Iudicatur ibi
beatus, qui in proelio pro-
fuderit animam, senescentes
enim et fortuitis mortibus
mundo digressos, ut degene-

res et ignavos conviciis

ti eld. Aki kora vagy neme
miait tdvolmarad a harctél,
az mind a szekerek kéridl for-
goldédik és konnyebb munkdval
foglalatoskodik. A fiatalsédg
azonban, amely zsenge gyermek
ségétfl kezdve a lovagliashoz
szokott, hitvédny dolognak
tartja a gyalogjdrédst és ki-
1snféle gyakorlatok révén
mindegyikiik ligyes harcossi
vdlik. A szkita eredetii per-
zsdk is ezért értenek olyan
kivdléan a fegyverforgatdshoz
Az aldénok majdnem mindnydjan
nyulédnk, széptermetli emberek,
hajuk székésbarna, de kissé
vad tekintetiik félelmet kelt,
kénnyii fegyvereik révén pedig
gyorsan mozognak. Minden te-
kintetben hasonlitanak a hu-
nokhoz, de életmédjukban és
szokédsaikban szelidebbek; ra-
bolva és vadaszgatva elkébo-—
rolnak egészen a Maeotis téig
és a cimmeriusi Bosporusig,
st Arménidig és Médidig is.
Mint amilyen orém a béke a

nyugalmat és csendet szeretf
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atrocibus insectantur, nec
quicquam est quod elatius
iactent, quam homine quoli-
bet occiso, proque exuviis
gloriosis interfectorum avul-
sis capitibus, detrasctas pel-
les pro faleris iumentis ac-
commodant bellatoriis.

Nec templum apud eos visitur
aut delubrum ne tugurium qui-
dem culmo tectum cerni usquam
potest, sed gladius barbarico
ritu humi figitur nudus, eum-
que ut Mertem, regionum quas
circumcolunt praesulem, vere-
cundius colunt.

Futura miro praesagiunt modo.
Nam rectiores virgas vimineas
colligentes, easque cum incan-
tamentis quibusdam secretis,
praestituto tempore discer-
nentes, aperte quid portendi-
tur norunt.

Servitus quid sit ignorant,
omnes generoso semine pro-
creati iudicesque etiam nunc
elicsunt diuturno bellandi usu

spectatos.

- emberek szémdra, ugyanugy le-—

lik 8k a veszedelemben és ha-
boruzdsban kedviikket. Ott azt
tartjdk boldognak, aki csaté-
ban esett el, az Gregség vagy
hirtelen haldl kévetkeztében
elhunytakat pedig durvse gya-
lazkodédssal elfajzottaknak,
gyavéknek csufol jdk. A leg-
hangosabban azzal kérkednek,
ha lekaszaboltak valakit és
dics8 zsékmiany helyett a meg-
6lt ellenség fejét levdgva,
lenyuzott bériiket, mint vala-
mi katonai kituntetést harci
paripdikra akasztjdk. Templom
vagy szentély nem taldlhaté
naluk, de még szalmdval fe-
dett kunyhdét sem 1ldtni sehol,
hanem barbdr szokdshoz hiven
csupasz kardot tiznek a fold-
be, és azt Marsként tisztelik,
mint az 4ltaluk bejart foldek
véddszellemét. A jovendst cso-
ddlatos médon jésol jék. Egye-
nes ngvésii z06ld vesszdket
gydjtenek ¢ssze, majd amikor
ezeket eldre meghatdrozott

idében bizonyos titkos varszs-
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edo C.Clark IIO 562.

Pe
Igitur Huni pervasis Halano-
rum regionibus, quos Greuthun-
gis confines Tanaitas consuetu-
do cognominavit, interfectisque
multis et spoliatis, reliquos
sibi concordandi fide pacta
iunxerunt, eisque adhibitis con-
fidentius Ermenrichi late paten-
tes et uberes pagos repentino
impetu perruperunt, bellicosissi-
mi regis, et per multa variaque

fortiter facta, vicinis nationi-

bus formidati.

igék kiséretében szétvilo-

gatjdk, vildgosan meg tudjék
4llapitani, mit hoz a jéven-
d8. A szolgasdgot nem isme-—

rik, mindnydjan nemes vérbél
szérmaznak és birdikat ma is
a hosszu harcokban kitiint

férfiak koziil vdlaszt jék.

3. AMMIAMUS MARCELLINUS, Res gestae XXXI. 3,1.

A hunok tehAt benyomultak
azoknak az aldnoknak az or-
szagaba, skiket a hagyomdny
Tanais-mellékieknek nevezett,
és akik a greuthungok szom-
szédai voltak; kozllik sokat
meggyilkoltak, kifosztottak,
a tobbieket pedig szdvetségi
szerzfdéssel magukhoz csatol-
tdk; & csatlaekozds utdn még
vakmer8bbekké vdltak, s hir-
teien tédmaddssal betdrtek a
harcias Ermenrich messze ki-
terjed§, gazdag birodalmdba
is, akit pedig sok merész

tette miatt félelmetes kirdly
nak tartottek a szomszéd né-
pek.
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Getica 126 /24/
MGH Auct.Ant. V.1l. p.90.

Nam mox ingentem illam palu-
dem transierunt, ilico Alpid-
zuros, Alcildzuros, Itimaros,
Tuncarsos et Boiscos, qui ri-
pae istius Scythise insedebant,
quasi quaedam turbo gentium ra-
puerunt, Halanos quoque pugna
sibi pares, sed humenitate,
victu formaque dissimiles,fre-
quenti certamine fatigantes,

subiugaverunt.

AMWIANUS MARCELLINUS, Res gestae

ed. C.Clark I1I.p.563.

Cuius post obitum, rex Vithi-
miris creatus, restitit ali-
quantisper Ealanis, Hunis ali-
is fretus, quos mercede socia-
verat partibus suis. Verum
post multas quas pertulit cla-
des, animam effudit in proelio,
vi superatus armorum.

Cuius parvi filii Viderichi
nomine curam susceptam Alathe-

us tuebatur et Saphrax, duces’

/A hunok/ ugyenis, amint 4t-
keltek azon a hatalmas mocsé-
ron tistént, mint valami nép-
vihar, sopdrték el az alpid-
zurokat, alcildzurokat, iti-
marokat, tuncarsokat és bois-
cikat, akik Scythidnek ezen a
vidékén laktak. A harcban ve-
liik egyenl8§, de természetiik~
ben, életmdédjukban, valamint
kiils8 megjelenésiikben kiilon-
b6z8 aldnokat gyakori csaté-

rozédssal kifédrasztva leigdz-

ték.

XXX1.3, 3.

/Ermenrich/ haldla utén Vithi-
mirt vdlasztottdk kirallyd; §
egy ideilg szembeszeglilt az als
nokkal, bizvédn egy mésik hun
térzsben, amelyet zsoldjdba
fogadott. Sok vereséget szen-—
vedett azonban és fegyverek
erejétdl legy8zve, csatdban

esett el. Alatheus és Saphrax,
tapasztalt és kitartdsukrsl

ismert hadvezérek vallaltsk
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exerciti et firmitate pecto-
rum noti, qui cum tempore ar-
to praeventi, abiecissent fi-
duciam repugnandi, cautius
discedentes, ad amnem Danasti-
um pervenerunt, inter Histrum
et Borysthenem, per camporum

ampla spatia diffluentemn.

ed. C.Clark II. pp. 566-56T7.
Per hos dies interes etiam
Vithericus Greuthungorum rex
cum Alatheo et Safrace, quo-
rum arbitrio regebatur, item-
que Farnobio propinquans
Histri marginibus, ut simili
susciperetur humanitate, ob-
secravit imperatorem legatis
propere missis, quibus /ut
communi rei conducere videba-
tur/ repudiatis, et quid ca-

pesserent anxiis.

Id tempus oportunum nancti
Greuthungi, cum alibi militi-

bus occupatis, navigia ultro

agukra a gondoskodédst
Vithericus nevi kisfidrdél.
Szorongatott helyzetiikben nem
biztak midr az ellendllés si-
kerében; Svatosan visszavonul-
tak tehdt és eljutottak a
Danastius /Dnyeszter/ folyé-

hoz, amely a Hister és Bory= -

sthenes /Dnyeper/ kézdtt elterii-

16 tégas térségen folyik ke-

resztiil.

5/a. AMLIANUS MARCELLINUS, Res gestae XXXI. 4,12. 5, 3-4.

Ezekben a napokban érkezett a
Hister partjaihoz Vithericus
is, a greuthungusok kirdlya,
gydmjaival Alatheusszal és
Saphrax-szal, valamint Farno-
biusszal. Sietve kidveteket
kiildétt a csészdrhoz, és kérte
hogy hasonlé emberséggel O8ket
is fogadja be birodalméba, de
az visszautasitotta Jket, mert
ugy tint, ezt kivédnja a kozér-
dek, s ezek most nem tudték
mihez kezdjenek.

A greuthungok kapva a kedvez§
alkalmon, amikor észrevették,

hogy a katonasdg mishol van
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citroque discurrere solita
transgressum eorum prohiben-
tia quiescere perspexissent,
ratibus transiere male con-
textis, castraque a Friti-
gerno locavere longissime.
At ille genuina praevidendi
sollertia, venturos muniens
casus, ut et imperiis oboe-
diret et regibus validis
iungeretur, incidis segnius
Mamianopolim tarde pervenit

itineribus lentis.

elfoglalva, és az 8 atkelé-
siik megakaddlyozésdra méskor
le-f8l1 cirkdélé hajék most
vesztegelnek, sebtiben &ssze-
tdkolt tutajokon Atkeltek és
t4dbort vertek nagy tévolsdgra
Fritigernt6l. Am az velesziile-
tett szdmité ravaszsdggel min-
den eshetdségre felkészilve,
hogy ti. engedelmeskedjen a
csaszdrnak,de ugyanskkor G6ssze-
kbttetésben maradjon a hatal-
mas kirdlyokkael is, csak las-
san haladt elére, és késlelte-

tett menetben ért el Marcia-

nopolisig.
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ed. C.Clark II. p.575.
Forteque eisdem diebus, per
Scythiae regiones et Moesiae
omnibus quae poterant mandi
Iconsumpti&, feritate urgente
pariter et inopia erumpere
barbari molibus magnis arde-—
bant. Hocque saepe temptato,
cum obruerentur vigore nostro-
rum, per asperitates S§crupo-
sas valide resistentium,
adacti necessitate postrema,
Hunorum et Halanorum aliquos.
ad societatem épe praedarum

ingentium adsciverunt.

6. AMMIANUS MARCELLINUS, Res gestae XXXI. 8, 4.

Eppen ugyanebben az iddben
Scythia és Moesia vidékén
minden, ami ehet§ volt, el-
fogyott, s igy a barbédrok

vad természetiktfl és az in-
ségtbfl egyardnt lUzve minden-
dron ki akartak tdrni a ha-
talmas sdncok mdgiil. Toébbszor
megkisérelték, de a mieink
ébersége, vad, kemény ellen-
4l1l4sa mindannyiszor vissza-
szoritotta 6ket; majd a vég-
sd szlkségtbl kényszeritve
6ridsi zsdkmény igéretével
szovetségesiil nyerték meg a
hunok és alénok néhiny csapa-

tat.
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6/a. JORDANES, Getica 134 /26/

7.

MGH.Auct.Ant. V./1. p. 93.
Quibus evenit,ut adsolet gen-—
ti, necdum bene loco fundatis
penuria famis, coeperuntque
primates eorum et duces qui
regum vice illis praeerant,
id est Fritigernus, Alatheus
et Safrac, exercitus inopiam
condolere negotiationemque a
Lupicino Maximoque Romanorum

ducum expetere.

AMBROSIUS, Expositio evangelii

CSEL 32/4 p. 458.

Verborum autem caelestium
nulli magis quam nos testes
sumus, quos mundi finis in-
venit. Quanta enim proelis
et quas opiniones acecepimus
proeliorum. Chuni in Halanos,
Haleni in Gothos, Gothi in

Taifalos et Sarmatas insur-
rexerunt, nos quogue in Illy-
rico exules patrise Gothorum

exilia fecerunt et nondum est

finis.

Ehinség tdmadt a /nyugati
2otok/ kbzdtt, mint ahogy

az a még le nem telepedett
népeknél gyakran eléfordul.
F6embereik és vezéreik, akik
kirdlyi hatalommal irdnyitot—
ték Sket, azaz Fritigern,

Alatheus és Saphrax aggéd-
ni kezdtek & sereg éhezése
miatt, és a rémai vezérektsl,
Lupicinustél és Maximustdl
kereskedési lehetdséget kér-
tek.
sec.Luc. X.10.

Leginkdbb mi vagyunk tanui
az isteni igéknek, mi, akik
megér jik a vildg végét.
Mennyi hdborut szenvedtiink
végig, és mennyi h4borusko-
désnak hallottuk hirét!

A hunok az alénok, az &alénok

a gétok, a gétok a taifdlok
é 8 szarmatdk ellen fogtek
fegyvert; illyricumi hazdnk-
b4l benniinket is kivéndorol-

ni kényszerit a gétok bevan-
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dorlédsa; és még nincs vége!

AMMIANUS MARCELLINUS, Res gestae XXXI. 11,6.

ed. C.Clark II. p. 585.
Dum haec aguntur in Thraci-~ Mik&zben ezek a dolgok tértén-
is, Gratienus docto litte- tek Thracidban, Cratisnus le-
ris patruo, qua industria vélben értesitette nagybAtyjat,
superaverit Alasmanos, pe-— hogy buzgalma eredményeképpen
destri itinere praemissis sikeriilt legy8znie az slemanno-
impedimentis et sarcinis kat; ezutén elérekiildte mélhd~
ipse cum expeditiore militum j4t és kézipoggydszdt, & maga
menu, permeato Danubio, de-~ pedig kdnnyid fegyverzeti csapa-
latus Bononiam, Sirmium taval &dtkelve a Dundn Bononiit
introiit, et quadriduum /Ilok /Ujlak// érintve Sirmium-
ibi moratus, per idem flu- ba /Sremska Mitrovica/ vonult.
men ad Martis castra descen-Itt négy napot toltstt, majd
dit, febribus intervallatis ujra 4tkelve a folydén Castra
afflictus; in quo tractu Martis /gula/ felé indult, 4m—-
Halanorum impetu repentino bédr valtdléz gydtérte; ezen a
temptatus, amisit sequentium tdjon vératlanul alédnok tdmad-
paucos. , tdk meg, és kiséréi kozslil né—
hdnyat elvesztett.

AUSONIUS, Ephemeris IV.7, 17-18.

MGH.Auct.Ant. V/2. p. 8.

..cermo triumphantes inter ...Ldtom magam tapsolni a
me plaudere: rursunm gybztesekkel, majd ismét le-~

inter captivos tirahor fegyverezve az aldn foglyok koézt

exarmatus Alanos. hurcolnagkecess
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10. AMMIANUS MARCELLINUS, Res gestae XXXI. 12,10-17.
ed. C-Clark IIoppo 587’589.

Exoriente vero aurora diei, Amikor elérkezett annak a nap-
quem quintum Iduum Augusta— nak a& hajnala, amely az év-
rum numerus ostendit anna- kdnyvekben mint augusztus 9-e
lis, signa prsepropere commo- van fel jegyezve, a /rémai/
ventur inpedimentis et sarci- csapattestek mdlhdikat a 1é-
nis prope Hadrianopoleos mu- gidk fedezete alatt Hadriano-
ros, cum legionum tutéla polis falai kdzelében helyez-
congrua conlocatis. vén el, sietve megindultak.
Atque /ut mos est/ ululante Amig a barbérok szokésuk sze-
barbara plebe ferum et tri - rint vadul és fenyegetden Uv§l-
ste, Romani duces aciem stru- téztek, a rémai vezérek fel-
xere: et anteposito dextro d4l1litottdk a csatarendet: &
cornu equitum primo, pedi- Jjobbszidrnyon a lovassig ke-
tatus pars maxima subsidebat. rilt elére, a gyalogsdg leg—
Cornu autem equitum laevum, nagyobb része pedig taftalék-
disiectis adhuc per itiners ként hdtramaradt.

plurimis, summa difficultate A balszdrnyon csak nagyon ne-
conductum, properabat passi- hezen tudtdk Bsszevonni a lo-
bus citis. Dumque idem cornu, vassdgot, mert t&bbségik szét-
nullo etiam tum interturban- szorédva még uton volt, és

te, extenditur, horrendo fra- gyors ilitemben csak most siet-

gore, sibilantibus armis, tek elbre. Mikdzben ez a
pulsuque minaci scutorum szdrny is zavartalenul fel-
territi barbari, quoniam vonult, a szdrnyl lé4rma, amit
pars eorum cum Alatheo et a fegyverek csorgése és a paj~—
Saphrace procul agens et zsok fenyegetd dlibérgése oko-—

accita, nondum venerat, ora- zott, megrémitette a barbiro-~
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turos pacem misere lega—
tos. Eorum dum vilitatem
despicit imperator, ut fir-
ma fierent paciscenda, op-
timates poscens idoneos
mitti, il1li de industria
cunctabantur, ut inter fal-
lacis indutias, equites sui
redirent, quos adfore iam
sperabant.

Inter quae Fritigernus, cal-~
lidus futuri coniector, Mar-
temque pertimisecens ancipi-
tem, velut caducesatorem,
unum, e plebe suo misit ar-
bitrio, petens nobiles quos~
dam et electos ad se prope
diem obsides mitti.
Richomeres se sponte obtu-
1it propria, ireque promise-
ret libens, pulchrum hoc

quoque facinus, et viro con-

venire existimans forti.

Eo ad vellum hostile tenden-
te, sagittarii et scutarii,
quos Bacurius Hiberus quidam
tunc regebat et Cassio, avi-

dius impetu calenti progres-

kat, 8 minthogy még nem érkez-
tek meg az Alatheus és Saph-
rax vezetésével messzebb dllo-

mésoz$, de visszahivott cse-~

pataik sem, békeajdnlattal ko-
veteket killdtek. A csészar Jje-—
lentéktelenségiik miatt nem vet-
te Sket semmibe, hanem kérte,
hogy megfelel§ rangu, ellkel§
embereket killdjenek a béke ér-
vényes megkttésére. Ok azon-
ban szandékosan huztdk az idét,
hogy a latszélegos fegyver~
sziinet alatt lovasaik, akiknek
segitségét mdr v4rtdk, visszae-
térhessenek.

EkGzben pedig Fritigern, aki

a jév8t ravaszul tervezgette
és £é1t rdbizni magit a kétes
hadiszerencsére, ugy dontstt,
hogy ismét egy k8zembert kiild
kézvetitbként azzal a kivdn-
séggal, hogy mield8bb kiild je-
nek hozzé tuszul valogatott,
nemes férfiakst, Ricomer 8n-—
ként vdllalkozott erre a fela-
datra, s bizonygatta, hogy

szivesen megy, mert bétor,
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si, iamque adversis conexi,
ut inmaturese proruperent,
ita inerti discessu, primor-
dia belli foedarunt. Hocque
inpedimento conatus intem-
pestivi et Richomeris alg -
critas fracta est, nusquam
ire permissi, et equitatus
Gothorum cum Alatheo rever-

sus et Saphrace, Halanorum

manu permixta, ut fulmen pro-

pe montes celsos excussus,

quoscumque adcursu veloci

invenire comminus potuit, in-

citate caede turbavit.

férfihez 1116 cselekedetnek
tartja. Mikozben 6 az ellen-
8ég tdbora felé igyekezett,
az ij4dszok és a pajzsos gér-
da, akiket akkor az ibér
Bacurius és egy bizonyos
Cassius vezetett, a tamadds
tirelmetlen hevét8l fiitve
el8retértek, és mér majdnem
8sszecsaptak az ellenséggel:
de amilyen meggondolatlanul
rohantek elére, ugysnolyan
gydvéan futemodtak meg, s ez-—
zel elrontottdk a csats kez~
detét. Ez az elhamarkodott
prébdlkozés meghiusitotta
Ricomer ktildetését is, aki
most médr semerre se taldlt
utat; az Alatheus és Saphrax
vezetésével visszatérl gét
lovassdg pedig, amelyhez &z
aldnok egy cseapata is csat-
lakozott, mint a villdm ron-
tott ki a magas hegyek k&-—
zil és hemar 51ddkléssel’le-

kaszabolt mindent, amihez
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ed.C.Clark II.pp. 598-599.
At Gothi Hunis Hslanisque
permixti, nimium bellico-
sis et fortibus, rerumque
asperarum difficultatibus
induratis, quos miris pree-
miorum illecebris sibi so-
ciarat sollertia Fritiger-
ni, fixis iuxta Perinthum
castris, ipsam quidem ur-
bem, cledum memores pristi-
narum, nec adire nec temp-
tare sunt ausi, agros vero
fertiles late distentos et
longe, ad extremam vastave-—
re paenuriam cultoribus cae~
sis aut captis. Unde Con--
stantinopolim, copiarum cu-
mulis inhiantes amplissimis,
formas quadratorum agminum
insidiarum metu servantes,
ire ocius festinabant, mul-
ta in exitium urbis inclitae

molituri.

csak sebes vagtatdsdban
hozzaférhetett.

11. AMMIANUS MARCELLINUS, Res gestae XXXI. 16, 3-4.

A gétok egyesiillve a rendkiviil
harcias, bdtor, mindenféle
viszontagsdghoz és fAradalmak—-
hoz hozzdedz8dstt hunokkal é&s
aldnokkal, akiket az ligyes
Fritigern kdprdzatos zsdkmiény-
nyal kecsegtetve tett szivet-
ségessé, Perinthus /Marmarae-
reglisi/ k&zelében vertek
tdbort; magdt a vdrost sem
megkézeliteni, sem megtédmadni
nem merték, mert emlékeztek
kordbbivvereségeikre, de hagy
kiterjedésli és termékeny ha-
tdrit tel jesen elpusztitotték,
megblvén vagy rabléancra fiz-
vén a féldmivelSket. Innen
cselvetéstél tartva litkBzetre
kész menetoszlopban, sietve
igyekeztek Konstantindpoly fe-
1é, s mert sz ott felhalmozé-
dott rengeteg kincsre dhitoz-

tak, a hires védros elpuszti-

tdsdra tobbféle tervet eszel-
tek ki.
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12. PACATUS, Paneg.Theod. Aug. XII.1l1,4.
ed. E.Galletier tom.III.p. 78.

Expostulari hoc loco tecum
rei publicae verbis necesse

est, quae in summam tua cunc-—

tatione formidinem a media spe

Az 4llem nevében, amely a
reménybdl a rettegés legmé-
lyére siillyedt vissza a te

habozdsod miatt,

relapsa tali aliqua te profecte,kérdfre kell most téged

sed quam solus audires, voce

convenit: "Parumne me, The-
odosi, hactenus distulere fa-—
ta ut tu insuper temptes mo-
ras augere fatorum? An nescis
rem tuam per momenta consumi?
Nescis me tibi tuisque de -
crescere? Quicquid atterit
Gothus, quicquid rapit Hunus,
quicquid aufert Halanus, id
olim desiderabit Arcadius.
Perdidi infortunate Pannoni-

as, lugeo funus Illyrici,

specto excidium Galliarum..."

vonjalek: bizony egyediil csak
te hallgathatod meg a szavit:
*$ Theodosius, vajon oly ke-
véssé prébdlt meg engem a
végzet, hogy megprébdltati-
sait még te is ndvelni igyek-
szel? Nem tudod tdn, hogy min-
den perc a te javaidat emész-

ti? Nem tudod, hogy te magad

68 a tieid 1l4tjdk k4arat gyen-

glilésemnek? Amit a gét elpusz-~
tit, amit elrabol a hun, és
emit elragad az alén, azt mind
nélkilszni fogja majd egykor
Elvesztettem Panno-

Arcadius.

nidt, én szerencsétlen! gyd-
szolom Illyricum pusztuldsat,

ldtom Gallia teljes romldsat.”
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13. EPITOME DE -‘CAESARIBUS, 47, 3.

ed.F.Pichlmayr p. 173.

Hic cum animadvertisset Thra-
ciam Daciamque tamquem geni-
tales terras possidentibus
GCothis Taifelisque atque am-—
ni pernicie atrocioribus Hun-
nis et Alanis extremum pericu-
lum instare nomini Romano,
aceito ab Hispania Theodo-
sio cunctis faventibus degen-
ti annum a tricesimo tertium

imperium committit.

/Gratisnus/ amidén arrél ér-
testilt, hogy a Thracidt és
Dacidt sziil§foldjikként bir-
tokban tarté gétok és thai-
falok, valamint a minden ve-
szedelemnél iszonyubb hunok
és aldnok miatt végveszély
fenyegeti a rémai népet, 41—
taldnos egyetértéssel a 33.
évében levsé Theodosimst hiv-
ta vissza Hispdniédbél, hogy

rabizza a f8hatalmat.

14. AUSONIUS, Precatio cons. designati VI. vers.28-3%5.

MGH Auct.Ant. v./2. p. 18.
Iane, veni: novus anne, veni:

renovate veni Sol.

hostibus edomitis, qua
Francia mixta Suebis

certat ad obsequium, Latiis
ut militet armis,

qua vaga Sauromates sibi
junxerat agmina Chuni

quaque CGetes sociis Histrum
adsultabat Alanis

/ hoc mihi praepetibua

Victoria nuntiat alis /,

Jojj Janus: uj év jojj:

J8jJ megujult Nap. Amerre
csak a svevekkel egyesiilt
francia verseng az engedel-
mességben, hogy latin fegy-
verekkel harcolhasson, samer-
re a hunok kébor serege ma-
gdhoz k6totte a szarmatdkat,
s smerre a getdk aldn s8zé-
vetségeseikkel a Histert

dultédk, ott mind legybzték

az ellenséget /ezt nekem
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iam venit Augustus, no-
stros ut comat honores,
officio exornans, quos par-

ticipare cupisset.

QOROSIUS, Hist.adv. pag. VII.

CSEL 5. pe. 523.

Itaque Theodosius adflic-
tam rempublicam ira Deil
reparandam credidit mise~
ricordia Dei; omnem fidu-
ciam sui ad opem Christi
conferens maximas illes
Scythicas gentes formida-
tasque cunctis maioribus,
Alexandro quoque illi Ma -
gno, sicut Pompeius Corne-
liusque testati sunt, evi-
tatas, nunc autem extincto
Romeno exercitu Romanis
equis armisque instructis-
8imas, hoc est Alsnos Hunos
et Gothos, incunctanter ad-
gressus magnis multisque

proeliis vicit.

a gyorsszirnyu Victoria
hozta hiril/ 1l4m megjétt nér
Augustus, hogy kegyességével
elhalmozva hivatali mélté-
sdgra emelvén, mintegy koro-—

nazza megtiszteltetéseimet.

34,5.

Theodosius tehdt hitt abban,
hogy a birodalmat Isten ha-
ragja déntotte romldsba és
Isten kdnySriuletessége fogja
megujitani; minden bizalmét
Krisztus segitségébe vetve,
az aldnokat, hunokat és gé-
tokat, az eldddk 4ltal rets
tegett hatalmas scytha népe-
ket - akiket Pompeius és Cor-
nelius tanusdga szerint még
maga Nagy Séndor is elkeriilt -
s akik most a rémai sereg
pusztuldsa utédn jél el voltak
l4tva rémai lovakkal és fegy~
verekkel, nos ezeket az alé-
nokat, hunokat és gétokat §
habozéds nélkiil ﬁegtémadta és
sok nagy csatdban le is gy8z-

te S8ket.
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16. MARCELLINUS COMES, Chron.ann.379,1,2.

17.

MGH Auct.Ant. XI. Chron. Min.
Theodosius "Hispanus" Ita-
licae divi Traiani civita-
tis a Gratiano Augusto apud
Sirmium tricensimus nonus
post Valentis interitum im-
perator crestus esf XIV Ka—-
lendas Februarias, Orienta-
lem qumtaxat rem publicam
recturus, vir admodum reli-
giosus et catholicae "ec -
clesiae propagator® omnibus-
qug:Orientaiibus principi-~
bus praeponendus, nisi quod
Marcianum tertium post
se principem imitatorem ha-
buerit, Halanos, Hunnos, Go -

thos, gentes Scythieas magnis

multisque proeliis vicit.

BEDA, Chron. 452.

II.p.60.

Valens haldla utédn, Jjanudr
19~én Sirmiumban Gratianus
csdszar a 39. évében levs
Theodosius "Hispanus"-t, aki
az isteni Traianus vérosébél,
Italicdbél szdrmazott, csé-
szdri rangra emelte, hogy &
korményozza & keleti birodal-
mat. Bz a férfiu igen valldg-—
sos volt, elésegitettie a ka-
tolikus egyhdz terjeszkedését.
Ilyen szempontbdl az bsszes
keleti csdszar kdzil 6t kell
a legtSbbre becsiilni, vala-
mint az utdna harmadikként
kbvetkez8 uralkodét, Marcia-~
nust, aki hasonlitott hozz4.
/Theodosius/ az alénokat, hu-
nokat, gétokat, ezeket a
scytha népeket sok nagy csa-

tdban legySzte.

Theodosius a Gratiano impe-

rator creatus maximas illas

Theodosius, a Gratianus 4ltal

kinevezett csdszir a legna-
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Scythicas gentes, hoc est
Halanos, Hunos et Gothos
magnis multisque proeliis

vinecit.

gyobb scytha népeket, azaz
az aldnokat, hunokat, és gé-
tokat sok nagy csatéban le-
gybzte.

CONSULARIA CONSTANTINOPOLITANA, ann. 379, 3.

MGH Auct.Ant. IX. Chron. Min.
Deinde victoriae nuntiatae
sunt adversus Gothos, Ala-
nos atque Hunos die XV k.

Dec.

I‘ po 2430

Ezutén december Kalendéja

eldtti 15. napon /november
17-én/ hir jott a gétok, ali-
nok és hunok felett aratott

gy6zelmekrdl.

18/a JORDANES, Getice 140-141 /27/

MGH Auct. Ant. V.l. p. 95.
Sed Theodosio principe pene
tunc usque ad disperationen
egrotanti datur itermam Go -

this audacia divisoque exer-—
citu Fritigernus ad Thessa-
liam praedandam, Epiros et
Achaiam digressus est, Ala -

theus vero et Safrac cum re-
siduis copiis Pannoniam pe-
tierunt. Quod cum Gratianus
imperator, qui tunc a Roma
in Gallis ob incursione

Vandalorum recesserat, con-

Minthogy azonban Theodosius
éppen abban az idében majdnem
reményteleniil megbetegedett,
a gétok ismét felbdtorodtak
és megosztottdk seregiket:
Fritigern Thessalia, Epirus
és Achaia kifosztdsdra indult,
Alatheus és Saphrax megmaradt
csapataival pedig Pannéniét
tdmadta meg. Gratienus, aki-
nek a vanddl betdrés miatt
vissza kellett térnie Gallig-

ba, amikor megtudta, hogy
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perisset, quia Theodosio fa- Theodosius végzetes beteg-
tali desperatione succumben- 8ségben fekszik, s ezért
te Gothi maius saevirent, mox a gétok még nagyobb erfdvel
ad eos collecto wenit exerci- dulnak, Osszeszedve sgregét
tu, nec tamen fretus in armis,azonnal elienﬁk indult, de
sed gratia eos muneribusque mégsem bizott csak a fegyve-
victurus, pacemque, victua- Tekben, hanem inkébb kedvez—
lia il1lis concedens, cum ipsis Mményekkel és adomdnyokkal
inito foedere fecit. ~ akart rajtuk gyb6zedelmesked-
ni, 8 élelmiszerhez juttat-
vadn Sket békét és szivetséd-
get kétdtt vellik.
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II. AZ ALAN FOEDERATU30K A IV.sz. UTOLSO

EVTIZEDEIBEN /380-401/

19. NOTITIA DIGNITATUM, Occ. VI. 41-52.

ed.0.Seeck p.13%0.

41 Sub dispositione viri illu-

42

4%
44

45

46

47

48

49

50

51

stris comitis et magistri

equitum

praesentalis:

Vexillationes palatinae

decem:lbollatio cap.VIIJ

Comites

Equites

Equites

Equites

Equites

Equites

Equites

Comites

Equites

seniores 159 Italia
ppomoti seniores
160 Italia
brachiati seniores
161 Itelia
brachiati iuniores
170 Gallia
Batavi seniores
167 Gallia
cornuti seniores
/?/168 Gallia
cornuti iuniores
/?/168 Gallia

Alani 16% Italia

Batavi iuniores

169 Gallia

A nagyméltésdgu Comes és Ma-

gister Equitum Praesentalis

/lovagsdgli hadseregfeliigyels/

parancsnoksdga ald tartozik:

10 csédszari vexillatio /lovas

zdsz1l6all/

"comites

"equites

"equites

“equites
"equites
"equiteg
"equites
"equites
"comites

ret/

"equites

seniores” Italidban
promoti seniores"
Italidban
promoti seniores"
Italisban
brachiati seniores"
Italidban
brachiati iuniores”
Gallidban
Batavi seniores"
Gallidban
cornuti seniores"
Gallidban
cornuti seniores"
Gallidban
Alani" /aldn kisé-
Italidban
Batavi iuniores"

Gallidban
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52 Equites constantes Valen-—
tinianenses seniores

165 Italia

EPITOME DE CAESARIBUS, 47,6.

ed.F.Picklmayr p. 174.
Nam dum exercitum neglige-—
ret et paucos ex Alsnis,quos
ingenti auro ad se trans-
tulerat, anteferret veteri
ac Romano militi adeoque
barbarorum comitatu et pro-
pe amicitia capi, ut nonnun-
quam eodem habitu iter fa-
ceret, odia contra se mili-

tum excitavit.

-

ed.C.Lang 1869. p. 21.
Locus exigit, ut quo armo-
rum genere vel instruendi
vel muniendi sint tirones,
referre temptemus. Sed in
hac parte antiqua penitus
consuetudo deleta est; nam
licet exemplo Gothorum et
Alanorum llunnorumque equi-

tum arma profecerint, pedi-

"equites constantes Valenti-
nianenses seniores"

Itelidban.

/Gratianus/ ugyanis a hadse-
reggel nem sokat tHrddétt és

a régi rémai katondkkal szem—
ben eldnyben részesitette a
hatalmas aranymennyiséggel
zs0ld jéba fogadott alénokat;
annyira elfogult volt barbir
kisérete irant, s annyira ked-
velte 6ket, hogy nem egyszer
ugyanolyan ruhdban kelt utra,

mint 6k. Am ezzel maga ellen

szitotta a katondk gyiiléletét.

VEGETIUS, Epit. rei militaris. 1,20

Itt az ideje,‘hogy megkisérel-
Jjik felsorolni, milyen fegyve=-
rekkel kell felszerelni és vé-
deni az ujoncokat. Ezen a té-
ren tel jesen megsziintették az
8si gyskorlatot: mert a lovas-
sdg fegyverzete fejl8dstt ugyan
a gétok, hunok, aldnok példa-~
44n, de a gyalogsdg egydltalédn
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tes constat esse nudatos. Ab
urbe enim condita usque ad
tempus divi Gratiani et ca-
tafractis et galeis munieba-~
tur pedestris exercitus. Sed
cum campestris exercitatio
interveniente neglegentia
desidiaque cessaret, gravia

videri arma coeperunt, quae

raro milites induebant.

ed. Migne, PL. XVI. col. 1038.
Tu flagitabas quod barbaro-
run stipatus agminibus JIta-
lise te infunderes: Valenti-
nianus Hunnos atque Alanos
appropinquantes Galliae per
Alemannige terras reflexit.
Quid habet invidiae, si Ba-
uto barbaros cum barbaris fe-
cit decernere? Quoniam dum

tu militem Romanum occupsas,

dum is adversum se utrinque

praetendit, in medio Romani
imperii sinu Juthungi popu-

labantur Rheties; et ideo ad-

nincs felvértezve. A véaros
alapitdsdtél egészen az is-—
teni Gratianus uralkoddséig
a gyalogos harcost pikkely-
pdncél és sisak is védte, de
minthogy idékdzben hanyag-
sdgbdl és lustasdgbél kezd-
ték el--elmulasztani a fegy-

vergyakorlatokat, a katondk
mar nehéznek érezték a fel-

szereldst és egyre ritkdbban
61tétték fel.

AMBROSIUS, Epistulae XXIV. 8-9.

Te arra torekedtél, hogy bar-
bar csapatoktél kérilvéve u-
tat nyiss magadnak Italidba,
Valentinianus pedig vissza-
forditotta az slemann teriile-
ten Gellia felé k&zeled§ hu-~
Mi az

nokat és alanokat.

ellenségeskedés abban, ha
Bauto a barbdrokat barbédrok
segitségével akarta legy8zni?

Mert amig te lefoglalod a
rémai katonasdgot, amig &
mindkét fél elftt ellenség-
ként 411, a rémai birodalom
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versus Juthungum Hunnus acci-
tus est triumphos suos dese-
rere, ne tu timeres. Confer
utriuaque factum, tu feci -
sti incurgeri Rhetias, Valen-
tinianus suo tibi auro pa-~

cen redemit.

PACATUS, Paneg.Theod.Aug. XII.
98-99.

ed.E. Galletier tom. III.pp.
Postremo populis barbaro-
rum ultroneam tibi operam
ferre voventibus commilitii
munus indulges ut et limiti
manus suspecta decederet et

militi suxiliator accederet.
Qua tua benignitate pellec-

tae omnes Scythicae nationes
tantis examinibus confluebant
ut quem remiseras tuis bar-
baris videretisg imperasse
dilectum. O res digna memo-
ratu! Ibat sub ducibus vexil-
lisque Romanis hostis ali-~
quando Romeanus et signa, con-

tra quae steterat, sequebatur

urbesque Pannoniae, quas ini-

kdzepén juthungok dulték

Reetidt. Lemondtak gy§zelme-
ikrél a Jjuthungok ellen hi-
vott hunok, azért, hogy te

ne félj. Hasonlitsd bssze a
két tettet: te azon tevékeny-
kedtél, hogy megtdmad jdk Rae-
tidt, Valentinianus pedig
gajét aranydn szerezte neked

vissza a békét.
32

Végil fegyverbardtsdggal a-
jéndékoztad meg a neked o6n-
ként szolgélni kivéné barbar
népeket, hogy egyrészt eltd-
vozzon a limes szAmdra meg-

bizhatatlan sereg, mésrészt,

hogy szévetséges csatlakozzék
a /rémai/ katonasgghoz. Ke-
gyességed annyira megnyerte
mind a scytha népeket, hogy
oly tomegével sereglettek hoz
z4d, mintha a tieidnek elen-—
gedett sorozdst a barbdrok
széméra rendelted volna el.

6 mily emlékezetes dolog!.
Rémai vezérek és z4szlék a-

latt vonult az egykori ellen-
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mica dudum populatione va-

cuaverat, miles impleverat.

ség, s azokat a katonai jel-

vényeket'kﬁvette, amelyekkel

Gothus ille et Hunus et Ha- gvalaha szemben 411t, azokat

lanus: g%ﬁondebat ad nomen
et alternabat excubias et
notari infrequens verebatur.
Nullus tumultus, nulla con-
fusio, nulla direptio ut a
barbaro erat. Quin, si
quando difficilior frumentaria
res fuisset, inopiam pati-
enter ferebat, et quam nume-
ro artarat annonam compar-
cendo laxabat, pro omni
praemio omnique mercede id
unum reposcens ut tuus di-

geretur. .

CLAUDIUS CLAUDIANUS,
MCH Auét.Ant. X. p.

...Mixtis descendit Sarmata

30

Dacis
Et qui cornipedes in pocula
vulnerat audax

a pannéniai védrosokat t&ltdt-
te meg most katonasdgdval,
amelyeket nemrég még ellen~-
séges duldssal néptelenitett
el. A hires gétok, hunok, ali-
nok Jjelentkeztek a névsorol-—
vasdsndl, véltottdk az 6rsze-
meket, és féltek, hogy talén
nem elég buzgék. A barbérok-
ndl megszokott zavargids, fend-
bontds, fosztogatds nem for-
dult el8. S8t, ha nehezebben
ment az élelmezésiik, az éhsé-
get békésen tirték, és hogy
takarékoskodjanak, saziikebbre
szabtdk az adagot, igy enyhi-
tették a gabonainséget minden
jutalom és zsold fejében azt
az egyet kérve, hogy a tieid
kdzé szdmitsdk Sket.

In Rufinum I.310-3%15.

Jéttek a ddkokkal keveredett
szarmatdk, a rettenthetetlen

massagetdk, kik lovaikat seb-
zik meg, hogy vériiket igysk,
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Massagetes caesamque bibens
Maeotin Alanus

Membraque qui ferro gaudet
pinxisse Gelonus

Rufino collecta manus. Vetat
ille domari

Innectitque moras et congrua

tempora differt.

az alénok, akik a feltdrt
Jegli Maeotis vizét isszék,
és a gelonusok, skik abban
lelik 6romiket, hogy végtag~
Jaikat tetovéljék: Rufinus
gyijtotte 6ssze ezt a sere-
get. Megfékezésﬂket 6 aka-~

ddlyozza, 8 a késlekedéssel
elmulasztjuk a kedvez8§ alkal-—

mat.,

25. CLAUDIUS CLAUDIANUS, De cons. Stil. I. 109-111.

26.

CLAUDIUS CLAUDIANUS,

MGH Auct., Ant. X. p. 193.

Non te terrisonus stridor

venientis Alani

Nec vaga Chunorum feritas,

non falce Gelonus,

Non arcu pepulere Getae,

non Sarmata conto.

MGH Auct.Ant. X. p. 44.

Te sine dulce nihil. Iam

formidata tyranni

Tempestas subeunda mihi,

qui forte nefandas

Iam parat insidias, qui nos

aut turpibus Hunis

Nem futamitott meg téged
/Stilichot/ a kézeled§ aldnok
rettenetes ldrmédja, sem a por-
tyd4z6 hunok kegyetlensége, a
gelonus csédkény, a geta ij,

a szarmata dzsida sem gy8zétt

le téged.

/Stilicho!/ nélkiiled semmi
sem kedves. El kell tidenink

a zsarnok félelmetes tombolid-
sdt! Meglehet, hogy mar épp
gonosz cselt vet, és szolga-

ként szolgdltat ki minket a
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Aut impacatis famulos békétlen sldnoknak; &mbdr
praebebit Alaniese: nem fogyott el még minden e-

Quamquam non adeo robur rénk és. tudunk még kardot for-
defecerit omne gatni. Te a vildg nyugati ré-

Tentave gestandi fuerit szén maradsz ugysn, de szdmunk-
penuria ferri ra mindig te vagy a vezér,

Tu licet acciduo maneas Stilicho! Tedd prdébara hiiségiin-
sub cardine caeli, ket a tdvolban is.

Tu mihi dux semper, Stili -
cho, nostramque vel absens

Experiere fidem!....

HIERONYMUS, Epistulae 60,16

ed.F.Labourt tom. III. p. 106.

Non calamitates miserorum, Most nem a szerencsétleneket

sed fragilem humanee condi- ért csapéso?rél beszélek, ha-
cionis narro statum - hor- nem az egész emberi sors esen-
ret animus temporum nostro- d8ségéréfl. Borzad a lelkem, ha
rum ruinas prosequi - : vi~ végigtekint korunk pusztitdsa-
ginti et eo amplius anni in: 20 vagy talédn még anndl is
sunt, quod inter Constanti- t&bb esztendeje, hogy Konstan-
nopolim et Alpes Iulias co- tindpoly és a Juli-Alpok k&zdtt
tidie Romsnus sanguis effun-naponta 8mlik a rémai vér. Scyt-
ditur. Scythiam, Thraciam, hidt, Thrakidt, Makedoniit,
Macedoniam, Thessaliam, Dar-Thessalidt, Dardanidt, Ddciét,
deniam, Daciam, Epiros, Dal-Epirost, Dalmétidt, és az Ysszes
matiam cunctasque Pannonias pannon tartoményokat gétok,

Gothus, Sarmata, Quadus, szarmatdk, quadok, alénok, hu-

Alanus, Huni, Vandali, Mar- nok, vanddlok, markomennok pusz-
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comanni vastant, trahunt,

rapiunt. Quot matronse, quot
virgines Dei et ingenua no-
biliaque corpora his beluis
fuere ludibrio! Cepti epi -

scopi, interfecti presbyteri

et diversorum officia cleri-

corum, subversae ecclesiae
ad altaria Christi stabula-—
ti equi, martyrum effossae

reliquiae.

CLAUDIUS CLAUDIANUS,

MGH Auct.Ant. X. p. 168.

Obvia quid mirum vinci, cum
barbarus ultro

Iam cupiat servire tibiv
Tua Sarmata discors

Sacramenta petit, proiecta
pelle Gelénus

Militat, in Latios ritus

transistis Alani.

Paneg. De IV.

titjdk, fosztogat jdk, rabol-
jdk. 6 hény matréna, hény
Istennek szentelt sziiz - tisz
ta, nemes test - lett jaték-
szere ezeknek a vaddllatok-
nak. Fogsdgba vetették a plis~
pbkéket, lemészéroltdk =
presbytereket és a kiilénbdzé
rangu klerikusokat. Lerombol-
tdk az egyhdzakat, Krisztus
oltdrdhoz k6totték be lovai-
kat, kxihénytdk a mértirok

5141 maradvanyait.

cons.Honorii 484-487.

Miért csodédlatos az; hogy

az ellenséges népek veresé—
get szenvednek, amiéta a bar-
bar 8nként kivan neked szol-
gélni. Neked eskar hiiségeskiit
tenni & viszdlykodé szermata,
b8rét levetve katondskodik a

gelonus, latin szokésra tér-

tek 4t az aldnok.
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III. A NAGY VANDORLAS ELOESTEJE

/ 401 - 406 /

CSEL 30. p. 246.

Hunc ego, si Geticis agerem
male subditus armis

inter et immites celebrarem

laetus AlanosS.....

29/a OROSIUS, Hist. adv. Pag. VII.

CSEL 5. p. 537.
Taceo de infelicibus bellis

apud Pollentiam gestis, cum

29. PAULINUS NOLANUS, Carmen 26, 23.

Még ekkor is, ha leigdznak
gonoszul a geta fegyverek,
86t még a kegyetlen aldnok
kéz6tt is boldogan lnneplem

6t....
37,2

Hallgatok & Pollentia mellet-

ti harcokrél, amikor a barbér,

barbaro et pagano duci hoc est pogény Saulusra biztdk a hé-

Sauli belli summa commissa est.boru vezetését, Elvetemiiltsé-—

Cuius inprobitate reverendissi-gében a leginkdbb tisztelet-

mi dies et sanctum Pascha vio— ben tartandé napokat, husvét

latum est cedentique hosti

propter religionem, ut pugna-

ret, extortum est. Cum quidem
ostendente in brevi iudicio

dei et quid favor eius posset
et quid ultio exigeret, pu -

gnantes vicimus, victores vic-

ti SUNUS...s

szent tinnepét sértette meg: &
valldsi szertartds miatt visz-
szghuzédé ellenséget harcolni
kényszeritette. Isten akkor
bizony révidesen kinyilvéni-
totta itéletét: egyrészt,

hogy mire képes kegyelme,
mésrészt, hogy milyen biinte-
téssel sujthat: amig harcol-

tunk gy6ztink, gybztesekként
pedig legy6zettiink.
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29/b PAULUS DIACONUS, Historia Rom. XII.13.

MGH Auct.Ant. II. p. 193.
Interea Alaricus Italiam in - Ek&ézben Alarich, aki Hono-
‘gressus, cum ab Honorio sedes, rius trénjdra palydzott se-
quo cum suo exercitu consi - regével betért Itdlidba,
Stere possit, expeteret, Hono- hogy ott vesse meg 14b4t.
rius deliberato consilio ei Honorius mérlegelvén a ka-
Gallias concessit: qui dum ad pott tandcsokat Gallidba
Galliaem pergens ob recuperati- tért ki eléle.'Amig /Ala~
onem iumentorum apud Pollen- rich/ Gallis felé tovédbb ha-
tiam aliquantulum resedisset, ladva Pollenti&ndl egy kissé
Stilicho comes in perniciem hétramaradt, hogy igédsdlla-
rei publicae Gothos pertemp- tokat gydjtson be, addig
tans, dum eos insidiis adgre- Stilicho comes kikémlelvén
di cuperet, belli summam Sau~ & gdétokat, akiket csellel
1li pagano duci commisit. Qui akert megtdmadni, - a biro-
ipso sacratissimo die Paschae dalom vesztére - a poginy
Gothis nil tale suspicantibus Saulusra bizta a hdboru ve-
super eos inruit magnamque zetését. Ssaulus a husvét
eorum partem prostravit, nam legszentebb napjdn rohanta
primum perturbati Gothi ac prop-meg a teljesen gyanutlan
ter religionem cedentes demum gétokat és nagy részilket le-

arma corripiunt: more se soli- kaszabolta. Am az istentisz-
to cohortantur victoremque vir-telet miatt visszavonult és
tute potiori prosternunt exer— kezdetben teljesen megrémiilt
citum. gétok véglil fegyvert ragad-
tak; szokésuk szerint egy-

médst biztattdk, s vitédzség
tekintetében feliilmultdk a

gy8ztes sereget.
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CLAUDIUS CLAUDIANUS, De bello Pollentino 580-597.

MGH Auct.Ant. X. p. 280.

..;Simul externis praecepta
ferebat

Auxiliis. Ibat patiens
dicionis Alanus,

Qua nostrae iussere tubae,
mortemque petebat

Pro Latio ; docuit gentis
praeclarus Alanae,

Cui natura breves animis
ingentibus artus

Finxerat inmanique oculos
infecerat ira :

Vulneribus pars nulla vacat
rescissaque contis

Gloria foedati splendet
iactantior oris.

Ille tamen mandante procul

Stilichone citatis

Acceleravit equis Italamque

momordit harensam.

Felix Elysiisque plsgis et
carmina dignus,

Qui male suspectam nobis

impensius arsit

/Stilicho/ ugyanskkor uta-
sitédsokat ki{ildétt az idegen
segédcsapatoknak is. Mentek
az uralmunkat tdré alénok,
amerre harcikiirtjeink paran-
csoltdk; Latiuméert siettek =&
haldlba. Pél1dat egy kiv4lé
aldn férfiu mutatott, kinek
hési jelleméhez kicsiny ter-
metet adott a természet, sze-
mében vad harag, mindeniitt
sebek boritottdk a léndzsdk-
t61 feltépett, elcsufitott
arcédn a dics8ségvigy még kér-
ked8bben ragyogott. Stilicho
parancsdra gyors lovasaival
messzirél sietett, s itdliai

£51d8n lelte haldldt. ¢ bol-
dog, aki kiérdemelte az ely-

siumi mez6ket, s mélté dalom-
ra! Irdntunk valé hiiségét,
melyet gonoszul kétségbe von-
tak, szenvedélyesen, akdr ha—
l4la 4rén is bizonyitani akar-
ta. 0, aki a meg nem érdemelt

védat a kard itéletével, dicsé
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Vel leto purgare fidem:
qui judice ferro,

Diluit inmeritum laudato
sangvine crimen !

Morte viri turbatus eques
flectebat habenas

Totaque praeciso nutassent
ggmina cornu,

Ni celer instructa Stilicho
legione secutus

Subgidiis peditum pugnam

instaurasset equestrem.

vérével cafolta meg. A hés
haldls miatt a lovassig sorai-
ban zavar tdmadt, s vissza-
fordultak. Az oldalszdrny el-
vesztése utdn az egész sereg
megingott volna, ha Stilcho
egy hamarjdban csatarendbe
4llitott légiovel, gyalogos
tartalékcsapataival oda nem
siet, hogy a lovassig arc-

vonaldt helyredllitisa.

CLAUDIUS CLAUDIANUS, Paneg. de VI. cons.Honorii 22%-229.

MGH. Auct.Ant. X. p. 243.

Ipsum te caperet letoque,
Alaerice, dedisset,

Ni calor incauti male
festinatus Alani

Dispositum turbasset opus ;
prope captus anhelum

Verbere cogis equum, nec te
vitasse dolemus.

I potius genti religuus
tantisque superstes

Danuvii populis, i nostrum

vive tropheaeum.

Alarich! Téged is elfogott és
haldlba kiildott volna Stili -

cho, ha egy alén meggondolat-

lan harci kedve 6vatlanul meg
nem zavarja a jél kieszelt
tervet. De igy is mér szinte

fogolyként kényszerited lihe~
g6 lovadat, nem f4jlaljuk,

hogy megmenekiiltél. Menj in-
kébb népedhez s megmaradvén,
mint gy§zelmi tréfednk, élj &

dunai népeknél,
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32. OQROSIUS, Hist. adv. Pag. VII. 37,3
CSEL V. p. 537.
Taceo de ipsorum intef se bar- Hallgatok a barbdarok kézdt-—
barorum crebris dilacerationibus,ti gyskori viszdlykodésrél,
cum se invicem Gothorum cunei  amidén a gétok két csapata,

duo, deinde Alani atque Huni azutédn az aldnok és hunok
variis caedibus populabantur. kélcsdndsen egymdst gyilkol-~

tak.



33.

34.

35.

36.

- 48 -

Iv.

A GALLIAY INVAZIG /406-409/

PROSPER TIRO, Epitoma Chronicon 123C.

MGH. Auct.Ant. IX. p. 465.

Arcadio VI. et.Probo, Wandali

et Halani Gallias traiecto

Rheno ingressi II.k. Ian.

/ann. 406/

CHRONICA GALLICA

MGH. Auct.Ant. IX. p. 653.

Alani et Wandali et Suevi
Gallias ingressi sunt.

CASSIODORUS, Chronica 1176-77.

XI. p. 154.

406. Arcadius VI et

MGH. Auct.Ant.
Ann.
Probus.
His conss. Vandali et Alani
transiecto Rheno Gallias in-

traverunt.

ISIDORUS, Chronica maiora 368.
471.
Gothi Italiam, Wandali atque

MGH. Auct.Ant. XI. p.

Alani Callias adgrediuntur.

Arcadius VI. és Probus

consulsdga idején, december
31-én a vanddlok és aldnok
dtkelvén a Rajnén betdrtek

Gallidba. /406-0s évben/

anni DXI, 547.

Az eldnok, vanddlok és

svevek betdrtek Callidba.

406. év,. Arcedius VI. és
Probus consulsdga. E consu-—
lok idején a vanddélok és
aldnok atkelvén a Rajnén

benyomultak Gallidba.

A g6tok Itdlidba, a van-
d4lok és aldnok Gallidba

t8rtek be.
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CONSULARIA ITALICA, ann. 406.
299.

MGH. Auct. Ant. IX. p.

Arcadio et Probo consulibus.
wendeli rege Gunderico iran-
sito Reno totem Galliam cru-
deli /-le H/ persecutione
vastant collocatis. /collec~
tis H/ secum in comitatu Ala-
nis gente /gentem H/ moribus
et ferocitate aequali /equa-
lem H/ - /Arcadio et Probo
pridie kl. Ianuarii ab urbe

condita anni MCLXII -./

BEDA, Chronica 465.

MGH. Auct.Ant. XIII. p. 300.

Gothi Italiam , Vandali at-
que Halani Gallias adgredi-

untur.

OROSIUS, Hist. adv. pag. VII.
CSEL V. p. 5453.

Praeterea gentes alias co-
piis viribusque intolerabi-
les, quibus nunc Galliarum

Hispaniarumque provinciae

praemuntur, hoc est Alano-

/Addit.ad.Prosp.Hevn./

Arcedius és Probus consulsi-
ga ide jén a vanddlok Gunde-

ricus kirdly vezetésével At-—
kelvén s Rajndn kegyetlen
pusztitdssal végigdultdk
egész Gallidt. Szokdsaik és
vad természetilkk olyan, mint
az aldnoké, saskiket kiséretiik-
be fogadtak. /Arcadius és
Probus consulsiga slatt, s
véros alapitdsa utdni 1162,

évben, Jjanudr kalendse ja e-—
16tti napon/

A gétok Itdlidba, a vandédlok
és aldnok Gallidba tortek be.

38,3

/Stilicho/ ezenkiviil azokat
az elviselhetetleniil erésza-
kos nagy néptdmegeket, akik
most uralmuk slatt tartjdk a

galliai és hispeniai provin-
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rum Sueborum Vandalorum ip-
soque simul motu inpulsorum

Burgundionum, ultro im arma

sollicitans, deterso semel

Romani nominis metu suscita-

vit.

MARCELLINUS COMES, Chronicon,

MGH. Auct.Ant. XI. p. 69.
Stilico comes,'cuius duae fi-
lise Maria et Thermantia sin-
gulae uxores Honorii princi-
pis fuere, utraque tamen vir-
go defuncta, spreto Honorio
regnumque eius inhians, Hala-
norum, Svevorum, Vandalorum
gentes donis pecuniisque in-
lectas contra regnum Honorii
excitavit, EBucherium filium
suum paganum et adversus
Christianos insidias molien-

tem cupiens Csesarem ordinare
qui cum eodem Eucherio dolo

suo detecto occisus est.

cidkat, azaz az aldnokat,

svéveket, vanddlokat, s ugyan
azon mozgalomtél megindult

burgundokat hdborura bujto-

gatta. A rémai névtél vald

félelem ugyanis egyszer s

mindenkorra kiveszett.

eann. 408,1.

Stilicho comes,- akinek két
l4nya, Maria és Thermantia
egymést kdvetfen Honorius
csédszar felesédgei voltak,
mégis mindkett§ szizen halt
meg, - megvetvén Honoriust,
és a hatalméra dhitozva a2z
aldnok, svévek, vanddlok
ajdndékokkal és pénzzel meg-
vesztegetett népét Honorius
birodalma ellen uszitotta.

Sajat fidt, a pogény, s &

;keresztények ellen Alnokségot

forralé Eucheriust akarta
csészérra dllitani. Minthogy
a csel kitudédott, Eucheri-
usszal egylitt meggyilkolték.
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JORDANES, Romana 3%22.
MGH. Auct.Ant. V. 1, p.4l.

Stilico vero comis, cuius

Stilicho cores pedig - akinek

duse filise Maria et Herman- két lénya, Maria és Hermantia

tia singulas uxores Honorii
principia fuere et utraeque

virgines sunt defunctae,
spraeto Honorio regnumque
eius inhians Alanorum Swvae-
vorum Vandalorumque gentes
donis pecuniisque inlectas
contra regnum Honorii exci-

tavit, Bucherium filium su-

egymast kdvetSen Honorius csd-
szar feleségei voltak,mégis mir

kett8 szlizen halt meg< megvetvé
Honoriust és a hatalméra ghi-
tozve az aldnok, svévek, van-—
ddlok ajdndékokkal és pénzzel
megvesztegetett népdt Honorius
birodalma ellen uszitotta. Sa-

jat fidt, a pogény, s a ke~

um paganum et Christianis:in-resztények ellen 4lnokségot

sidias molientem cupiens:

Caesarem ordinare,

JORDANES, Getica 161 /31/
MGH. Auct.Ant.V. 1. p. 100.
Nam Vandali vel Aleni, quos
superius diximus permissu
principum Romanorum utram-

que Psnnonism resedere, nec

forralé Eucheriust skarta csé-

sz4rrd 4llitani.

A venddlok és aldnok, akik,
mint mér emlitettiik a rdémai
csdszdrok engedélyével a két

Pannonia provincidban teleped-

ibi sibi metu Cothorum arbi -tek le, - a gétoktél félvén,

trantes tutum fore, si re-

ugy érezték, nem leainének ott

verterentur, ad Gallias tran-biztonsdgban, ha azok esetleg

sierunt.

visszatérnének, - Atvéandorol-

tak Gallidba.
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GREGORIUS TURONENSIS, Historia Francorum II.9.

MGH. Scriptores rerum Merov. vol.I. p.75.

Renatus Profuturus Frigire-
tus, cui iam supra memini-
mus, cum Romam refert a Go -
this captam atque subversam,
ait : "Interea Respendial
rex Alanorum, (Goere ad Roma-
nos transgresso, de Rheno ag-
men suorum convertit, Wanda-
lis Francorum bello laboran-
tibus, Godigyselo rege ab-
sumpto, aciae viginti ferme
milibus ferro peremptis,
cunctis Wandalorum ad inter-
nitionem delendis, nisi Ala-
norum vis in tempore subve-

nisset."

A mar fent emlitett Renatus
Profuturus Frigiretus, amidén
elmeséli, hogy REm4t a gétok
elfoglaltédk és feldultdk, igy
ir: "Ekdzben, miutdén Goar &t-
411t a rémaiaskhoz, Respendial
az aldnok kirdlya sajdt sere-
gét visszaforditotta a Raj~-
natél. A frankokkal harcold
vanddlok Godagysel kirdlyuk
eleste utdn majd 20 ezer em—~
bert veszitettek el a csaté-
ban és mindnydjan elpusztul-
tak volna, ha még id6ben se-
gitségiikre nem siet az alén

csapat."

OROSIUS, Hist.adv.pag. VII. 40,3

CSEL V. p. 549.

Interea ante biennium Roma—
nae inruptionis excitatae

per Stiliconem gentes Ala-
norum, ut dixi, Sveborum Van-

dalorum multaeque cum his
aliae Francos proterunt,

Rhenum transeunt, Gallias in-
vadunt directoque impetu Py-

renaeum usgue perveniunt :

Réma lerohandsa eldtt két év-
vel az alédnok, svevek, van-
d4lok, - akiket, mint mondtam
Stilicho uszitott ~ s veliik
egylitt sok més nép legydzvén
a frankokat 4tkelt a Rajnén,
betdrt Gallidba, s egészen &

Pireneusokig nyomult elére.

A hegylénc szikl4i azonban
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cuius obice ad tempus repul- utjukat 411ték, s igy a kor-
sae, per circumiacentes pro- nyezd provincidkba szérodtak

vincias refunduntur. s8zét.

44/a GREGORIUS TURONENSIS, Historia Francorum II.9.

45,

MGH. Sciptores rerum Merov. vol.I. p.76.

Horogius autem et ipse hi - A szintén iérténetiré Orosi-
storigraffus in septimo geris us pedig mivének VII. k8nyvé-
sui libro ita commemorat: ben igy ir: Stilicho bssze-
Stilico congregatis gentibus gylijtvén a népeket legybzte
Francos proteret, Rhenum tans-a frankokat, 4tkelt a Rajﬁén,
it, Gallias pervagatur et bejdrta Gallidt és egészen a

ad Pyrenius usque perlabitur. Pireneusokig jutott elére.

ISIDORUS, Historia Wandalorum 71.
MGH. Auct.Ant. XI. p. 295.
Ante biennium inruptionis Réma lerchandsa elftt két &v-
Romanse urbis excitatae per vel az aldnok, svévek,vandd-~
Stiliconem gentes Alanorum, lok, akiket Stilicho uszitotf,
Svevorum et Wandalorum trans- Atkelvén a Rajnén betdrtek
iecto Rheno Gallias inruunt, Gallidba, legySzték a franko-
Francos proterunt directoque kat, s tédmaddsukkal egészen a
impetu ad Pyrenaeum usque per-Pireneusokig nyomultak elére.
veniunt, cuius obice per A hegység hdgbéit két nemes
Didymum et Verinianum Roma- rémai fivér, Dydimus és Veri-
nos nobilissimos ac potentis- nidnus % éven keresztil si-.

‘simos fratres ab Spania kerrel védte, tdvoltartotta

tribus annis repulsi per Sket Hispénidtdél, s igy azok

circumiacentes Galliae pro- a kérnyez8 gall provincidkat
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vincias vagabantur. kéboroltdk végig.

CHRONICA GALLICA, enni CCCCLII. 6%.

MGH. Auct.Ant. IX. p. 654.

Gaelliarum partem Vandali at- Gallis egy részét a vanddlok
que Aleni vastavere: quod re- és aldnok pusztitottdk, a téb-

liquum fuerat, Constantinua: Dbit pedig Constentinus trén-
tyrannus obsidebat. bitorlé tartotta hatalma

alatt.

S. PAULINUS, Epigremma 18-21 v.

CSEL XVI. p. 504.

Et teman heu si quid vastavit Es mégis, 6 jej amit elpusz-

Sarmata, si quid titott a szarmata, amit fel-
Vandalus incendit veloxque gyujtott a vanddl és elrabolt
abduxit Alanus, a gyors alén, ezt - bar inga-

ambiguis spebus licet et co- dozé reménnyel, gyenge pré-
natibus aegris bdlkozdssal - régi d4llapotdba
nitimur in quandam speciem igyeksziink visszadllitani.

reparsare priorum.

HIERONYMUS, Epistulae 123%, 15.2-4

ed. Labourt, Paris 1961. tom.VII. pp.91-92.
Innumerebiles et ferocissi-  Megszdmldlhatatlan és igen

mae nationes universas Galli- veszedelmes népek 4drasztottdk

as occuparunt. Quidquid inter el egész Gallidt. Az Alpoktdél

Alpes et Pyrenaeum est, quod a Pireneusokig, az Scedntél

Oceano Rhenoque includitur, a Rajndig quadok, vandé4lok,

Quadus, Vandalus, Sarmata, Ha-szarmatsk, alénok, gepidédk,
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lani, Gepides, Heruli, Saxo-
nes, Burgundiones, Alemanni,
et, o lupgenda respublica !

hostes Pannonii vastarunt.

FREDEGARIUS, Chronica II.60.

MGH. Scriptorum rerum Merov.
Chrocus rex Wandalorum cum
Suaevis et Alanis egressus
de sedibus, Galleas adpetens,
consilium matris nequissimam
Post haec cunctas
Galleas Chrocus cum Wandalis,
Sugevis et Alanis pervagans,
alias obsidione delivit,
aliasque ingeniosae rumpens,
Nec ulla civetas

vastavit.

aut caster ab eis in Galliis

_ liberats est.

VITA SADALBERGAE,14.

vol.II. p.

herulok, saxonok, burgundok,
alemannok, sft - 6 szeren-
csétlen sorsu orszdg ! -

ellenséges pannénok puszti-

tanak.

84.

Chrocus, a vanddlok kirdlya
a svévekkel és aldnokkal egyiit
elhagyta szdlldshelyét, meg-
tdmadta Gallidt, kdvetve any-
jdnak hitvédny tandcsst ....
Chrocus ezutdn a vanddlokksal,
svévekkel és alénokkal egylitt
bejdrta egész Gallidt; egyes
helyeket ostrommal foglalt el,
médsokat pedig ravasz csellel
rabolt ki. Egyetlen véros,
egyetlen er8ditmény sem mene-

killt meg t8lidk Gallidban.

MGH.Scriptorum rerum Merov. vol.V. p. 57.

Quae urbs licet obsidione
vallari ab hostibus possit,

tamen natura loci et in ca~

cumine saxi sita munitionem

' Bzt a vdrost hidba vette ko~

ril ellenség, mert szikléds

hegytetdn épilt, ami olyan vé-
delmet jelentett, hogy & bar-
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robustam obtinuit, ut frangi
nequeat a barbaris, periculo
careat. Nam et vetusto tempo-
re cum eam Wandeli, Halani,

Huni ceteraeque Germaniae et

Scithiae gentes frustra val-
lassent, nulla aggerum arte
imminente, non fundibalorum
isculis, non armorum spiculis

iacientibus nec arietum in-

pulsionibus obtinere value-
runt, sed casso labore fru-

strati inhertes recesserunt.

badrok nem voltak képesek el-
foglalni, nem fenyegette ve-
szély. Régen is hidba ost-
romoltdk annyiszor a vanddlok,
aldnok, hunok, valamint més
scytha népek. Sem magas ost-
romtdltéssel, sem hajitdgép
lévedékekkel, zdporozé nyil-
hegyekkel, sem faltdr§ kosok-
kal nem tudtak célt érni.

A hidbavald féradozds miatt
csalédottan, gyavan vonultak

vissza.
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V. AZ ALANOK HISPANIABAN, TOVABBVANDORLASUK

AFRIKABA /409-429/.

HYDATIUS, Chronicon 42.

MGH. Auct.Ant. XI. p.l1l7.

Aleni et Vandali et Suevi Hi -
spanias ingressi sera

CCCCXLVII. alii /III/ kal.

alii III. /idus Octobris/ me-
morant die, tertia feria.
/Honorio VIII. et Theodosio
Arcedii filio III. consulibus/.

/eann. 409/.

CHRONICA GALLICA, anni DXI, 552.

MGH. Auct.Ant. IX. p. 655.
Aleni, Wandali et Svevi Hi.-

spanias ingressi era CCCCXLVI.

Aldnok, vanddlok és své-
vek tdortek be Hispdnidba
egyesek szerint szeptem—
ber 28-4n, mésok szerint
oktéber 13-4n, a harmadik
innepen. /Honorius VIII.
és Arcadius fidnak, Theo-
dosiusnak III. consulsiga
idején /. /CCCCXLVII esera.
409-ben/.

Az aldnok, vanddlok és
svévek betdrtek Hispdnid-
ba. /CCCCXLVI aera./

CHRONICA GALLICA, anni DXI, 6. /Narratio de imp.Valent.

et Theod./
MGH. Auct.Ant. IX. p. 630.

Gallise Hispaniaeque a barba-

ris nationibus Wendalis Suebis

Alanis excisae funditusque de-

Galliat és Hispdnidt rom-—

ba d8int8tték 4s teljemen
elpusztitottdk a barbér
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letae sunt. népek, a vanddlok, svévek és

alinok.

ISIDORUS, Chronica maiora 373a
MGH.Auct.Ant. XI. p. 471.
Wandali quoque Alani et Sue- A vanddlok, aldnok és svévek

vi Spanias occupant. elfoglaltdk Hispdniat.

FREDEGARIUS, Chronica II.S5O.

MGH. Scriptorum rerum Merov. vol.II. p.70.

15. An. regn. Arcadiae et Arcadius és Honorius uralko-
Honoriae Alani, Vandali et ddsdnak 15. évében Honorius-
Suaevi Spanias ingressi ter- nak és Theodosiusnak, Arceaedi-
cio Idus Octobris, Honorio us fidnak consulsdga alatt

et Theodosio, Arcadio filio oktéber 13-4n az aldnok, van-
consolebus. ddlok és svévek betdrtek His-

panidba.

ISIDORUS, Historia Wandelorum 72, /2% a, b/

MGH. Auct.Ant. XI. p. 295.

Wandali cum Alanis et Suevis A veanddlok az aldnokkal és
pariter Spenias ingrediuntur. svévekkel egylitt betdrtek His-

pénidba.

Aera CCCCXLVI wWandali, Ala- A Hispdnidt elfoglal$ vandé=

ni et Svevi Spanias occupan- lok, aldnok és svévek gyilkol-

tes neces vastationesque tek, vérszomjasan portydztak
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cruentis discursibus faci-
unt, urbes incendunt, sub-
stantiam direptam exhauri-
unt, ita ut humsnae carnes

vi famis devorarentur a po-

pulis.

ISIDORUS, Historia Svevorum 8
MGH.Auct.Ant,., XI. Pe 3000

Aera CCCCXLVI Suevi princi-

pe Hermerico /duce h. rege P/

mindenfelé, a védrosokat fel-
gyujtottdk, az élelmet elra-
boltédk, ugy, hogy a nép az
éhinség miatt emberhust kény-

szerilt enni.

2

CCCCXLVI asera. Hermericus ve-

zetéadvel a svévek az alénok-

cum Alanis et Wandalis simul kal és vanddlokkal egyiitt be-

Spanias ingressi sunt atque
/hi P/ omnem /om.P/ Gallici-

am cum Wandalis occupant.

MGH.

spanorum Svevorum,

Auct.Ant. XI. p. 3%04.
Quia de origine Gothorum Hi -
Vandalorum
et Alanorum et qualiter rexe-
runt Hispaniam tibi fieri no-
titiam postulasti, in huius
parte duximus laborandum at-
que tuae karitati prout possu-
mus id scribendo breviter ex-

planere.

tértek Hispdnidba é&s elfoglal-
tdk egész Galaeciét.

I. ed Isidori Historiam.

Minthogy @z volt a kivédnsé-
god, hogy a hispéniai gétok,
svévek, vanddlok és aldnok
eredetét, valamint Hispénid-
ban valdé uralkoddsuk tdrténe-
tét megismerd, ugy éreztiik,
hogy ezen kell most munkdl-
kodnunk. Mondandénkat csak
réviden fejthetjiik ki, bér
nagyrabecsilésiink irdntad

nagy.
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ADDITAMENTUM VII.

MGH. Auct.Ant. XI. p. 376.
Et ex Alanis fuere in Hi -
spania reges.

OROSIUS, Hist. adv.pag. VII.
CSEL V. p. 554.

Quanquam et post hoc quoque
continuo barbari exsecrati
gladios suos ad aratra con-
versi sunt residuosque Roma-
nos ut socios modo et amicos
fovent, ut inveniantur iam
inter eos quidam Romani, qui
malint inter barbaros paupe-
rem libertatem, quam inter
Romanos, tributariam sollo-

citudinem sustinere.

HYDATIUS, Chronicon 49.
MGH. Auct.Ant. XI. p.18.

/Aera CCCCLVII./ subversis
memorata plagarum grassati-
one Hispaniae provinciis
barbari ad pacem ineundam,
domino miserante conversi

sorte ad inhebitandum sibi

provinciarum dividunt regi-

Hispdnidban az aldnok kdzill
is keriiltek ki kirilyok.

41,7

Kzutdan a Dbarbirok. is
~eldtkoztdk kardjvkat és
ekére cserélték fel, s a h4t-
ramaradt rémaiasknak szévetsé-
gesek és bardtok gyandnt oly-
annyira a kedvében jartak,
hogy akadt néhdny rémai, aki
inkdbb a barbdrok k3zétt akart
élni szegényen, de szabadon,

mintsem a rémaisk kozt az adé~

terheket tirve.

Miutén a barbirok a hispédniei

provincidkat a miar emlitett
portydzdsaikkal feldultdk, bé-

késebb utra tértek; és a tar-
tomdnyok f&ldjeit - a tﬁlaj-
donosok fd4jdalmdra - egyméis

koz8tt sorsoléassal felosztot-
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ones. "Gellaeciam Vandali ték, hogy ott megtelepedje~
occupant et Suevi sita in nek. Az 6cedn nyugati part-
extremitate oceani maris Jj4ndl fekv8 QGalaecidt e van-
occidua : Alani Lusitaniam ddlok és svévek sz4lltsk meg,
et Carthaginiensem provin- az aldnok Lusitanidt és Car -~
cias et Vandali cognomine thaginiensis provincidkat, a

Silingi Baeticam sortiuntur." siling venddlok pedig Baeti-

Hispeni per civitates et cdt nyerték el. Azokon a te-
castella residui a plagis rileteken, ahol a barbdrok

barbarorum per provincias uralkodtak, a vérosokban és
dominantium se subiciunt erfditményekben visszamaradt
servituti. / ann. 411./ hispaniai lakosok provincia

szerte szolgasédgba keriiltek.

CHRONICA GALLICA, enni DXI. 557.

MGH.Auct.Ant. IX. p.655.

/Alani Carthaginiensem et Az aldnok Carthaginiensist
Lusitaniam sortiuntur: et és Lusitanidt kaptdk meg, a
pars Wandalorum qui Silingi vand4dlok kozil azok, skiket
dicebantur Baeticam insede- silingeknek hivnak, Baetica-
runt : reliqui vero Wandali ban telepedtek le, més vanda-
cum Suevis Gallseciam sorti- loknak és a svéveknek pedig

ti sunt./ Galaecia Jjutott.

FREDEGARIUS, Chronica II.50.

MGH. Scriptorum rerum Merov. vol.II. p.T7l. .

An. 16. Honoriae regni Gal- Honorius uralkodédsdnak 16.

licia Vandali occupant, et évében a vanddlok Galaeciat
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Suaevi in stremitate succe-
dunt. Alani Lusitania et

Chartageniense provincias,
Wandali coinomento Silingi

Beticas sorciuntur.

ISIDORUS, Historia Wandalorum
MGH.Auct.Ant. XI. p.296.
Galliciam enim /om.P/ Wan-
dali et Svevi occupant. Ala-
ni Lusitaniam et Carthagi-
nensem provincias, Wandali
autem cognomine Silingi Bae-
ticam sortiuntur.
OROSIUS, Hist.adv.pag. VII.

CSEL V. p. 562.
.+« .Romanae securitati pe-
riculum suum obtulit, ut ad-

versus ceteras gentes, quae

per Hispanias consedissent,
sibi pugnaret et Romanis vin-
ceret. Quamvis et ceteri Ala-
norum Vandalorum Sveborum-
que reges eodem nobiscum
placito depacti forent man-
dantes imperatori Honorio :

tu cum omnibus paecem habe

fogleltédk el, s kdvették Gket
a svévek. Az alénok Lusipania
és Carthageniensis provinci-

dkat, a siling vanddlok Bae-

ticdt kaptédk meg.

3.

GCalaecidt ugysnis a vanddlok
és. svévek foglaltédk el. Az
aldnok Lusitanidt és Cartha-
giniensis provincidkat, a si-
ling vand4lok Baeticédt kap-
tdk meg.

43, 13-15

/Vallia/ a rémalak hyugalmd-
ért vdllalta a veszélyt, hogy

a Hispénidban leteleped§
t3bbi néppel sajiat kardra hd-~-

boruzzon, és a rémaiak javéra
gy6zzén. Jéllehet ugyanilyen
szdndékkal kotdttek szdvetsé-
get eliink az aldn, vanddl és
svév kirdlyok is, meghagyva

Honorius csédszdrnek : te 41j

mindenkivel békességben és
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omniumque obsides: accipe :
nos nobis confligimus, nobis
perimus, tibi vincimus, im-
mortali vero quaestu rei-
publicae tuse, si utrique
pereamus. Quis haec crederet,
nisi res doceret? Itaque
nunc cottidie gpud Hispani-
as geri bella gentium et agi
strages ex alterutro barba-
rorum crebris certisque nun-

tiig discimus, praecipue

Valliam Gothorum regem in-
sistere patrandae paci fe-

runt.

HYDATIUS, Chronicon 60.

MGH.Auct.Ant. XI. p. 19.
Ataulfus & patricio Con -
stantio pulsatus, ut relicta
Narbona Hispanias peteret,
per quendam Gothum apud
Barcilonam inter familia-
res fabulas iugulatur. Cui
succedens Vallia im regno
cum patricio Constantio pa-

ce mox facta Alanis et Van-

fogadd el a tuszokat, mi a
sajat vesztinkre hdboruzunk,
pusztulunk, gyézni viszont
a te érdekedben gy8zink, bdr

a birodalomnak 6rdk nyereség
lenne, ha mindkét kiizdsfél

megsemmisiilne. Ki hinné mind-
ezt, ha maguk a tények nem

bizonyitanek? Megbizhaté§ hi-
rekb8l gyakran most is arrél
értesiiliink, hogy Hispanidban

napbnta csatdznak egymdssal a
népek, s kézlilik az egyik el-

pusztul. Ugy hirlik killéndsen
a gétok kirdlya, Vallia tart-
Ja magét 4llhatatosan a szer-

z8déshez.

Constantius patricius legy8z-
te Ataulfust, ugyhogy az Nar-
bondt elhagyva Hispanidba ment.
8 ott Barcilondban egy gét
ember bizalmas beszélgetés
Utéda az

kdzben leszurta.

uralkoddsban Vallia lett, aki
békét k6tott Constantius pat-

riciussal, majd pedig a
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dalis Silingis in Lusi- Lusitanidban és Baeticdban

tania et Baetica sedenti- megtelepedd aldnok és siling

bua adversatur. /ann.416./ vand4lok ellen fordult.
/416-ban/

CHRONICA GALLICA, anni DXI. 562.

MGH. Auct.Ant. IX. p.655.

Occiso Ataulfo aspud Barci-— Miuté4n Ataulfust Barcilona
lonam Valia regnat Gothis : mellett meggyilkoltdk, Vallia
qui mox pace cum Constan- uralkodott a gétokon : §. csak-
tio patricio facta Alanis. hamar békét k6tétt Constanti=-
et Wandalis, qui Lusitaniam us patriciusssal, és a Lusita—
et Baeticam tenebant, bellum niidt és Baetic4t megszsllva
infert. tarté aldnok és vanddlok ellen

hdborut inditott.

FREDEGARIUS, Chronica II.S5O.

MGH. Scriptorum rerum Merov. vol.II. p.7l.

An. 22 imperiae Honoriae Honorius uralkoddsdnak 22. évé

Adaulfus a patricio Con - "ben Constantius patricius le-

stantio pulsatur, ut, relic- gySzte Adaulfust, ugy hogy az

ta Narbona, Spanias petiret. Narbondt elhagyva Hispénidba

A quendam Gotho Barcilona ment. Barcilondban meggyilkol-
iugulatur, cui successit ta 8t egy g6t ember. Vallia

Vallia in regno. Cum pa - kovette az'uralkodésban. Cons~-
tricio Constantio pax mox tantius patriciussal csakhsmar

facta, Alanis et Vandalis békét kotott, és a Lusitanid-

coinomento Sylimgis in Lu- ban &s Baeticéban leteleped§
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sitania et Beteca seden-

tibus adversatur.

aldnok és siling vanddlok

ellen fordult.

HYDATIUS, Chronicon 68.
MGH. Auct.Ant. XI. p.1l9.
Alani, qui Vandalis et Sue- Az alédnokat, akik a /siling/
«-vig potentabantur, adeo vanddlckon ¢és svéveken
caesi sunt a Gothis, ut ex- uralkodtak, - annyira sgét-
tincto Addace rege ipsorum verték a gétok, hogy Addax ki~
pauci, qui superfuerant a- rdlyuk eleste utén, azon keve-
bolito regni nomine Gunde- sek, akik kd&ziiliik megmaradtek,
rici regis Vandalorum, qui a Galaecidban letelepedett
in Gallaecia resederat, se vanddlok uralkodé jsnak, Gun-
patrocinio subiugarent. dericusnak a védelme aléd he-
lyezték magukat, minthogy sa-
Jét kirdlysdguknek még a neve
is kiveszett.
STDONIUS APOLLINARIS, Carm. 2, 362-365.
MGH. Auct.Ant. VIII. p. 182.

eeeeSimul et reminiscitur
illud,

quod Tartesiacis avus
huius Vallia terris

Vandalicas turmas et

iuncti Martis Hsaslanos

stravit et occiduam texere

cadavera Calpen.

Az is emlékezetes, hogy ennek
nagyapja, Vallia tartessusi
f51d5n egyesitett harcban le~
verte a vandil csapatokat és
az aldnokat. A Calpe nyugati
oldaldt holttestek boritottédk.
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anni DXI.

655.

CHRONICA GALLICA

MGH. Auct.Ant. IX. p.
Valia extinguit Alanos cum
rege eorum Addace et Silin-

guos qui erant Baetica Wan-

564-

Vallia az aldnokat Addax ki-
rdlyukkal egylitt, valamint a
Baeticdban €18 siling vandé-~

dali. lokat megsemmisitette.
FREDEGARIUS, Chronica II.50.
MGH. Script. rerum Merov. vol.II.p. T1.

An. 27. llonorise regni Wan-
dali in Beteca per Valliam
regemn plurimae sunt extinc-
ti. Alani adeo caesi a Go -
this fortiter vallati Adda -
cher regem ipsorum, pauci qui
superfuerant, oblito regni

nomine, Gunderico regi Wan-

Honorius uralkoddsénak 27.
évében igen sok vand4dl pusz-
tult el Baeticdban Vallia mi-
att. Az alédnokat, akik batran
védték kiralyukat, Addachert,
a gétok annyira kiirtottdk,
hogy néhénysn, akik megmarad---
tak, elfelejtve kirdlysdguk

dalorum, qui in Gallicias re- nevét, a Galaecidban letele~

sedebat, se patrocinio su-

biugaverunt.

ped§ vangélok kirdlyédnak,
Gundericnak a védelme 8léd he-

lyezték magukat.

ISIDORUS, Historia Gothorum 22.

MGH. Auct.Ant. XI. p. 276.
Romani /quoque ins.P/ nomi=~-
nis causa /intra Hispanias
ins.P/ csedes magnas barba-
ris intulit: Wandalos Silin-

gos in Baetica omnes bello

/Vallia/ a rémai nép érdeké-
ben a barbdrok kbz8tt nagy

vérontdst vitt véghez: a Bae-

ticdban €16 siling vand4lokat

hédboruban megsemmisitette; az
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extinxit: Alanos, qui Wan- aldnokat, akik a /siling/ van-

dalis et Suevis potentaban- ddlokon és svéveken uralkod-

tur, adeo cecidit, ut extinc~ tak, ennyira szétverte, hogy

to Atace rege ipsorum pauci Atax kirdlyuk haldla utén

qui superfuerant oblito re - azon kevesek, ekik ko&ziildk

gni nomine Gunderici regis megmaradtak a Galaecidban le-

Wandalorum, qui in CGallicia  telepedett vanddlok uralkodé—

resederant, se regimini Jénak, Gundericnak uralme ala

/patrocinio P/ subiugarent. helyezték magukat, minthogy
sajdt kirdlysdguknak még a

neve is elveszett.

ISIDORUS, Historia Gothorum 68.
HMGH. Auct. Ant. XI. p. 294.

Wandalica et ipsa crebro A hirhedt barbir vandédlok is
opinata barbaries non tan- gyakren, nem annyira a /gétok/
tum praesentia eorum exter- jelenlététdl, mint inkdbb hi-
rita quam opinione fugata rét8l megrémilve futamodtak
est. Gothorum vigore Alani meg. A g6tok ereje az alinokat
extineti sunt. is megsemmisitette.

FREDEGARIUS, Chronica II. 60.

MGH. 3Script. rerum Merov vol.II. p.84.

Victusque Trasemundus et A legy8z8tt Trasemundus meg-—
Wandali secundum placetum gy8z6dés szerint elhagyvén

cum Wandalis, Suevis et Ala~ GalliAt a vanddlokkal, svévek-

nis de Gellias praetermissis kel és alédnokkal egyitt His-

Spaenias adpetivit, ibique panidba ment és ott sok ke~

multos christiasnorum pro fi- resztényt katolikus hitiik mi-

de catholica interfecit. att meggyilkolt. Kevéssel ké-
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Post paucum tempore mare 86bb, azt hiszem szinte is-
traducta in Haurittania, teni jelt8l vezetve a vandg-

credo divino noto fera du- lokkal egyiitt dtkelt a tenge-

cente, cum Wandalis vadan- ren Mauritanidba; 4llitélag
do transivit; fertur mare a tenger o6tt 7 ezer lépés
ibi septe milia passum la- széles.

titudinem ess€.e..

BEDA, Chronica 480.

MGH. Auct. Ant. XIII. p. 302. _ |
Effera gens Vandalorum, Ha- A Hispdnigbél Afrikdéba Atvén-
lanorum et Gothorum ad Hi - dorlé vad népek, a vandélok,
spaniis: ad Africam transiens alénok, és gétok tiizzel, vas-
omnia ferro flamma rapinis, sal, rablissal és arignus is-
simul et Arrisnas impietate tentelenséggel mindent meg-

foedavit, gyaldztak.

PROSPER, Epitome chron. 455.

MGH. Auct. Ant. IX. p. 487.

Rex Wandalorum et Alanorum Valentinianus /III./ csdszir
Geisericus regn. post mor- haldla utén Ceiserie, a van-
tem Valentiniani imperato- ddlok és aldnok kirdlya még

ris annis XXI. 21 évig uralkodott.

VICTOR VITENSIS, Hist.persec. Vand. 2.39

MGH. Auct.Ant. III. p. 22.

Rex Hunirix Wendalorum et Hunirix, a vanddlok és alénok
Alanorum universis episco- kirdlya minden homousianus
pis homousianis. "Non se- plispdkhdz: "Kdztudott dolog,

mel, sed saepius constat hogy nem egyszer, de igen s8ok-
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esse prohibitum, ut in sor- szor megtiltottam, hogy a ti
tibus Wandalorum sacerdotes papjaitok a vanddlok gyiile-
vestri conventus minime ce- kezeteit akar a legkisebb

lebrarent, ne sua seductione mértékben is l4togassdk, ne-

animas subverterent Chri - hogy megfertfzzék eretneksé-
"
stianas.... gikkel a keresztény lelke-
ket‘ LK 1 "'

VICTOR VITENSIS, Hist. persec. Vand. 3,3.

MGH. Auct. Ant. III. p. 40.

Rex Hunirix Wandalorum et Hunirix a vandédlok és alédnok
Alanorum universis populis kirdlya minden uralmunk alg
nostro regno subiectis.... igdzott néphez:.....

CIL, VIII. 17 412.

GCeilamir rex Vandalorum et Geilamir a vanddlok és aléd-

Alanorum. nok kirdlya.
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VI. AZ ALANSAG TOVABBI SORSA GALLIABAN

/409 - 453/

GREGORIUS TURONENSIS, Historia Francorum II.9.

MGH. Scriptores rerum Merov, vol.I. p.76.

Vixdum quartus obsidionis

Constantini mensis agebatur,

cum repente ex ulteriore Cal-

lia nuntii veniunt, Jovinum
adsumpsisse ornatus regius

et cum Burgundionibus, Ala-
mannis, Francis, Alanis om-
nique exercitu inminire ob-

sedentibus. Ita adceleratis

moris, reserata urbe, Con -
stantinus deditur, confe -~
stimque ad Italism directus,
missis a principe obviam
percussoribus, supra Minti-

um flumine capite truncatus

est."

Constantinus még alig volt ‘
négy hénapja ostromzir alatt,
amikor varatlanul Gallia
Ulteriorbél hirnskdk jottek,
hogy Iovinus magdénak kévete-
1i & csészari bibort és a
burgundokkal, alemannokkal,
frankokkal, alénokkal, s
egész hadseregével az ost-
romlékat fenyegeti. Minthogy
az id§ igy siirgetett, a va-
rost megnyitottdk, Constan-
tinus pedig visszanyervén
szabadsdgat, tiistént Ttdlid-
a Mintius folyén tul

ba ment,

azonban a caesar 4altael kiil-
dstt gyilkosok utjét 411tédk
és megdltiék.

PAULINUS PELLAEUS, Eucharisticos v.3%43-352, 372-385.,

395-398.

CSEL XVI. p.304-306.

Sed mihi tam subiti concusso

sorte pericli,

De a szdmomra oly vératlan

veszedelem megijesztett, mert
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quo me intra urbem parcelli
posse videren,

subrepsit, fateor, nimium
trepido novus error,

ut me praesidio regis dudum
mihi cari, .

cuius nos populus longa
obsidione premebat,

urbe ab obsessa sperarem
abscedere posse

agmine carorum magno
comitante meorum,

hac tamen hos nostros spe
sollicitante paratus,

quod scirem imperio gentis
cogente Gothorum

invitum regem populis

incumbere nostris.

Quae non sero probans vir
prudens. ipse secutus,

ilico consultis per se
primatibus urbis

rem coeptam adcelerans una
sub nocte peregit

auxiliante deo, cuius iam

munus habebat,

uzy tint, hogy a varoson be-
ldl engem is meglhetnek; be-
vallom, ez az uj tévedés. tul~-
sdgosan is nyugtalanitott,

azt reméltem, hogy a kdritilzért
vadrosbdél gltdvozhatok sok dri-
ga baratommal egyilitt, s a sz4-
momra régéta kedves kirdly,
akinek népe minket most hosz~
szu ostrommal szorongatott,
védelmet nyujt nekiink; ettsl

a reményt8l inditva tehst hoz-
zdjuk késziiltem, mert tudtam,
hogy a gétok kényszerit§ ere-
Jje miatt a kirdly vonakodva
bar, de megtdmadja meajd a mi

néplinket.

A bdlcs férfiu helyességiikrél

meggydzédveAhamarosan kévette

/tandcsaimat/; miutdn megtdar-
gyalta a vdros vezetd emberei-
vel sietve, isten segitségé-

vel, skinek kegyelmét hivta,

egyetlen ¢éjszaka végrehajtot-
ta, emibe belekezdetti, hogy
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quo nobis populoque suo
succurrere posset.

Concurrit pariter cunctis
ab sedibus omnis

turba Alesnarum armatis
sociata maritis.

prima uxor regis Romanis
traditur obses,

adiuneto pariter regis caro
quoque nato,

reddor et ipse meis pactae

inter foedera pacis

communi tamquam Gothico
salnatus ab hoste,

vallanturque urbis pomeria
milite Alano,

acceptaque dataque fide
certare parato

pro nobis, nuper quos ipse

obsederat hostis.

.e00s0esCuiug non sero secuti

exemplum et nostri, quos
diximus, auxiliares

discessere, fidem pacis
gervare parati

Romanis, quoquo ipsos sors.

oblata tulisset.

ezdltal segitsen nekilnk és
sajdt népének. Az alsdn nbk
egész témege felfegyverzett
férjlikkel mindenfelfl egyszer-—
re sereglett Ossze, elséként

a kirdly feleségét adjdk 4t
tuszként a rémaiaknak, vele
van a kirdly legkedvesebb fis
is. A békeszerz8dés alapjén
még engem is visszaadnak baré-
taimnak, mintha k&z8s ellen-

ségeinktfl, a gétoktél szaba-
ditottak volna meg. Az aldn
katonaség kdriilsancol ja a vé-
rosszéleket, s az adott és ka~
pott szé alapjdn kész hercolni
értiink, akiket nemrég még
ellenségként tartott megszdll-

va.

Es nem sokkal ezutdn a fent

emlitett szdvetségeseink is
k6vették az § példdjukat, s a

segédcsapatok eltavoztak, béar
készek voltak arra, hogy a

rémaiakkal kotott békéhez hiiek

marad jensk, barhova viszi is

8ket a sors adta véletlen.
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CHRONICA GALLICA,

MGH. Auct. Ant. IX. p.660.
Deserta Valentinae urbis rura
Alanis, quibus Sambida prae-
erat, partiendsa traduntur.

/a.440./

CHRONICA GALLICA,

MGH. Auct. Ant. IX. p.660.
Alani, quibus terrae Galliae
ulterioris cum incolis divi-
dendae a patricio Aetio tra-
ditae fuerant, resistentes
armis subigunt et expulsis
dominis terrase possessionem

vi adipiscuntur. /a.442./

CONSTANTIUS, Vita Germani 28.

MGH. Scriptores rerum Merov,
Vixdum domum de transmarina
expeditione remeaverat, et
iam legatio Armoricani trac-
tus fatigationem beati an-
tistitis ambiebat. Offensis
enim superbae insolentia re-

gionis vir megnificus Aetius,

vol.VII.1.

anni CCCCLII, 124.

A Sambida vezetése alatt
4116 sldnok megkaptdk Valen-
tia vdros elhagyott f&1dje-
it, hogy megosztozzansk raj-

ta /440.év/.

anni CCCCLII, 127.

Az alénok Aetius patricius-
t61 Gallia Ulterior f5ldjét
kaptdk meg, hogy osztozzanak
rajta a lakossdggal; az
ellenszegiiléket 8k fegyver-
rel kényszeritették megadds-
ra és a tulajdonosok eliizé~
se utédn erfszakkal vették
birtokba a fildet. /442.év/

p.271.

Még alig tért haza tengeren-
tuli utjdrél a szentéletd
fépap, miris kdzbenjérasst
kérték az aremoricai kerililet
k8vetei. Aetius vir magni;
ficus ugyanis, aki ekkor az

4llamot igazgatta, felhdébo-
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qui tum rem publicam guberna-
bat, Gochari ferocissimo Ala-
norum regi loca illa inclinan-

da pro rebellionis praesumpti-
one permiserat, quae ille avi-
ditate barbaricae cupiditatis
inhiaverat. Itaque genti belli-
cosissimae regique idolorum
ministro obicitur senex unus,
sed tamen omnibus Christi
praesidio maior et fortior.
Nec morsa, festinus egreditur,
quia imminebat bellicus appa-
ratus. JTam progressa gens fu-
erat, totumque iter eques
ferratus impleverat, et tamen
sacerdos noster obvius fere-
batur, donec ad regem ipsum
qui subsequebatur accederet.
Occurit in itinere iam prog-
resso, et armato duci inter
suorum catervas opponitur me-
dioque interprete primum pre-
cem supplicem fundit, deinde
increpat differentem, ad ex-
tremum, manu iniecta, freni
habenas invadit atque in eo
loco universum sistit exerci-

tum. Ad haec rex ferocissimus

rodva a vidék dslyfds el-
bizakodottsdgén, az aldnok
igen vad kirdlysdt, Goart
bizta meg, hogy térje be
ezt a teriiletet, még mielétt
egy lézadéds kirobbanna.
Barbar kapzsisdggal 6 ezen
mohén kapott. Tehdt az igen
harcias néppel é&s kirallysl,
bélvdnyok imddéjival egye-
dil sz4ll szembe az Oreg,
aki Krisztus oltalmdval
mégis mindenkinél nagyobb
és erdsebb. Késlekedés nél-
kil, sietve indul, mert =a
hadi késziilédés mér fen&ew
getett. /Az alén/ nép mar
el8renyomult, s az egész
utat vértes lovasok foglal-
t4k el. A mi papunk azonban
csak ment szemkdzt vellik,
mignem magdhoz a kirdlyhoz
nem ért, aki katondi mogstt
haladt. Odalépett az uton
kisérettel vonulé fegyveres
vezérhez, eldszér tolmécs
segitségével kérlelte, az-
tén rdkiabdlt az 4t feltar-
téztatdéra, végil kezét ré-
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admirationem pro iracundia,
deo imperante, concepit;

stupet constantiam, venera-
tur reverentiam, auctorita-
tis pertinacia permovetur,
Apparatus bellicus armorum—
que commotio ad consilii ci-
vilitatem, deposito tumore,
descendit, tractaturque,
waliter non quod rex voluerat,
sed quod sacerdos petierat
conpleretur. Ad stationis
quietem rex exercitusque se
recipit; pacis securitatem
fidelissimam pollicetur, ea
conditione, ut venia, quam
ipse praestiterat, ab impe-
ratore vel ab Aetio petere-
tur. Interea per intercessi-
onem et meritum sacerdotis
rex conpressus est, exerci-

tus: revocatus, provinciae

vastationibus absolutae.

téve megragadta a kantir-
szédrat és ostorokat és ott,

azon a helyen megdllitotta

az egész sereget. Ekkor a

vad kirdly isteni parancsra
harag helyett csoddlatot é-
rez irdnta, bdmul hatdrozott-
s4gén becsiili tiszteletre-—
méltésdgat, dllhatatos pél-
damutatdsdn megindul. Ami-
kor megsziint az izgalom, a
harci késziilédés, a fegyve-
rek lérméja békés tandcsko-~
z4ssi valtozik; targyalnak,
nem ahogy & kirdly akarta,
hanem ahogy & pap kérte. A
kirdly és & hadsereg vissza-
vonult a pihené 4ll4sba, meg-
igérte a béke becsililetes meg-
tartdsdat, azzal a feltétellel,
hogy kegyelmet kérnek a csi-
8z4rtél vagy Aetiustél, ame-
lyért 8 maga /a f8pap/ ke-
zeskedik. A pap kézbenJjdrdsa
és érdeme folytdn a kirdly
meg4llt, a hadsereget vissza-
hivta és a provincia duldsa-

val felhagyott.
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HERICUS AUTISSIODORENSIS, Vita metrica Germani 120.

Migne PL 124. pp. 1183-84.

Gens inter geminos notissima
clauditur amnes

Armoric¢ana prius veteri
cognomine dicta;

torva, ferox, ventosa, procax,
incauta, rebellis,

inconstans, disparque sibi
novitatis amore,

prodiga verborum; sed non
et prodiga facti:

dicere plus, fecisse minus,
taxatur honestum,

Regibus hanc fidei nunquam
servasse tenorem

saepibus expertum. Quare
quo principe felix

tunc quoque florebat titulis
respublica priscis,

magna salus patriase, nomen
fuit Aetius illi,

pertaesus tumidae mores et
crimina gentis,

vastandam rigidis tandem

permisit Alanis.

Két folyé z4rja kdriil a mér
emlitett, régi, jé1 ismert

aremoricai népet, amely vad,
vakmerd, d5lyfos, szemtelen,
gondatlan, l4zadé, dllhatat-

lan, maga magdval sem egyezik

az ujdonsdgok kedvelésében,
szavakban odead$, de nem a
tettekben! tobbet mondani,
kevesebbet cselekedni - ezt
tartja erénynek. Kirdlyi ura-
lom alatt sohasem prébdlta az
éllhatatos hiiséget. Aetius te-
hdt, akinek vezetése alatt az
dllam régi dicsdségében vi-
rédgzott, s a haza jéléte nagy
volt, megelégelve e ld4zongé
nép buneit, véglil a kemény
aldnokat bizta meg, hogy pusz-
titsdk el &ket.
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Migne PL. 124. pp.1218-19.
Vir magnificus Aetius ea tem—
pestate reipublicae patricius
ac rector datus, Armoricani
provocatus insolentia populi,
cuius leves et indisciplinati
animi raro unquam erga princi-
pes fidel servarere constanti-
am, Eochari Alanorum regi fe-
rocissimo regionem illam pro
rebellionis ultione invaden-
dam, subiugandam, vastandamque
permiserat. Quam cum barbarus
crudelissime invasisset, non
tam praedae congerie, quam

caede allectus et Sanguine;

beatissimus.

87. HERCIUS AUTISSIODORENSIS, De miraculis Germani, 24.

Aetius, vir magnificust, aki
patricius ¢s korményzdé volt
az dllamnak e viharos id§-—
szakdban, felhdboritotta az
aremoricai nép dolyfossége;

e nép megbizhatatlan és fe-
gyelmezetlen Jjelleme miatt
ritkédn Srizte meg a csdszé-
rok irant az dllhatatos hi-
géget. Aetius az aldnok igen
vad kirdlyat, Eochart bizta
meg, hogy még a ldzadds eldtt
tdmad ja meg, foglalja el,
dulja fel ezt a teriiletet.

A barbidr igen kegyetlen mé-
don tdmadott, nem annyira a
nagy zsakmdny, mint inkdbb a
gyilkoléds és vér csdbitotta.
A szent életl Germanus 8z
ellenség tamadase kdzben elé-
Je ment a fegyveresen kbze-
led§ vezérnek, - ugy vélem

el kell mondani egész csoda-
tettét - és csoddlatosan 4ll-
hatatos példamutatdsdval ra-
vette, hogy felhagyjon ke—
gyetlen sz#&ndékdval, a had-

sereget visszahivja, 4ll1jon



ed., C. Lang 1869. p.Z21.
Digesta sunt, imperator in -
victe, quae nobilissimi auc-

tores diversis probata tem-

poribus per experimentorum fi-

dem memoriae prodiderunt, ut
ad peritiam sagittandi, quam
in serenitate tua Persa mi-
ratur, ad equitandi scienti-
am vel decorem, quae Hunno-
rum Alanorumque natio velit
imitari, si possit, ad curen-
di velocitatem, quam Sarace-

nus Indusque non gequat, -ad

armaturae exercitationem, cui-

us campidoctores vel pro par-
te exempla intellexisse gau-
dent, regula proeliandi, immo
vincendi artificium iungere-

tur; quatenus virtute pari-
ter ac dispositione mirabi-
lis reipublicae tuae et im~

peratoris officium exhiberes

el a provincia pusztitédsdtél;
azzal a feltétellel, amelyért
a barbar kezeskedett, hogy a

csészartél vagy Aetiustél ke~
gyelmet kér.

88. VEGETIUS, Epit. rei militaris 3,26

El8adtuk sorjdban mindazt, 6
legy8zhetetlen csédszar, amit

a kiilonbtz8 korokban a tapasz-
talat igazolt, s amikrd8l kiva-
16 szerzdk is irtak, hogy az
i1jjazésban valé jartassdgod-
hoz, amit Felségedben a perzsa
megcsoddl, a lovaglédsban vald
ligyességedhez és rédtermettsé-
gedhez, amelyet a hunok és alé-

nok népe utédnozna, ha tudna, a

futdsban valé gyorsasdgodhoz,

amellyel a szaracén és indus
nem mérk8zik, gyakorlottsdgod-—
hoz a fegyverforgatdsban, ame-
lyeknél a tabormesterek Oril-
nek, mert példdt ldattak maguk
elétt, a harc szabdlyait, sét
a gy6zni tudds fortélyait is
felsorakoztassuk, minthogy vi-

tézgségeddel éppugy, mint cso-

ddlatraméltd 4llamod igazgaté~
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et militis,

sédval egyszerre teljesited a

csédszir és a katona feladatit.

SALVIANUS, De gubernatione dei IV.68.

MGH. Auct.Ant. Is p.49.
Sed numquid eundem reatum
habent illorum vitia quem
nostra, numquid tem crimi-
nosa est Chunorum impudici-
tia quam nostra, numquid
tam accusabilis Francorum
perfidia quam nostra, aut
tam reprehensihilis ebrie-
tas Alamanni quam ebrietas
Christiani, aut tam damna-

bilis rapacitas Alani quam

rapacitas Christiani?

MGH. Auct.Ant. I. p.95.
Gothorum gens perfida, sed
pudica est, Alanorum impu-~
dica, sed minus perfida,
Franci mendaces, sed hospi-
tales, Saxones crudelitate

efferi, sed castitate miran-

di: Omnes denique gentes ha-

bent, sicut peculiaria mala,

ita etiam quaedam bona.

Dehdt ugyanaz a vdd illeti-e
meg a /barbirok/ vétkeit is,
mint a mienket? a hunok bilinds
szemérmetlensége oly nagy-e,
mint a miénk? a frankok elité-
lend8 dlnoksdga akkora-e, mint
a miénk? van-e az alemannoknél
részegeskedés oly mértékben,
mint a keresztényeknél, az ala-
nok megvetendd rablészenvedélye
oly nagy-e, mint a kereszténye-

ké?

SALVIANUS, De gubernatione dei VII. 64.

A gétok népe 4lnok, de tiszts
erkdlesid; az aldnok erkdlcste-

lenek, de kevésbé szbészeglek;
a frankok hazugok, de vendég-

szeretfk, a saxonok kegyetle-—
nil vadak, de csoddlatraméltdan
onzetlenek; egyszéval minden

népnek éppugy vennak kdldnbszs
hib4i, mint ahogy vannak jé

tulajdonasdgai is.
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CLAUDIUS MARIUS VICTOR, Alethia 188-193% v.

CSEL XVI. p. 413.

Ille palam furiis reus est
et mente profanasa,

hic pietate nocens. facinus
plus inquinat istud,

quod speciem virtutis habet;
nam protinus omnes

amplexae gentes scelus hoc
sine fine litantes

manibus inferias, uti nunc
testantur Alani,

pro dis quaeque suis caros

habuere parentes....

JORDANES, Getica. 194. /37/

MGH. Auct. Ant. V.1l. p.1l08.
Sangibanus namque rex Alano-
norum metu futurorum perter-
ritus Attilase se tradere pol-
licetur et Aurelisnum civi-
tatem Galliae, ubi tunc con-
sistebat, in eius iura trans-
ducere. Quod ubi Theodoridus
et Aetius agnoverunt, magnis

aggeribus eandem urbem ante

adventum Attilae struunt, su -

spectumque custodiunt Sangi-

banum et inter suos auxilia-

res medium statuunt cum pro -

Amaz nyilvédnvaléan Sriilten és
istentelen lélekkel biinds,
emez a Jjdmborsdg képében vét-
kezik. Az & tett jobban be-
mocskol, mert az erény képét
viseli; miként most az alinok
tanusit jdk, ez a biin dgyenis
41landdan megvolt a nem hatd-
rok k&éz6tt 18 népeknél, akik
e megholtak szellemeinek is-
teneik eldtt halotti dldoza-

tot mutatnsk be....

Mert az aldnok kirdlya, San-
giban, rettegve a jovsdtél,
megigérte, hogy 4t41l Attils-
hoz és Aurelianumot, Gallia
vdroséat, shol ekkor éppen tar-
tézkodott, az & hatalmdba jut-
tatja. Mihelyt ezt Theodoridus
és Aetius megtudtdk, még Atti-
la megérkezése el6tt nagy sén-

cokat emeltek a védros kdriil,

a gyanus Sangibant 6rizet ala

vették és népével egyitt a se-
gédcsapatok kozott kdzépre
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pria gente.

4llitottdk.

PAULUS DIACONUS, Historia Romana XIV.4.

MGH. Auct. Ant. II. p.202.
Fuere interea Romanis auxi-
lio Burgundiones Alani cum
Sangibano suo rege, Franci
Saxones Riparioli Briones
Sarmatae Armoriciani Litici-
ani ac paene totius populi
Occidentis, quos omnes Aeti-
us, ne inpar Attilse occurre-
ret, ad belli adsciverat so-
cietatem. Convenitur ex u =
traque parte in campos Cata-
launicos, qui centum in lon-
gitudinem leuvas et ex lati-
tudine septuaginta leuvis, ut
Gallis mos est metiri, fe-

runtur.

JORDANES, Getica 197 /38/

LIGH. Auct. Ant. "T. 1. p. 109.
Dextrum itaque cornum cum
Vesegothis Theodoridus tene-

bat, sinistrum Aetius cum

Romanis, conlocantes in medio

Ekbzben a rémaisknak segéd-
csapatként szolgdltak a bur-
gundok, Sangiban kirdlyukkal
egyuitt az aldnok, a frankok,
a saxonok, & riparisk, a bri-
onok, a szarmatdk, az aremo-
ricumiak, a liticianok és az
egész Nyugat majdnem minden
népe, akiket mind Aetius fo-
gadott a hadjdrat szdvetsé-
gesévé, hogy a ndle nem gyen-
g4ébb Attildval szembesz4ll jon.
Mindkét részrél a catalaunu-
mi mezén gyliltek &ssze, amely
411itélag 100 leuca /1500
1épés/ hosszusédgu és 70 leuca
szélesaéglii - ahogy azt Galli-

d4ban mérni szoktik.

A jobbsziarnyat a vizigétokkal
Theodoridus, a balszirnyat a
rémaiakkal Aetius tartotta;

Sangibant, akirdl a fentiek-
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Sanguibanum, quem superius
rettulimus praefuisse Alanis,
providentes cautioni militari,
ut eum, de cuius animo minus
praesumebant, fidelium turba
concluderent. Facile namque
adsumit pugnandi necessitatemn,
cui fugiendi inponitur 4diffi-

cultas.

JORDANES, Getica 205 /39/

MGH. Auct. Ant. V. 1. p.110.
“....Nota vobis sunt quam
sint levia Romanorum arma:
primo etiam non dico vulne-—
re, sed ipso pulvere gravan-
tur, dum in ordine coeunt et
acies testudineque conectunt.
vos confligite perstantibus
animis, ut soletis, despicien-
tesque eorum aciem Alanos in-
vadite, in Vesegothos incum-

bite'..."'

JORDANES, Cetica 210. /40/
MGH. Auctomt‘ V.lo polllo

Tunc Vesegothae dividentes
gse ab Alanis invadunt Hunno-

rum caterva et pene Attilam

ben mér mondtuk, hogy az
aldnokat vezette, katonai
évatossdgbsl elére gondoskod-
va kozépre allitottdk, hogy
6t - akinek jellemében nem-
igen biztak, -~ hiveik téme-—
gével vegygk koriil. Konnyen
vdllal ja a harcot ugyanis az,

akinek a menekiilés nehéz.

"...Ismeritek, hogy mennyire
gyengék a rémaisk fegyveresei:
nem azt mondom, hogy az els§
sebtd8l, de magdtél a portél
elneheziilnek, amidén hadirend-
be 4llnak és soraikat pajzs~
fedelekkel Osszekdtik. Szilard
1élekkel tdmadjatok, ahogy
szoktidtok, megvetve azoknak
hadsorat, rohanjatok az aldnok

ra, tdrjetek a vizigétokra....

Ekkor a vizigétok az aldanoktél
elvdlva a hunok csapataira té&-
madtak, és taldn magdt Attil&t
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trucidarent, nisi providus

prius fugisset et se suos-

que ilico intra septa ca =~
strorum, quam plaustris valla-
tum habebat, reclusisset;
quanvis fragili munimine eo
temen quaesierunt sﬁbsidium
vitae, quibus paulo ante

nullus poterat muralis ag-

ger obsistere.

is megdlték volna, ha el nem
menekil eldreldtéan mér eldbb,
S térsaival tistént vissza
nem vonul a tAbor séncai mdgé,
amelyet szekerekkel vett ko-
ril. Jéllehet gyenge volt ez
az erfditmény, mégis itt ke-
restek menedéket azok, akiknek
kevéssel azeldtt semmiféle

aédndéfal nem tudott ellendllni.

JORDANES, Getica 226-228. /43/

MGH. Auct.Ant. V.1l. p.1l15.
Nam per dissimiles anterio-
res vias recurrens, Alanorum
partem trans flumen Ligeris
conaidentem statuit suae re-
digere dicioni, quatenus mu-
tata per ipsos belli facie
terribilior immineret: Igi-
tur ab Dacia et Pannonia pro-
vineiis, in quibus tunc Hun-
ni cum diversis subditis
nationibus insidebant, e -
grediens Attila in Alanos mo-
vit procinctum. Sed Thoris-

mud rex Vesegothorum, frau-

dem Attilae non inpari sub-

tilitate presentiena, ad

Attila az el8bbiekt8l eltérd
utakon tért vissza, s elhatd-
rozta, hogy az alédnoknak a
Loire folyén tul letelepedett
népét hatalma ala hajtja,
hogy ezdltal a hédboru menetét
megvéltoztatva, még fenyege-
tébben tamadhasson. Tehdt Da-
cia és Pannonia tartomdnyokbél,
ahol a hunok egyiitt laktak a
kiilonféle leigdzott népekkel,
elindult és az alénok ellen

vitte seregét. Thorismund, e

vizigétok kiralyes azonban nem
kevésbé éles elmével észre-

vette Attila cselét, nagy
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Alanos tota velocitate prius
advenit, ibique supervenien-
tis Attilae iam motibus pre-—
paratus occurit, consertoque
proelic pene simili eum teno-
re, ut prius in campos Cata-
launicos, ab spe removit vic-
toriae fugatumque a partibus
suis sine triumpho remittens
in sedes proprias fugire com-
pulit...

Thorismud vero repulsis ab
Alanis Hunnorum catervis si-
ne aliqua suorum lesione To-
losa migravit suorumque qui-
eta pace conposita tertio
anno regni sui egrotans, dum
sangvinem tollit de vena, ab
Ascale suo clienti inimico
muntiante arma subtracta pe-

remptus: est.

gyorseséggal hamarabb érke-
zett az aldnokhoz és ott g
kbzeled§ Attila hadmozdula-
tait mér felkésziilve fogadta.
Mikor pedig harcra kerilt a
sor, majdnem hasonlé$ mdédon,
mint kordbban a catalaunumi
sikon, elitétte még a gySze-
lem reményétll is és megfu-—
tamitvédn visszaszoritotta ha-
tdrairél és arra kényszeritet-
te, hogy diadal nélkil mene-
kiil joén tartomédnyaiba.
Thorismund pedig, miutdn az
aldnoktél eliizte a hunok csa-
patait, minden veszteség nél-
kil Toloséba vonult és népé-
nek nyugodt békét szerzett;
uralkoddsdnak harmadik évében
betegen, amig ereibfl vért
bocsdjtott, Ascala nevi ellen-
séges kliense k&z6lvén vele,

hogy mar fegyvereit8l is meg-
fosztotta, megdlte 8t.

GREGORIUS TURONENSIS, Hist. Franc. II.7.

MGH. Scriptores rerum Merov. vol.T.

Attila verotcum paucis re-

versus est, nec multo post

po 70""71 .
Attila pedig kevés zsdkmény-

nyal tért vissza; nemsokkal
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Aquileia a Chunis capta, incen- kés8bb a hunok elfoglaltdk
sa atque deruta, Italia per- Aquileidt, felégették és rom-~
vagata atque subersa est. Tho- badontotték; Itdlidt végig-
rismodus cul supra meminimus, dultdk és felforgattsk.

Alanos bello edomuit, ipsi de- Thorismudus, akit fel jebb

inceps post multas lites et mar emlitettlink, az aldnokat
bella a fratribus oppraessus hédboruban leigdzta; 6§ maga
ac ingulatus interiit. késébb sok viszaly és harc

utdn testvérei 4ltal legybz-

ve pusztult el.

CONSULARIA ITALICA /Additam. ad. Prosp.Havn./ ann. 453.

MGH. Auct. Ant. IX. p.302.
"Thorismotus: rex Gothorum Thorismotus a gétok kirdlya
post mortem patris Alanos atyjdnak haldls utédn az alé-

/Salanos H/ bello perdomiit. nokat hédboruban leigdzta.
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NEHANY ADAT A KELETI BIRODALOMBAN ELSO ALAN

NEPTOREDEKEKRGL

100. JORDANES, Getica 261. /50/.

101.

MGH. Auct. Ant. V. 1. p. 125.
Illic concursus factus est
gentium variarum, quas Attila
in sua tenuerat dicione....
Nem ibi admirandum reor fuis-
se spectaculum, ubi cernere
erat contis pugnantem Gothum,
ense furentem Gepida, in vul-
nere suo Rugum tela frangen-
tem, Suavum pede, Hunnum sa-
gitta presesumere, Alanum gra-
vi, Herulum levi armatura

aciem strui.

MGH. Auct.Ant. V.1l. p.l26.
Scyri vero et Sadagarii et
certi Alanorum cum duce suo
nomine Candac Scythiam mino-
rem inferioremque Moesiam ae-
ceperunt. Cuius Candacis Ala-
noviiamuthis patris mei ge-
nitor Paria, id est neus avus,

notarius, quosque Candac ipse

_hetett

Itt gylilekeztek a kiilonféle
népek, amelyek.Attila uralma
alatt 4lltek ......

Mert ugy vélem, csoddlatos
l4tvany volt, ahol lé4tni le-
a landzsdval harcolé
gétot, a karddal diih6ngs ge-
piddt, a nyilat sebében ket-
tétor8 rugot; a svévet, aki

l4bdban, a hunt, aki nyils-
ban bizott; az alant, aki
nehéz, a herult, aki konnyl

fegyverzettel 411t csatasorba.

A scyrek, a sadagarok, s né-
mely aldanok Candac vezériikkel
Scythia-Minort és Moesia In-
feriort foglaltdk el. Nagy-
apam, Paria, az én Alanovi-

iamuthis nevi atydmnak apja,
ennek a Candacnak volt Jjegy-

z8je, amig Candac é1lt.
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viveret, fuit, eiusque ger-
manae filio Guthicis, qui et
Baza dicebatur, mag. mil. fi-
lio Andages fili Andele de
prosapia Amalorum descenden-
te, ego item quamvis agrama-

tus Iordannis ante conversi-

onem meam notarius fuil.

Candac ndvérének fidn4l,
Gunthigis magister militum-
ndl, ekit Bazanak is neveztek
- 8 akl Andagesnek, az Amalok
nemzetségébdl szarmazé Andela
fidnak volt fia - teljesitet-
tem én, Jordanes megtérésem

elétt irnoki szolgélatot, bar

nem vagyok tudés.

ACTA Synhodorum habitarum Romae ann.DI. /5/

MGH. Auct.Ant. XII. p.425.
Aliquando Aspari a senatu
dicebatur, ut ipse fieret
imperator: qui tale refer-
tur dedisse responsum:
"timeo, ne per me consuetu-
do in regno nascatur."

ita dico, ut modo ne iras-
cantur sancti patres nostri:
ne per eos, cum nom discus-
serint et ita iudicaverint,
consuetudo peccandi omnibus

sacerdotibus generaliter de-

tur.

Egyszer 4l1lité6lag a senatus-
ban azt mondtdk Asparnak,

hogy legyen § az imperator:

8 azonban ilyen vé4laszt adott:
"félek, hogy ez a szokds miat-
tam meghonosodik a birodalom-—
ban." Igy mondom, - a szent
atydk ne nehezteljenek ezért -
miattuk, mert nem tdrgyal jak
meg a dolgot és ugy ddéntenek,
ne legyen a tévedés minden

pap szokdsava.
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VIII. ALANOK AZ ANTIK ROMA VEGNAPJAIBAN

10%3. SIDONIUS APOLLINARIS, Carmina V. 472-479.

104.

MGH. Auct. Ant. VIII. p. 199.

«+..sNam quicquid languidus
axis

cardine Sithonio sub Parrhase
parturit ursa,

hoc totum tua signa pavet;
‘Bastarna, Suebus,

Pannonius, Neurus, cChunus,
Geta, Dacus, Halanus,

Bellonothus, Rugus, Burgundio,
Vesus, Alites,

Bisalta, Ostrogothus, Pro -
crustes, Sarmata, Moschus

post aquilas venere tuas;
tibi militat omnis

Caucasus et Scythicae potor

Tanaiticus undae.

JORDANES, Getica 236 /45/.
MGH. Auct. Ant. V.1l. p.1l18.
Post quem iussu Marciani im-
peratoris Orientalis Maiuri-
anus QOccidentale suscepit im-
perium gubernandum, Sed et
ipse non diu regnans, dum

contra Alanos, qui Gallias

infestabant, novisset pro-

Mert bédrmit sziil is a Sitho-
ni hatdrvonalndl a Medve
csillagkép alatt az enyhe ég-
bolt, az mind a te hadijel-
vényeidt6l retteg; & bastar-
na, a svév, a pannon, a neu-
rus, a hun, a geta, a ddk, az
alén, a bellonotus, a rug, a
burgund, a vesus, az alis, a
bisalta, az ostrogét, a proc-
rustes, a sarmata és s mosc-
hus nép, mind a te légidsjel-
vényeidet kéveti, neked ka-
tondskodik az egész Caucasus

és a Scythia vizét ivé Tama-

iticum.

Maximus utdn a keleti csész4r,
Marcianus rendelete szewint
Maiurianus vette 4t a nyugati
birodalom kormdnyz4sédt. De 6
sem uralkodott sokdig, mert

amidén az alédnok ellen indult,

akik Gallidt hdborgattik,
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cinctum, Dertona iuxta flu-
vium Hyra cognomente occi-
ditur. Cuius locum Severus
invasit, qui tertio anno im-
perii sui Romae obiit. Quod
cermens Leo imperator, qui
in Orientali regno Marciano
successerat, Anthemium pa -
4ricium suum ordinans Romae
principem distinavit. Qui
veniens ilico Recimerem ge-
nerum suum contra Alanos di-
rexit, virum egregium et pe-
ne tunc in Italia ad exer-
citum singularem. Qui et
multitudine Alanorum et re-
gem eorum Beorgum in primo
statim certamine superatos

intermicioni prostravit.

MARCELLINUS COMES, Chron.

MGH. Auct. Ant. XI. p.88.
Beorgor rex Halanorum a Ri-

cimere rege occiditur.

CASSIODORUS, Chronica 1278.
R'IGII. po 158.

Auct. Ant. XI.
Ann. 464. Rusticius et Oly -

brius. His conss. rex Halano-

rum Beorgor apud Pergamum a

ann.

Dertondban, a Hyra nevi folyé
mellett megdlték. Helyét Se-
verus foglalta el, ski ural-
koddsdnak harmadik évében halt
meg Réméban. A keleti biro-
dalomban a Marciasnust kdvet§
Leo csdszdr mindezt 1ld4tvén,
rendeletével Anthemius pat-
riciust tette Réma princepsé-
vé. 0 megérkezvén tiistént el-
kiildte az alanok ellen vejét,
Ricimert, ezt a jeles férfiut,
aki akkor Itdlidban majdnem
egyediildlléan kivals volt
hadvezetés dolgdban. Ricimer
az alénok sokasdgat és kirs-
lyukat Beorgort mindjart az

els§ litkdzetben legybzte és

elpusztitotta.
464.
Beorgort, az aldnok kirdlyat

Ricimer kormdnyzé megdlte.

464, év. Rusticius és Oly-
brius. E consulok alatt Be-

orgort, az aldnok kirdlyat
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patricio Ricimere peremptus

est.

CONSULARIA ITALICA, ann.

MGH. Auct. Ant. IX. p.305.

His conss. oceisus est Be-

orgor rex Alanorum Bergamo

ad pede montis VIII. idus
Februarias.
DRACONTIUS, Romulea carm. V.

MGH. Auct. Ant. XIV. p.

"reddite bella, duces,
inimicas reddite gentes:

barbarus omnis egt, rapiant
simul erma Suevus

Sarmata Persa Gothus
Alamennus FrancuS'Alanus

vel quaecunque latent gentes

aquilone remotae

in nos tels parent...."

140.

Ricimer patricius Pergemum-

ndl megdlte.

464.

E consulok alatt februisr
Idusa eldtti 8. napon Beor-
gort a Pergamo hegy l4bdndl

megdlték.

33-370

,Hozzdtok vissza a hdborukat,
a hadvezéreket, hivjatok
vissza az ellenséges népeket,
vonuijanak mind a barbérok,
raboljon a swédv, a sarmats,

a perzsé, a gét, az alemann,

a frank és az aldn, s minden

tavoli nép készitse elleniink

n

fegyverét .......
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I. A DUNAI LIMES ATSZAKITASA,.A HADRIANOPOLISI CSATA
ES KOVETKEZMENYEI /375-380./

1-2. Ammianus Marcellinus, Res gestae XXXI, 2,12-13; 16-25,

A nyugatra vandorld alansdg korai térténetére elséran-
gu forrds Ammianus Marcellimus /kb.330-400/. 31 konyvre
ter jedd munkdjénak nagy része elveszett, de a legértéke-
sebb, sajdt kora eseményeit térgyald fejezetek /a
353~378 kozotti évek torténete/ fennmaradtak. Tobbnyi-
re megbizhaté szébeli és irott forrdsokra témaszkodik,

a foldrajzi leirdsokndl azonban irodalmi hagyomanyokat
1

kﬁvet.

emlitést /XXI1I.8,31; 8,38; XXIII.5,16/, de ezek az adatok

Az aldnok lakéhelyérdl mivében t5bb helyen tesz

fsldrajzilag nehezen koriilhatdrolhatdk, olykor egymdsnak
ellentmondanak. Az idézett passzusban viszont, ahol
Ammiamus részletes leirdst ad az alénok szdllasteriiletérdl,
életmdédjardl, mdr helyesen értesit arrdél, hogy a hunok

4l tal megtémadott aldnok a Tanais /Don/ alsé szakaszinil
élnek. A szarmata - aldn torzsszovetség - valaha Azsidban
€16 szamos torzsérdl Ammianus is tud - a III-IV., szdazad-
ban mdr valdéban birtokba vette a Kaukdzustél északra fek-
v3 steppés vidéket. Rontja azonban szerzdnk hitelességét,
hogy az aldnok szomszédai kszé mythikus népeket /pl. ama-
zonok/ is vegyit. Altaldban véve a kép, amit az aldnokrdl
fest, eléggé sematikus. Ammianus a nomdd lovasnépek antik

irodal omban meghonosodott jellemzését alkalmazza rajuk,
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amely szerint az aldnok igen alacsony kulturdval rendel-

kez6, harcias szellemii, badtor, de kegyetlen nép. Ugyan-

akkor a leirds bizonyos pontjai az aldnsdg valdédi ismere-
t€b61 meritenek. Errdl tanuskodik a steppe kordbbi irdni
nyelvii népeihez valé kapcsoldsuk, ° vagy a mongolos kiil-
sejii hunoktdl vald megkiilonbdztetésiik, Egyébként a nomd-
dokrdél sz616 sablonos ismertetés tobb szinfoltja bizonyd-

ra ténylegesen is rdillett a valdéban nomadizdld alédnsdgra,

Ammiamis Marcellimus, Res gestae XXXI. 3.1l.

Ammianus e tudositdsa szerint a hunok megtdmadtdk az un.
tanaisi aldnokat és ellenfeleik t5bbségét szovetségkstés~
re kényszeritették. Ez az esemény szerves része az dzsiai
hun birodalom ¢sszeomldsdt kovetd nagy steppei népvandor-
lasnak, A Kazak-steppe hunjai 350 tdjén keletrdl jovs ta-
maddsok hatdsdra megindultak hazdjukbdl. Egy részikk az un.
uar-hunok a Szir-Darja kornyékén és Iran északkeleti hatd-
rdn é16 irdni nyelvii nomddok. szdlldsteriileteit foglal tdk
el. A nagy népmozgalom i.sz. 370 koriil dtterjedt a steppe
délkelet-eurépai szakaszdra is, amely sordn egy mdsik hun
torzscsoport a kaukdzusi alanok uralmdt semmisitette meg,
majd a keleti gétokra témadt. Az ammianusi szovegben
szereplé Ermenrich neve a keleti gdétok kirdlydra utal,
akinek hatalmit a hunoknak behddolt aldnok is segitettek
megtorni, A steppei torténelem jol ismert, tipikus mozza-
nata, hogy a nomdd torzsek a vesztett hdboru utan tsbb-
nyire a gy6ztes néphez csatlakoznak, mint ahogy az aldnsig

nagy része is tette, Mds résziik viszont majd nyugat felé

huzddva kitér a tdmadds elsl.
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A hunoknak a tanaisi aldnok és gdétok ellen intézett
tamaddsa inditotta meg a nagy eurdpai népvandorlist,
amely kovetkezményeiben vildgtorténelmi jelentdségii

volt. 4

Iordanes, Getica 126 /24/.

E korszakra masik szédmottev$é forrdsunk Iordanes torté-
neti munkdja. A De origine actibusque Getarum vagy ro-
viden Getica c. miivét 551l-ben irta, s benne a legrégidbd
1d6kt61 sajiat kordig tdrgyalja a gétok torténetét, FS
forrasa Cassiodorus és Priskos volt, de miivében mds irdk-
t61 vett részleteket is felhasznélt.'5 A g6t torténelem
kapcsan részletesen targyal ja a hunok eredetét, maeotisi
dtkelését, s igy keriil sor az aldnok rovid jellemzésére
is. A jellemzés szinte szé szerint megegyezik Ammianusé-
val, amely szerint a szelidebb életmdéd és kiilsé kiilonboz-
teti meg az aldnokat a mnoktél. Az idézett passzusban
Jordanes az aldnok elleni invazidra, a hun téamadds idSpont-

jéra sem mond tsbbet Ammiammsndl.

Ammianus Marcellinus, Res gestae XXI. 3,3.

A hiradés szerint Ermenrich és utéda Vithimir dldozatul
estek a hun-alén témaddsoknak. Haldluk utén a keleti gét
népesség nagy része szintén a hunok igdjdba tort, més

csoportjaik pedig bizonyos hun és alan elemekkel bdviilve
a nagy hun nyomds el8l nyugatra huzdédtak a Dnyeszterhez,
majd roviddel késébb a folydén tulra. E forrdshely értel-
mezése egy sor problémdt vet fel, amelyeket a kutatdsnak

maig sem sikeriilt egyérielmiien tisztdzni.
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Kérdés, hogy a Vithimir altal zsoldba fogadott hun torzs
a nagy 4zsiai néptombSl kordbban leszakadt és nyugatra
vandorolt néptsredék-e, amely Ptolemaios Geographiija sze-
rint médr az i.sz. II. szdzadban Eurdpaban élt, ° vagy

a kelet felS8l ujonnan tdmadé hun £6nép egy portydzd tore-
déke, amely a keleti gétok szolgdlatiba allt. ! Nyelvé-
szeti megfontoldsok alapjén Saphrac nevét, s valdsziniileg
6t magdt is alédn szdrmazdsunak tekinthetjiik, aki egy, az
Alatheus keleti gétjaival és hunokkal nyugatra vandorlé
aldn éprész élén &allt, ° Ha elfogadjuk ezt a feltevést,
akkor Saphrac neve mar onmagdban is aldnok jelenlétét bi-

zonyitja a tovdbbi eseményekben,

5/a. Ammianus Marcellinus, Res gestae XXXI.' 4,12; 5,3-4.

Ammianus ezen a helyen a keleti gétok, azaz pontosabban
az Alatheus-~Saphrac csoport Dundn valdé dtkelésérdl tudo-
sit, Nem emliti ugyan névszerint az aldnokat, de Saphrac
neve és a tovdbbi események alapjan feltételezhetjiik jelen-
létikket. Miutédn a Fritigern vezetése alatt 4116 nyugati
g6tok bebocsdjtdst kértek és kaptak a rdémai birodalom te-
riletére, a Dundhoz érkezd keleti gbtok =~ s veliik egyiitt
alédnok €s hunok is - hasonlé kéréssel fordultak a csdszar-
hoz /....ut simili susciperetur humanitate.../.

B4r a rémai kormdnyzat visszautasitotta Sket, akaddlyta-
lanul keltek 4t a Dundn és 1léptek a birodalom teriiletére
376 telén, kihaszndlva azt a koriilményt, hogy a rdémai csa-
patok figyelmét a nyugati gétok tovabbinditdsa kotstte le.
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A csoport minden valdszinliség szerint Durostorum
/Szilisztna/ térségében, ugyanazon a Hlydészakasznil
lépte 4t a limest, mint Fritigern népe. A szovegossze-
fiiggésbél az is kideriil, hogy Fritigern nagyon koriil-
tekintlen igyekezett Osszektttetésben maradni a "gét
kirdlyokkal" /ez esetben nyilvén Alatheusszal és Sa-
phrackal/, hogy szilkkség esetén segitséget kérhessen 6~
lik, 2

Ammianus Marcellinus, Res gestae XXXI. 8,4.

A barbdr elnevezéssel elsdsorban Fritigern nyugati gdét-
jaira gondolt itt Ammianus, akiket a csdszar Moesia II
provincidban telepitett le, arra szdmitva, hogy erdsi-
tést nyerhet bellliik serege szdmdra, Elrendelte, hogy
élelmezzék Oket, amig be nem rendezkednek, de a rdmai ha-
tédsdgok hirhedt élelmiszeruzsorija, rabszolgaéhsége miatt
a gétok sulyos helyzetikkben hamarosan az imperium ellen

fordultak, +°

A hiradas szerint aldnok és hunok nyujtot-
tak segitséget a Haemus /Balkan/ hegység volgyeiben a ré-
mai csapatok dltal koriilsancolt nyugati gétoknak 377 Gszén.
Ez az alédn-hun csoport valdsziniileg azonos Alatheus és
Saphrac keleti gét-hun - alan.népével, akiknek a Dundn
valé atkelését Fritigern nagy stratégiai élesldatdssal be-
varta, s akik egyeldre szildrd "sedes" nélkill portydztak

a thraciai provincidkban, 1L g alédnoknak, hunoknak a nyu-
gati gétok oldaldn vald fellépése tette lehetdvé, hogy a

barbarok a koriilsdncolds gyiiriijébsl kiszabadulva ujra
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tdmaddan lépjenek fel a Balkdnon. Csatlakoztak hozzdjuk

a nagyrészt gdét nemzetiségii rabszolgdk,a sulyos adéter-
hek miatt elégedetlenkedd colonusok, banyaszok, kézmiive-
sek, 8 igy a gét ldzadas a félsziget elnyomott és ki-
zsdkmanyolt tomegeinek hatalmas felkelésévé szélesedett.
A dunai limes &4tszakitédsa, a barbdrok beszonlése a biro-
dalom teriiletére egymagdban még nem okozta a birodalom
azonnali bukdsdt, de tarsadalmi kihatdsaiban sulyos ko-
vetkezményekkel jdrt. A rabszolgdk és colonusok a hdborus
helyzetben egyre gyakrabban &lltak a barbirok oldalira,

s ez oly mértékben gyengitette a belsS erdket, hogy végil

is az imperium felbomldsdhoz vezetett.

Iordanes, Getica 13%4. /26/.

Iordanes e passzusdban név szerint nem szerepelnek ugyan
az alanok, de Saphrac neve miatt e forrdshely is ide ki-
vénkozik. Iordanes azonban a nyugati gétokat sujté éhin-
ségrdl beszélve tobb szempontbdl is osszekeveri az adato-
kat, Egyrészt téved amikor Alatheust és Saphracot Friti-
gern mellett a nyugati gdétok vezéreinek mondja, masrészt
Alatheus és Saphrac népe nem a gét mozgalom kezdetén csat-
lakozott-a nyugati gétokhoz, amikor Fritigern még egyez-
kedni prébdlt a csdszdri tisztviseldkkel, hanem késdbb.
Alatheus és Saphrac keleti gét~alédn~hun népének egyiittmii—
kdése Fritigernnel a fegyveres felkelés kibontakozdsa
idején Iordanes ismereteiben mér ugy szerepel, mintha &k

is nyugati gdét vezetdk lennének,
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Ambrosiug, Expositio evangelii sec., Luc., X.10.

Aurelius Ambrosius /340 k.-397/ mildndi piispdk, egyhdzi
iré, Apja Gallia kormdnyzéja volt, 6 maga az egyhdzpoli-
tikai harcok aktiv résztvevéje, a csdszdr tanicsaddja,
diplomatija. Az Expos. Evang. sec.luc. c. mivét 385-389
ktzott dllitotta Ossze a mildndi egyhdzkdzségben elmondott
prédikicidibol. Az evangelium egyes részeihez a kommentd-
rok kiilonboz6 idében keletkeztek, attél fiiggden, ahogy az
alkalom, az egyhdz érdeke kivanta. 12 Az idézett sorokat
378 koril irta Ambrosius, és a szerinte "vilig végét" je-
lentd harcokrdl beszélve emlékeztet a hunok, aldnok, gdtok
egymis elleni tdmaddsairSl, amelyek kovetkezménye a limes
dtszakitdsa és a jelen sztrnyil hdborui. A taifalok és szar-
matdk ellen fegyverﬁ&ogé gétok minden valdsziniiség szerint
Athanaric nyugati gétjai, akik szintén a hunok elSl vonul-
tak Kaukaland /Erdély/ erdds, hegyes teriileteire. 13

Ammianus Marcellinus, Res gestae XXXI. 11,6.°

A Thrdcidban lejidtszddé események, a barbérok dulésa,
fosztogatdsa 8 az egyre veszélyesebbé vald felkelés arra
késztette Gratianust, a nyugati csdszdrt, hogy Valens se-

gitségére sietve ellenakcidét inditson és csapatokat iri-
nyitson keletre. Csak 378 nyarin a Rajna menti alemawok-

kal viselt hiaboru sikeres befejezése utdn keriilhetett sor
arra, hogy Gratianus személyesen is a thraciai hadézintér—
re vonuljon. 14 4 Dacia Ripensis provincidban levs Castra
Martis erdédjénél, nem messze a mai Vidintél, a csdszirt

hirtelen megtimadd aldnok feltehetSen Saphrac népének nyu-~

gat felé portydzdé lovasosztagival azonosak,
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Ausonius, Ephemeris IV. 7,17-18.

A burdigalai szarmazdsu Decimus Magnus Ausonius, korinak
ismert, linnepelt koltSje /310-395/, Gratianus csdszir egy-
kori nevelSje. Ephemeris "Napldé" c. kis versciklusdban

egy napi tevékenységérdl, reggeltdl estig tartd teendbirdl
szdmol be., A ciklus utolsdé darabja, amely mér a koltd késé
esti 4lmat idézi 377 utin keletkezett. 15 Ausonius az &lom-
latas leirdsdba beleszdvi a birodalom uj ellenségeinek le-
gy6zését is, s hogy kbziiliik éppen az aldnokat emliti, nem
lehet puszta véletlen, vagy csak a kdltéi fantdzia jatéka.
Az aldnok fosztogatd portyidzdsairdl a kortdrs kiltdnek
nyilvén voltak konkrét értesiilései is. Almiban az oly na-

gyon végyott gybzelem jelenik meg.

Ammignus Marcellinus, Res gestae XXXI. 12,10-17.

Amnianus, mint tapasztalt katona nagyon részletesen sziamol
be arrél a sorsdontd itkdzetr8l, amely a Thracidt eltzonld
barbirok és rdémai csapatok kozdtt folyt le Hadrianopolis
/Drindpoly/ kdzelében, s amely végiil is jévitehetetleniil
alddasta a birodalom katonai erejét. Valens, a keleti csdszar
Gratianus seregének bevirdsa nélkiil bocsajtkozott harcba,
mig a g6t Fritigern rdmai tuszt kérve ravaszul idSthuzd
egyezkedésbe kezdett, s igy sikeriilt bevdrnia Alatheus és
Saphrax vezetése alatt egy keleti gét- aldn lovascsapat meg-
érkezését., Saphrat gb6t- aldn lovasainak mindent elsdprd ro-
hama mir a csata elsé fdzisdban eldontotte a harc kimenete-
1ét, tdmaddsra lenditette az egész gét tdbort. Az iitkSzet

a rémaiak sulyos vereségével végz6dott. Mar Ammianus is

Cannaehez hasonlitotta a hadrianopolisi katasztréfit, 16
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amelynek sorédn a cs4szari hadsereg kétharmada elpusztult,
s maga Valens is eclesett a csatdban. A hadrianopolisi ve-
reség bebizonyitotta, hogy a hagyoményos romai haderékté
lovasnomidd hadmivészettel nem igen tudjak felvemnni a ver-
senyt.A barbar harcmodor, amely mozgékonyabb, kezdeményeé
z6bb, a kiildnbozl lovassigi manéverekre, tobb oldali meg-
rohanisra alkalmas, harci értékben feliilmulta a nehézkes
rémai harcrendet, Nem véletlen, hogy a hadrianopolisi csa-
ta utin a rdmaiak minden jeléntésebb eurdpai hadmiveletnél

igénybe vették a foederati lovassdg segitségét is. 17

Ammianus Marcellinus, Res gestae XXXI. 16,3-4.

A hadrianopolisi csata utan tovabbi teriiletek valtak sza-
baddd déli irdnyban a barbdrok eldétt, akik késedelem nélkiil
igyekeztek kihasznilni o nagy haduiveleti sikert, és az
utjukban egyre szélesebben kiboﬁtékozé népmozgalmat. A hi-
radds szerint a gdtokkal egyiitt az aldnok is tovibbvonultak |
el6bb Perinthos, majd Bizdnc falai ald, ahol médszeres ost-
romva késziiltek. A viros erds védelme, a gyorsan befutd sza-

racén lovassdg ldttdn azonban eldlltak terviiktdl, de a kST

nyéket kiméletleniil végigdultdk és rabolték.

Pacatus, Paneg. Theéd. Avg. XII. 11,4.
A dics6it6 ének 389 nyardn hangzott el I. Thecdosius csi-
Szadr tiszteletére, uralkoddsdnak 10. évforduléjin. A had-
rianopolisi vereség utdn Gratianus nem volt képes egyediil
szembesz3llni a fosztogatd barbdrokkal, felkeldkkel, Ezért
legfébb gondja volt, hogy az iitkozetben elesett Valens

csészdr utédjit kijeldlje. A hispaniai szarmazisu, tapafz-
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talt hadvezért, Theodosiust nevezte ki tdrsuralkoddnak

379, janudr 19-én, éc rdbizta a barbdroktdl elozonlott
balkani tartomanyokat. 18  meodosius ugy latszik vonako-
dott elfogadni a bibort, s vele egylitt magdra vidllalni az
uralkodds sulyos terheit. Erre a mozzanatra utalnak az
idézett sorok, amelyekben a megszemélyesitett Respublica

az utdkort is sujtdé barbdr duldsrdl, a birodalom siralmas
helyzetérdél panaszkodik, mintepy siirgetve Theodosius troén-
ralépését. A gdétok, hunok, aldnok emlitése Theodosius fid-
nak, Arcadiusnak majdani birodalmdban nyilvanvaldan Friti-
gern nyugati gétjainak és a veliik egylitt vonuldé Alatheus

€és Saphrac-féle csopecrtnak a fosztogatdsaira utal 378 Gszén
Thracia provincidban. Pacatus az iidvozlé beszédek hagyomi-
nyos hangvétele szerint igyekezett a birodalom heliyzetét
minél reménytelenebbnek feltiintetni, hogy Theodosius ural-
koddsa annil dicsdségesebbnek tiinjon. Igy keriil sor a vald-
ban sulyos csapdsokat szenvedl kelet-rdmai teriiletek utdn
a nyugati provincidk fenyegetett helyzetére, természetesen
némi szdénoki tulzdssal. Pannonia és Illyricum elvesziésével
valésziniileg a szarmatdk és taifdlok 378 évi megmozdulidsai-
ra, esetleg a 378 legvégén Moesia I. ésadél-Pannoniai pro-
vincidkat fenyegeté gdt-hun-alan csoport kalandozdsira em-
lékeztet a szerzl, Gallia "romlisit" nyilvan a frank és

alemann veszély jelenti. 19

Epitome de caesaribus, 47,3.

Ez a torténeti munka, amely az eseményeket Theodosius ha-
l4ldig térgyalja, valdsziniileg 400 koriil keletkezhetett.

Szerzdje ismeretlen.
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Az idézett passzus a barbdrok 378 végi- 379 eleji el-
helyezkedésérdl tuddsit. Még Ammianustdél tudjuk, hogy
Fritigern nyugati gétjainak és Alatheus-Saphrac‘keleti
g6t- aldn- hun népének szovetsége 378 Eszén felbomlott.zo
S Bizédne falai aldl visszaforduld nyugati és keleti
gétok, hunok, aldnok mozgdsirdnya észak- északnyugat le-
hetett. A Thracidban és Dacidban pusztitd gdtok emlitésé-
¥l bizonydra Fritigern nyugati gdétjaira gondol a szerzd.
Az alidnok és hunok, akikrdl azt 41litja a krdnikds - nem
is minden alap nélkiill -, hogy végveszéllyel fenyegetik a
birodalmat, Alatheus és Saphrac népével lehetnek azonosak.

Ez a csoport 378 legvégén a szarmata megmozduldsokhoz csat-

lakozva Moesia I. provincidban kalandozott.

Ausonius, Precatio cons., designati VI, vers,28-35,
Trierben, a csidszari udvaf kozelében €16 Ausonius 376 és
380 k6z6tt a legmagasabb allami hivatalokat toltdtte be.
378-ban praefectus Galliarum, 379-ben pedig megkapja a
consuli titulust is, igaz ugyan, hogy ez midr inkabdb csak
kittintetés, mint valdédi hatalom. Consulld jelclésének al-
kalmira irta a Precatiot, valdszinlileg 378 végén. 21
Az idézett sorok, amelyekben a szerzd ellenséges népek,
koztiik aldnok legydézése felett Srvend, Gratianus illyricumi
haderSinek sikereire vonatkoznak a 378-as év utolsdé hénap-
jaiban. A hunok - gdétok - aldnok feltehetden ez esetben is
az Alatheus~Saphrac csoportot jelentik, amely csoport a
Dundn tulrdl egyre siiriis6dé szarmata betdrésekhez rovid

iddre csatlakozva Moesiit és Dél-Pannonidt pusztitotta. 22
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Ofosius, Hist. adv. pag. VII. 34,5

Orosius, a hispaniai szdrmazdsu presbyter Szt.fgoston
inditdsdra és hatdsa alatt irta meg nagy torténeti mivét
418 kibril, A kbzépkorban az egyetemes torténelem tan-
konyveként haszndlt munka hét konyvben tdrgyalja az embe-
riség torténetst £ddmtdl i.sz. 417-ig. Munkijdban Orosius
t6bbnyire a régi histdériai irodalomra hagyatkozik, de az
utolsé négy évtized eseményeire mive 6ndlldé értékkel bir.
Szempontjai azonban eléggé egyoldaluak, hiszen miivének
célja: bebizonyitani, hogy a kereszténység eldtti vilig
még tobbet szenvedett a hdboruktdl és nyomorusigtdl. A
jelen bajainak tehdt nem a kereszténység az okozdja, ha-
nem azok egyéb biinvkért sujtanak. 23 Ebbe a gondolatme-
netbe dgyazdécnak az idézett sorok a kereszténységet kizd-
rélagos &llamvallédsss tevs Theodosius cs4sz4rrdl és a bar-
barok felett aratott gybzelmeirdél. Theodosius 379-ben csé-
szarrd vidlasztdsa utdn seregét megerSsitve uj hadjératot
készitett eld, és sikeriilt gySzelmet aratnia a dunai pro-
vincidkat duld barbdrok, igy aldnok felett is. Orosiusnak
a 379. évi gyézelmekrll sz041ld6 hiraddsdt tobb korabeli és
kora kozépkori krdnika dtvette.

Marcellinus Comes, Chron., ann. 379. 1,2

Marcellinus Comes illyriai szdrmazdasu torténetird, Jus-
tianianus csdszdr bizalmasa 379-548-ig terjedd kort dolgoz-
za fel krénikijédban. Kelet-rdmai 1évén elsbsorban a keleti

eseményekkel foglalkozik, de mivét latinul irta meg.
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Kronoldgidjdnak alapjét a konstantindpolyi consul-jegyzé-
kek adtdk, de mds forrdsokat is felhaszndlt. Theodosius
379. évi gdbtok, hunok, aldnok felett aratctt gySzelmével

kapesolatos értesiilését Orosiustdl vette. 24

Beda, Chron. 452.

Beda Venerabilis latinul alkotd angolszisz torténetird
/kb. 673-735/. Id6szdmitdsi munkijdnak fliggeléke egy rovid
vildgkrénika vdzlat. Theodosius sikeres hadjiratdrdl sz6lé

passzusanak forrdsa Orosius, ill, Marcellinus Comes lehe-

tett. 22

Consularia Constantinopolitana, amm. 379,3

Az V, sz. végén keletkezett consuljegyzéket, minthogy
Hydatius chronicdjénak fliggelékeként maradt rink, Consu-
laria Hydatiananak is szoktak nevezni. Mommsen a Consula-
ria Constantinopolitana cimet adta neki, ugyanis csak a
puszta neveket tartalmazd, 395-468-ig terjedd, utolsé fe-

26 ) tomsr, szikszava hiraddsbél

jezet Hydatius munksja.
arra kdvetkeztethetiink, hogy Theodosiusnak még a 379-es
év vége eldtt sikeriilt visszaszoritani a barbdrokat, ha

nem is hosszu idore.

Iordanes, Getica 140-141 /27/.

E forrdshely nem nevezi meg az aldnokat, de fel kell téte-
lezni jelenlétiiket ennél az eseménynél is, ha Saphracot
alan szdrmazdsunak tekintjiik és elfogadjuk, hogy egy ald-
nokat is magdba foglald népcsoport élén 8llt. A rémaiak

379-ben szerzett gybzelme nem volt tartds.
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A barbadrok kihaszndlva Theodosius betegségét, a kovetkezl
évben ujbol timaddsra lendiiltek. Fritigern nyugati goétjai
Macedonidra, Alatheus és Saphrac keleti gét - aldn - hun
népe Pannonidra vetette magdt. Theodosius kénytelen volt
Gratianustd6l erbsitést kérni, s ez a segitség tette lehetd-
vé, hogy Fritigern nyugati gétjait a Balkén mogé szoritsik.
Gratianus 380 nyardn személyesen jott Pannonidba, hogy
Theodosiusszal taldlkozzon. Valdsziniileg a sirmiumi konfe-
rencidn keriilt sor a barbdrokkal vald békekstés feltételei-
nek megbeszélésére., Az év végén sikeriilt a rdémai korminyzat-
nak Alatheusszal és Saphrackal megegyezni, amelynek értel-
mében az aldnok, keleti gdtok, hunok jogot kaptak arra, hogy
foederati mindéségben Pannonidban letelepedjenek. 21 A for-
risok nem tuddsitanak arrdl, hogy Pannonia mely részén és
mekkora teriileten telepédtek meg az aldnok, S egyellre a
régészeti leletanyag sem nyujt egyértelmi tdmpontot. A fel~
tehetfen gdét és aldn populdcidju Valcum - Fenékpusztai és
Keszthely - Dobogdi két temeté leletanyaga alapjin arra le-
hetne kSvetkeztetni, hogy Gratianus a Balaton kiriil eltexii-
16 csdsziri birtokon telepitétte le az aldnokat, gdétokat.

A legujabb régészeti kutatisok pedig a.Tolna megyei Regbly
kozség hatdrdban - a IV. sz.-i Valeria provincia kozépsé
részén tdrtak fel valdsziniien aldn etnikumhoz tartozd le-

28 A 380-as foedust tovdbbi békeks tések kovették,

leteket.
amelyek egy iddre véget vetettek a barbir pusztitisoknak.
E16bb Athanaric, majd Fritigern nyugati gdétjai vdllaltédk,

hogy a birodalom szévetségesei legyenek.
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II. AZ AIAN FOEDERATUSOK A IV. SZAZAD UTOLSO
EVTIZEDEIBEN. /380-401/

19, Notitia Dignitatum, Occ. VI. 41=52,

A Notitia Dignitatum, azaz a "méltdésigok jegyzéke" valod-
sziniileg az imperium kettévdldsdnak idejében keletkezett
hivatalos 6sszedllitds, amely a birodalom Ssszes méltdsd-
gat és ennek keretében a nyugat- és kelet-rdmai birodalom-
ban levé katonai egységeket soroija fel. Ezt a jegyzéket

az id6ktzben tortént vadltozdsokkal kb, 410-ig kiegészitet-
ték. 23 A magister equitum praesentalis parancsnoksiga
alatt az elit gdrda szerepét betdltd palatinusok kozott ott
taléljuk az aldnokat is. Ez az aldn kiséret nyilvénvaléan
nem azonos az Alatheus ~ Saphrac keleti gbt- aldn- hun né-
pével, bar Gratianus valdsziniileg koziiliik szervezte magdnak

ezt a kis aldn segédcsapatot, mint buccellarius alakulatot.

20. ZEpitome de caesaribus, 47,6

Aurelius Victor mivének V.sz.-i kivonatoldja és folytatdja
nem kis rosszalldssal emliti az aldnoknak fizetett magas
aranyzsoldot, s azt, hogy a csészar ne@%gyszer kedvenc
alanjai ruhdjat 6ltotte magdra. EbbSLl kitiinik, hogy Grati-
anus a hadseregbe felvett barbarok kiziil éppen az aldnok
szolgalatait becsiilte legtébbre, kedvezményekkel halmozta
el Sket. Ez a kivételezés leginkdbb a britanniai csapatok
korében okozott lézongdst, ami késdbb e;§segitette Maximus
ellencsdszdr hatalomrajutisdt és hozzdjarult Gratianus bu-
kassdhoz is. 30 Az a kis csapat, amellyel Gratianus 383

nyarin megkisérelt Gallidbdl az Alpokon tulra menekiilni, s
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amely végsOkig hi maradt hozzd, lehet, hogy éppen azokbol
az alanokbdl 41lt, akik a csdszdr irdntuk tanusitott jé-

indulatat igyekeztek meghdldlni.

Vegetius, Epit. rei militaris I.20.

Vegetius munkdssdga valodsziniileg az V.sz. 30-as 40-es

éveire esik. Epitome rei militaris c. mive az Jkor hadtu-
domanyénak a legrendszeresebb és legszélesebbkorii. reink
maradt ¢sszefoglaldsa, amelyet még a kdzépkorban is a ha-
dészat kézikonyveként haszndltak. Munkdjdhoz a kordbbi had-
tudoményi irdk /Cato, Celsus/ miveit blségesen felhasznilta,
helyenként pedig sajdt kordra vonatkozé aktudlis megjegy-
zéseket taldlunk ndla. Az idézett sorokbdl éppen arrdl ka-
punk fontos értesiilést, hogy a g6t- hun- aldn kvnnylilovassdg
rémai szolgdlatba 41litdsa milyen hatdst gyakorolt a rdémai
hadszervezésre, hagyomdnyos fegyverzetre. Minthogy Vegetius.
célja az, hogy felelevenitse a régi rdémai hadmivészeti szo-
kdsokat, szemrehdnyidssal jegyzi meg, hogy Gratianus &ta a
rémaiak barbdrokat, gbtokat, hunokat, aldnokat utdnozva
fejlesztik a lovassigot, s nem torSdnelk a gyalogsiggal, el-
hanyagoljdk a fegyvergyakorlatokat. A lovassig eldtérbe-~
keriilését valdban a limes 4dtszakitédsa, a nagy gét beszdnlés,
a hadsereg nagymérvii barbarizdldddsa gyorsitotta meg a IV.
sz. végén, de ez a folyamat, valamint ezzel egyiddben a
gyalogsdgnak, mint £6 fegyvernemnek a hanyatldsa mir a feu-~

dalizmusba mutaté fejlédés csirdit hordozta magidban. 51
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Ambrosius, Epistulae XXIV, 8-9,

Ambrosius, mint II., Valentinianus diplomatdja 384 nyardn
masodizben jart Trierben, hogy megegyezést eszkizoljon a
mildndi udvar és Maximus ellencsdszdr kozott. A milédndi
plispbknek ez a levele, amelyet II. Valentinianushoz inté-
zett nem mds, mint koveti jelentés a Maximus galliai udva-
réban lefolyt tdrgyaldsrél. °° Az idézett rész tulajdon-
képpen sajat szavainak citdldsa, amelyek a kihallgatdson
hangzottak el. EbbSl tudjuk, hogy Valentinianus magistere,

a frank Bauto 384 tavaszén hun-aldn csapatokat vetett be a
Raetidt duld alemann juthungok ellen. Ezek az aldnok, hunok
minden bizonnyal a letelepitett pannoniai foderati kidrébe
tartoztak, akik elsé igben teljesitettek foederatus szolgi-
latot és ennek fejében a megdllapitott zsoldot aranyban kap-
tdk meg. Maximus - taldn jogosan - 6t fenyeget8 1lépésnek
fogta fel az aldnok, hunok Gallia felé kizeledését. Azt is
Ambrosius szavaibdl tudjuk meg, hogy Valentinianus - nem
akarvan nagyon kiélezni a helyzetet - visszaforditotta az
aldn- hun segédcsapatokat, kockidztatva, hogy megfosztja ket
a gydzteseknek kijdrd hadizsdkminytdl., Mindkét félnek voltak
fermtartdsai a barbidrok belfsldi aikalmazéséval szemben,

de a plispbk urdnak védelmében nem mulasztja el hangsulyozni,

hogy Maxirmus barbarjai Italiat fenyegették.

Pacatus, Paneg. Theod., Aug. XII. 32.

Pacatus 389-ben elhangzdé panegyricusdnak ezek a szavai
azokra az eldkésziiletekre, ill. harcokra vonatkoznak, ame-
lyekben Theodosius tonkreverte Maximus ellencsdszar seregét

388=ban.
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Amikor Maximus ugyanis nagylétszdmu haderdvel dtkelt
Itdlidba, s emiatt II. Valentinianusnak Thessalonikdba
kellett menekiilnie, végsOkig élezbdtek az ellentétek.
Theodosius bizonyos hadseregszervezeti reformok végreha j-
tdsa utdn a hdborus eldkésziiletek sordn barbirokat is nagy-
szammal fogadott zsoldjdba. A birodalom hatirsavjiban, ill.
a limesen tul €16 barbidrok mellett ugy lédtszik a pannoniai
foederatusok is ott voltak a zsoldosok kizott. A provincia
gazdasigi életébe beilleszkedni nem tudd, ellédtményi nehéz-
ségekkel kiiszkdodd barbdrok szivesen fogadtdik Theodosius ajin-
latat, hisz az aranyban fizetett zsold nagyobdb hasznot igért,
mint sajat fosztogatdsaik. A nemrég még Pannonia virosait
sanyargatd gdétok, hunok, aldnok nyilvanvaldan Alatheus -
Saphrac foederati csoportjaval azonosak. A panegyrista
szerzS, hogy emelje urdnak érdemeit, még azt is fontosnak
tartja hangsulyozni, hogy éppen az aldnok, gdtok, hunok
41ltak szemben egykor a csatatéren Theodosiusszal. A zsold-
ba fogadott barbidrok alapos kiképzés utdn derekasan kivették
résziket a Maximus ellen inditott hadmiiveletekbdl. A sisciai
csata leirdsdban a szerzd nem emliti ugyan névszerint az
alanokat, de az idézett passzushoz egy nagyszabdsu hasonlat
utan egyértelmien csatlakoznak az iitkszetrdl szd6lo sorok,

s igy fel kell tételezniink, hogy aldnok is részt vettek a
csatéban. Az a lovassig, amely Sisciandl a dontdé pillanat-
ban érkezett észak-nyugat feldl és lendiiletes roharmal le-
gadzolta az ellenséget, valdsziniileg az aldn-hun hader$ lehe-
tett. Az ellenfél viharos lerchandsa, a vdratlan tdmadds 4t-

iit6 ereje Alatheus és Saphrac szokdsos harcmédjdra utal.
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Roviddel késlbb a Poetovidndl vivott csatiban szintén nem
jelentéktelen szerepe lehetett az aldn, gdét lovassdgnak.
Jelenlétiiket azonban csak a sisciaihoz hasonld érvek alap-

j4n tételezhetjiik fel. -7

Claudius Claudianus, In Rufinum I.310-315,

Az alexandriai szdrmazdsu Claudius Claudianus /kb.

364=-404/ kordnak ismert, tinnepelt koltdje. Tehetsége be-
juttatta a milédndi csdszdri udvarba is. Koltészetével végig
kiséri a kor jelentls eseményeit, bAr egyetlen szempont ve-
zérli: pdrtfogdjdnak, Stilichonak, a nyugat rémai magister
militumnak dicsérete. Szenvedélyes hangu invektivékban t4-
madta a rivdlissd v4ld keleti csdszdrsidg vezetd embereit. 54
Rufinus ellen irt verse 395 dec. és 396 jul. kz6tt keletke-
zett. Az idézett sorok valdsziniileg azokra a 391-92-ben le-
zajlott eseményekre vonatkoznak, amikor is a Theodosiustdl
elpdrtold nyugati gdétok Thracia mocsarai kdzé huzddva Ossze-
fogtak a Moesia Secunda és Dacia Ripensis Duna szakaszan
6sszezsufolddott barbdrokkal és azok a Dun%@enti provincid-
kat dultak. 35 Claudianﬁs képzelete kiszinezi ugyan az ese-
ményeket, de az hihetd, hogy a kilénbsz6 barbidr horddk ki-
zott a nagy alén néptomb egyes elemei is ott voltak. A kil-
t6 azzal vddolja Rufinust, a kelet-rémai praefectus praeto-
riot, hogy barbdrokat szabadit a birodalomra. A két vetély-
tdrs hatalmi versengése ugyanis oda vezetett, hogy Rﬁfinus

megakaddlyozta Stilicho barbarok elleni hadjdratdnak sikeres

befejezését,
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25. Claudius Claudianus, De cons. Stil. I.109-111.

Claudianus ezt a panegyricust Stilicho consulsidga alkal-
mival irta 399 szept. utdn, talén 400, elején. A hirom
liberre osztott mi elsé része Stilichot, mint katondt mu-
tatja be, igy a dicséités a haditettek kdré csoportosul.

A hadvezér barbidrok ellen tanusitott batorsdginak emlité-
sével az el6z8 passzushoz hasonldan, valdsziniileg szintén
a 391-92-es harcokra céloz a kiltl, s az itt szerepld ald-
nok a limesen tulrdl yonnan betdrd barbdr népcsoportot je-

lentenek.

26, Claudius Claudianus, In Rufinum II. 268-275,
Theodosius haldla utdn Rufinus élesen felvetette a kérdést,
hogy vajon az illyr praefecturanak Dacia és Macedonia
diocecesisei nem a keleti csdszdrt illetik-e meg a nyugati
helyett, és kovetelte a hadsereg két részre osztdsidt is.
Rufinus igy elérte, hogy Arcadius, a kelet-rdmai csdszir
visszarendelte keletre a frigidusi csatdaban Stilicho parancs-
noksiga alatt harcold kelet-rdmai csapategységeket. 36
Claudianus a Rufinus ellen intézett invektivdban is - miu-
t4n a praefectus praetoriot teszi felellssé a torténtekért -
Stilicho dicséretére tér 4t. AZ udvari klté a katondk harci
vagydnak és vezérilk irdnti ragaszkoddsidnak leirdsdval a
panegyricus mifajban elterjedt toposszal él ugyan, de az
alédnok, hunok emlitésének nyilvénvaldan valdsdgalapja van.
Claudianus olyan szavakat ad a Stilichotdl elvdllni kénysze-
riildé katondk szidjidba, mintha azok irtozndnak odamenni, ahol

barbiar fegyveresek, kiztiik aldnok az igazi urak. Aldnok ke-

riilhettek a birodalom teriiletére a 391-92-es barbdr betdrds
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alkalmival - ezek szerepelnek Rufinus "collecta manusi'"-ban,
de 4dtkelhettek a Duna alsd, ill. kozépsS vonaldn mis barbir
népekkel egylitt a hun eldnyomulds idején, 395~ telén is.
Claudianus mindenesetre az "impacatus" jelzbvel jol megkii-
lonbozteti ezeket az aldnokat a birodalomba masfél éviizede
letelepitett foederatus aldnoktdl, akikrdl az udvari koltd
tudhatta, hogy nemrég Theodosius o0lddan harcoltak Eugenius

trénbitorlé ellen. 37

Hieronymus, Epistulae 60,16

A dalmatiai szarmazdsu Hieronymus koranak egyikvlegmﬁvel-
tebb egyhdzi szerzdje /kb. isz. 340-420/. Galliidtdl Palesz-
tindig bejdrta a vildgot, de figyelemmel kisérte hazdja ese-
ményeit is. Levelei, ha taldlunk is benne patetikus tulzdso-
kat, nemecsak formailag kivdldak, hanem érdekes kortorténeti

dokumentumok is. 8

396 nyaran irta Heliodorushoz ezt a le-
velét, s benne fijdalmas hangon ecseteli a rdmaiakat ért
csapdsokat, a barbdrok kegyetlenkedéseit, a keresztény egy-
hiz pusztuldsit. Barmennyire sablonszerii képekkel és fordu-
latokkal panaszkodik is a szerzd, - minthogy egy &ltaléanos
visszatekintésrll van szdé - azok hosszu tdvon megfelelhet-
tek a valdsdgnak. Hieronymus felsoroja azokat a barbir népe-
ket, koztiik aldnokat, akikt8l az utolsd negyedszdzadban a
Duna-menti provincidk szenvedtek. JO1 érzi azt a forduld-
pontot, amit a barbiroknak ezekbe a provincidkba vald be-
telepedése plentett. Abban, hogy az elmult két &tized 6ssz-
képét ennyire pesszimista hangon fogalmazza meg a szerzl,
kbzrejatszhattak a kozelmult, a 395-6s év eseményei is,

amikor az illetd provincidknak ismét kiilsé tdmaddsoktdl,
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bels6 zavargdsoktdl kellett szenvedniosk.

Claudinms Claudianus, Paneg. de IV. cons. Honorii 484-487.

Ezt a panegyricust 397 szept. és dec. ktzdtt irta Claudia-
nus Honorius consulsdgdra. A k6l1lt6 ezt az alkalmat is fel-
haszndlja Stilicho dicséitésére., Hosszu sorokon keresztiil
sorodja, hogy milyen hatdssal van a kiilonbszé barbir népek-
re Stilicho megjelenése, hogyan sietnek mind békét kérni

és hédolatukat kifejezni Rdéma irdnt. Ebben a felsoroldsban
a szarmatidk és gelonusok mellett az aldnok nevével is taldl-
kogunk. Nyilvénvald, hogy nem a pamnoniai foederatus aldnsi-
gérdél van itt sz, hanem®a birodalom teriiletére ujonnan ér-
kezS6 néprdl, Bar Claudianus dicsditd ktlteményei nem kizd-
rélag a torténeti hiiségre igényt tartd alkotdsok, de az ald-
nok emlitése itt taldn nem csak a k6ltéi fantdzia terméke.
Feltételezhets, hogy a 390-es évek hun elbnyomuldsdval a
birodalomba ujonnan keriilt aldnokb6l 397 nyardn vagy Gszén

Stilicho szolgdlatdba 4lltak bizonyos csoportok. 39
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III., A NAGY VANDORIAS ELOESTEJE /401-406/

29. Paulinus Nolanus, Carmen 26,23.

A korai keresztény lira kivald képviseldje Paulinus
/353=-431/, nolai plispdk Szt. Félix napjdt évrlil-évre iin-
nepi ktlteménnyel koszontotte. A "Natalitia" cimen ismert
koltemények kdzil vald az idézett vers, amelyet 402. jan.
14-ére irt. *° A X61t6 arra utal itt, hogy szent partfo-
g6ja napjét akkor is az alkalomhoz illé dromteli hangulat-
ban iinnepelné meg, ha ijesztdé hdborus hirek érkeznének hozzi.
Igy linnepelne akkor is, ha éppen gbtok vagy aldnok 4ltal
megszallt és rémiletben tartott teriileten koszdntene is rad
a nagy nap. Paulinus az eldébbi nép nevével Alarich nyugati
gép invézidéjdtdl fenyegetett Eszak-Itilidra gondolhat, aho-
va 401 novemberébén taldn a bizdnci komdnyzat jévihagyisi-
val hatoltak be a barbidrok. Az aldnok emlitéscével pedig min-
den bizonnyal azokra a tartomdnyokra céloz a ktltd /Raetia,
Noricum/, amelyeket Stilichonak a gét betdrés pillanatdban
vanddlokkal és mds barbdrokkal szemben kellett védelmeznie.
A generalissimus csak ezeknek a tdmaddknak a megfékezése,

az dltaluk elfoglalt teriiletek pacifikdldsa utdn térhetett
vissza a Pé-vilgyébe, hogy a nyugati gdtok 41ltal szoronga-
tott Honorius csdszir felmentésére siessen., 4T Nyitott kér-
dés, hogy a Stilichoval az Alpokban egy ideig szembendllé
aldnok a birodalom foldjére ujonnan érkezd népcsoportot je=-
lentenek-e,-ez a valdsziniibb - vagy pedig az évtizedek dta
foederatusi statusban levd pannoniai aldnok fordultak-e

dtmenetileg ismét az imperium ellen.
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Orosius, Hist. adv. Pag. VII, 37,2

Alarich nyugati gdétjai dél felé vonulva miutdn Hasta
vdrosit nem sikeriilt bsvenniiik, Pollentia kdrnyékére
huzddtak vissza. Itt keriilt sor 402,4prilis 2-dén Alarich

és Stilicho kbzott arra az Osszecsapésra, amelynek kivet-
keztében a gdtok ereje jelentésen meggyengiilt. 42 3 xe-
reszténységet védelmezS Orosius elitéldé hangon ir Stilicho
félbarbdr katonai uralmdrdl. A jelen bajainak forrdsit
éppen az olyan "pogdny" tettekben ldtja, mint amilyen a
pollentiai csatakezdés is volt. Stilicho a barbir és po=-
gény Saulusra bizta a féparancsnoksdgot, aki nem késleke-
dett megtdmadni a gétokat a fegyvernyugvdst kivdnd husvét
napjén, s ily médon sulyosan megsértette a keresztény iinne-
pet. Bar Orosius nem mondja meg Saulus népi hovatartozdsit,
csak barbirként emlegeti, mégis minden bizonnyal arrdél az
aldn szdrmazdsu vezérrll van sz0, akinek az aldn foederatu-
gok él1én midr 394~-ben, a frigidusi csatdban is fontos szerep

jutott., 4

Paulus Diaconus, Historia Rom. XII,13

A longobdrd szdrmazisu Paulus /kb. 726-790/ Pavidban ta-
nult, majd évekig Desiderius kirdly udvardban élt, taldn,
mint udvari nétarius. Desiderius lédnydnak, Adalpergdnak ké-
résére irta "Historia Romana" c. mivét, még joval 774 elltt.
A hercegnd ugyanis azon panaszkodott, hogy Eutropius munki-
Jja, amelyet Paulus ajénlott neki, tul rovid és nem tér ki

a keresztény torténetre, Paulus tehdt kiegészitésekkel 1lidtta
el Eutropius 10 kdnyvbSél 4116 torténeti miivét, a kérésnek

megfelelben folytatta is Valens kordtdl Justinidnusig, sét
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uj bevezetdt is irt mellé. 4y folytatdshoz meglehetd-
sen nagy forrdsanyagot haszndlt: kordbbi kroénikikat,
szentek életdt, stb. A minket érdekls passzus egyik for-
résa Orosius munkidja lehetett. Nemcsak az események leira-
sédt veszi Orosiustdél, hanem mint keresztény ird az esemé-
nyek értékelésében is kdoveti Ot. A keresztény iinnep meg-
sértése Paulus szemében is sulyos vétek, és a harcra kény-
szeritett gétok erkdlesileg magasabb szintem 4llnak, mint

a gyfztes rdémai sereg.

Claudius Claudianus, De bello Pollentino 580-~597.

Claudianus nagy kolteményben Srokitette meg Stilichonak

a gotok felett aratott gylzelmét. Az idézett sorokban az
aldnoknak a pollentiai csatédban jatszott donté szerepérdl
olvashatunk. Claudiapus nem nevezi ugyan meg név szerint

az aldn vezért, de kétségkiviil Saulusrdl van szd, akirSl
Orosius.is tuddsit., Stilicho a fenyegeté hdborus helyzet-
ben nagy katonai erdket vont ossze. Igénybe vette a raetiai
és noricumi limesrél a kisebb auxilia egységeket, és segit-
ségiil hivta a pannoniai foederatus aldnokat is. 45 Jelen-
t6ségiiket mutatja, hogy Stilicho ideiglenesen az .aldn vezér-
re bizta féparancsnoksdgot, és a csatdt is S8k kezdték. Nyil-
vén kiilonleges szerepiiknek koszdnhetd, hogy‘a tulajdonképpen
Stilichot dics6ité kolt6 meglehetlsen hosszu sSzakaszt Szen-
tel az aldnok hésiességének, és vallsdgos k51t8i jellemdb-
réazoldst ad az aldn vezérr6l. A "male suspecta fides" és

az "inmeritum crimen" kifejezések a nyugat-romai vezetd

k6rokben mindig is meglevé - mégpedig nem is alaptalanul
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meglévs - barbirellenességre, bizalmatlansdgra utalnak.

Ha Claudianus a mifaj szabdlyai szerint kissé kiszinezi

is a torténteket, alapvetd szavahihetlségéhez mégsem fér-
het kétség, hiszen kortdrs koltbéként, kortdrs kdzonségnek
irta mivét, néhiny hénappal a pollentiai csata utdn, 402
nyarin vagy O6szén. Szavaibdl vildgosan kitiinik, hogy az
aldn vezér haldla és katondi eleste végiil is Stilicho gyd-
zelméért fizetett dldozat volt. A gdétok ereje alaposan meg-
gyenglilt, a gdét tdbor nagyrésze pedig - benne gyermekek

és assgzonyok, még Alarich csalddtagjai is - rdmai kézre
keriiltek. A Réma irdnydba vonuld gét sereg kénytelen volt

tehdt visszafordulni.

Claudius Claudianus, Paneg. de VI. cons. Honorii 223-228,

Claudianus 403 szeptembere és decembere kizdtt irta ezt a
dics6ité kdlteményt Honorius VI. consulsigira. A panegyri-
cus masodik részében liatszdlag a csdszdr haditettét, azaz
a gbétok leverését énekli, valdjdban azonban tobb, mint

szaz soron keresztiil szinte elfelejtkezik Honoriusrdl és
helyette pdrtfogdjit, Stilichot dicséri. Ebbe a Stilicho
dics6itésbe illeszkednek az idézett sorok, amelyek tulaj-
donképpen a veronai litktzetdl tuddsitanak. Alarich a pollen~
tiai vereség utdn kénytelen volt ugyan egyezkedni, és Réma
feldl visszafordulni, de az ellenségeskedés csakhamar ujra-
kezd6dstt. Stilicho 402 végén vagy 403 elején végiil is be-
keritette Verona mellett a gét sereget. K5lt6nk arrdl ir,
hogy egy tulbuzgd aldn 6vatlansidga hiusitotta meg Alarich
fogsaghba ejtését. Az aldnoknak tehdt - hiszen jS6l bevdltak

Pollentidndl - fontos szerepiik lehetett Stilicho seregében
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Verondnil is. B4r a nyugati gdétok sulyos vereséget szen-~
vedtek, Stilicho kegyet gyakorolt irdnyukban - lehet,
hogy a keleti korminy ellen akarta dket felhaszndlni -
és foedust k5tott Alarich-kal, utasitvdn Sket, hogy a

Széva vidékére térjenek vissza. 46

32, Orosius, Hist. adv. Pag. VII.37,3

Orosius miivében ez a mondat a pollentiai csata és Radagais
405-5s tdmadasdnak leirdsa kizott szerepel. 47 Kérdés
azonban, hogy torténetileg is idetartozd eseményrdl van-e
sz6. Az azonban bizonyos, hogy a foederatusként letelepi-
tett barbdrsdg sem volt veszélytelen eszkdoz a rémai hadve-
zetés kezében. A barbidrokkal szemben a korményzat a meg-
osztis politikdjédt kdvette, amely néha tulsdgosan is jol
siﬁerﬁlt. Igy az érdekellentétekbdl fakadd egyenetlenség
a kiilonb5zé barbdr csoportok kozdtt olykor véres, fenyege-
t8 tulzdsba csapott. A barbdrok féktelensége nem kevés

gondot okozhatott a provincidlis lakossidgnak.
IV, A GALLIATI INVAZIO /406-409/

33, Prosper Tiro, Epitoma chronicon 1230,

Az egyik legjelentlsebb V. szdzadi krdnikaird Prosper Tiro.
Mive sok eseményre egyetlen forrdsunk. A "Chronicon'-t,
amelynek elsé részében Hieronymus hasonld cimii munkijdt
kivonatolta, 433-ban fejezte be. Sajdt kora eseményeirdl
rovid, de értékes adatokat kozdl. Krisztus haldlditdl az éve-
ket a consulok nevével gl6li, forrdsa a ravennai consul-

jegyzék lehetett., 48
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A 406-0s évwnél egy rovid mondatban az aldnok és vandidlok
Gallidba vald betbrését emliti. Alarich nyugati gdétjainak,
majd Radagais népének itdliai tdmaddsa nagymértékben meg-
gyengitette a Rajnai hatdrvédelmet is. Stilichonak jelen-
t68 erdket kellett elvonni a galliai hatdrrdl Itdlia vé-
delmére. Taldn ezt kihaszndlva vanddlok, aldnok és mas
barbidr népek hatalmas tomege indult ujra nyugat felé, at-
t6rt a Rajndn és pusztitva vonult végig Gallidn. Nyilvéan-
vald, hogy az itt emlitett aldnok nem azonosak a pannoniai
feoderati g6t~ aldn- hun hdrmas népcsoport aldnjaival.
Hogy a galliai invdzidban részitvevd aldnok mikor csatlakoz-
tak a vanddlokhoz, nem egyértelmien tisztdzott kérdés.
Az asding vanddlok i.sz. II, szdzad kdozepén huzddtak az
Odera k5zéps8 folydsdnak vidékérdl délkelet felé, Marcus
Aurelius pedig Dacia északi peremén telepitette le Gket,
ahol viszont a markomanokkal, majd a gepiddkkal és gétokkal
keriiltek Ssszeilitkbzésbe. A hun eldérenyomulds 4ltal deter-
mindlt nagy germén népmozgsis soran a IV, szdzad vége felé
elhagyvan Tisza menti szdllasteriileteiket a Duna-volgyén
&t Raetidba és Noricumba vonultak, ahol 401-402 telér fegy-
veresen léptek fel az imperium ellen. 49 Ugyanebben az idd-
ben - mint 1ldttuk - Paulinus Nolanus szerint az aldnok is
ellenségként'dulték az alpesi tartomdnyokat. 50 Lehet,
hogy ezek az aldnok csatlakoztak a Gallidt elozdnlé vandi-
lokhoz, lehet, hogy midr kordbban is egylitt vdndoroltak -
pontos adat nem 411 rendelkezésiinkre., Eppen ugy arra a fel-
tevésre sincs kézzelfoghatd bizonyitékunk, de lehetséges,

hogy a vanddlokkal egylitt Gallidt megtdmadd aldnokban a
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Duna-Tisza kozott megtelepedett roxoldnok utdédait ldthat-
juk viszont. A szarmata Jazigok t0orzsi rokonai a roxoli-
nok /Rukhs Alani, azaz "fényes aldnok"/ neviikben az alédn
nevet Orizték meg. Az Al-Dundndl levd szdlldsteriiletiikrdl
a III, szdzad kdzepén a got nyomids elSl éppen Dacidn ke-
resztil vonultak a Duna-Tisza kibzre. Lehet, hogy 06k szori-
tottdk a vanddlokat nyugat felé és Ok kbvették a vanddlo-
kat késdbb Gallidba. 51 Prosper tuddsitdsdt az aldnok
galliai invdzidjardl tobb torténetird és kora- kbzépkori

krénika dtvette.

Chronica Gallica anni DXI,547

A krénika keletkezési ideje valoOsziniileg 511, ameddig az

eseményeket elbeszéli. Az ismeretlen szerzl t5bb késlantik
krénikit, consuljegyzéket, dél-galliai miivet hasznilt for-
rasul. 52 A galliai invdzidrdl tobbet mond, mint Procopius.
A témaddk kozdtt aldnokon és vandilokon kivﬁl.felsorolja a
svéveket is., A felsoroldsban 6 az aldnokat emliti elsd he=-
lyen. Forrdsa ennél az eseménynél feltehetlSen Orosius mun-

kdja lehetett.

Cassiodorus, Chronica 1176~77.

Az eldkeld csalddbol szdrmazd Flavius Magnus Aurelius
Cassiodorus 490 koriil sziiletett. Nagyapja még Itdlidt véd-
te a vanddlok és hunok ellen, 6 viszont midr a rdmaiak és
gétok kiegyenlitési politikijidt szolgdilta. Theoderich ud-~
vardban magas hivatali rangot ért el, eldbb quaestor, majd

consul, magister officiorum, titkos tanacsos, a kirdlyi

rendeletek szerkesztdje., Irodalmi miksdését valdsziniileg a
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"Chronica'-val kezdte,amelyet 519-ben ez év consuljdnak,
Eutharichnak a kérésére irt. Forrdsai Eusebius, Hieronymus,

itdliai consuljegyzékek, a ravennai krodnika. 53 4 szoveg-

egyezés vildgosan mutatja, hogy a minket érdeklé részben for-

résul Prosper krdénikijat haszndlta.

Isidorus, Chronica maiora 368.

Isidorus /kb, 570-636/ tekintélyes rdmai csalddbdl szdrma-
zott. 599-ben lett Sevilla pilispoke. Jelentés kionyvgyiijte-

ménnyel rendelkezett, rendkiviil olvasott volt. Vildgkrodni-
kijét, amelynek a Chronica maiora cimet adta 615-ben irta.
Munksijédhoz sok késbantik szerzd mivét haszndlta forrdsul,

igaz egy részét csak mdsod- vagy harmadkézbll. o4 Gallia

invézidjdrdl szdld tuddsitdsiat éppugy, mint Cassiodorus,

& is ProspertSl vette 4t.

Consularia Italica, ann.406. /Addit.ad Prosp.Havn./

Ezt a 620 kbril keletkezett Usszedllitdst Mommsen nevezte
el Consularia Italicanak. A mi nagy részének szdrmazasi he-
1lyér6l Ravennai Annalesnek is szoktdk nevezni. A csdszari
udvar ugyanis 400 utdn a germdn veszély miatt Mildndbdl
Ravenndba koltozott, s itt adtdk ki id6rdél iddre kiegészit-
ve a consulok jegyzékét, amely egyuttal a rdmai &llami nap-
tdr céljdt is szolgdlta. Ezek a consuljegyzékek kezdetben
csak rovid torténeti megjegyzéseket tartalmaztak. Késbbb,
az V. szdzadtdl kezdve a tuddsitdsok mir gazdagabbak., A
pontos iddmegjeldlésen kiviil hirt adnak a csaszdri csalad
fontosabb eseményeirfl, fontos 4dllami ligyekrdl, természeti

jelenségekrdl. 55
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A minket érdekld passzus nem csak arrdl tuddsit, hogy
Gunderic volt a timadd vanddlok vezére, hanem a tSbbi
kora- ko zépkori vildgkrdénikdval szemben az aldnokrdl és a-

vandilokrdl t5mor - bidr sematikus - jellemzést is nyujt.

Beda, Chronica 465.
A galliai invdzidrdl sz6ld hiradds Beda torténeti miivében
sz0rdl - szléra egyezik Isidorus tuddsitdsdval. Forrdsa

nyilvdn & lehetett. /1ld. 36.szdmu forrdshelyet./

Orosius, Hist. adv. Pag. VII. 38,3.

A barbdr néptomegek ujabb és ujabb megmozduldsidnak oka

mir a korabeli tdrténetirdkat is foglalkoztatta. Ez a
passzus jOl tikrozi az udvari papi kordknek azt a szliklad-
kori szellemét, amely végsS soron Stilicho pusztuldsit is
okozta. Orosius Stilichot teszi felellssé a tamaddsért.
Persze bizonyos szempontbdl érthetd, hogy a keresztény kor-
tédrsak javarésze nem a rémai kormdényzatot, hanem a "félig
barbir", egyébként sem minden szempontbdl kifogdstalan £6-
vezért hibdztatja a birodalomra szakadd szerencsétlenségért.
A magistér militum 4ruld kapcsolatait még hihetObbé tette

az, hogy 6 maga apai dgon vandidl szdrmazdsu volt. 56

Marcellinus Comes, Chron. ann. 408,1.

Orosius munks jét haszndlva forrdsul egy évszdzaddal késbbb
518-ban Marcellinus is Stilichot vadolja a barbar puszti-
tdsért. Szerinte Stilicho Aruldsdnak nem kisebb inditéka
volt, mint hogy a csdszdri tront sajdt fidnak akarta meg-

szerezni. Hangsulyozza Stilichonak, ill. fidnak "barbir"
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keresztényellenességét is. Az ilyenfajta motivdldsokat

a rémai arisztokrdcia Stilicho gylilélete diktdlta, és a
kortdrs irodalombdl az évszdzadokkal késébbi torténeti
munkidk egy része /mint Marcellinus is/ kritika nélkil 4t~

vette.

41, Jordanes, Romana 322.

Iordanes valdsziniileg Chalcedonban Vlglllus papa kérésé-
re irta meg 55l-ben a rdémai nep rov1d torienetet a '
"Summa temporum vel origine actlbusqne gentls Romanorum"-
ot vagy rdviden a "Romana'-t. A v11ag teremtésétSl sajit
kordig beszéli el az eseményeket. Ez a mive torténeti szgem-
pontbdl jelentéktelen kompildcid, elsbsorban Hieronymus,
Florus, Rufius Festus, Orosius, és Marcellinus Comes mun-

" k4it kivonatolta. 2! Stilichorél és a galliai invézidrdl
52616 tuddsitdsidt szdrdl- szodra Marcellinus Comes Chroni-

conjiébol vette &t.

42,  Jordanes, Getica 161 /31/.
Jordanes a gdt tdrténetben a "Romana'"-val ellentétben egé-
szen mas okat adja a vanddl-aldn vdandorldsnak, bdr a két
munkdt egy iddben irta és egyszerre adta kzre. A Geticé-
ban, amely elsGsorban Cassiodorus ma mir elveszett gdt tor-
ténetére tdmaszkodik, Jordanes célja a gdtok dicsbitése,
hésiességének bemutatééa. Igy értheté elfogultsdga a gdtok
irdant, s az, hogy az aldnok- vanddlok vdndorlisit e két nép-

nek a go6toktdl vald félelmével indokolja. 58
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Gregorius Turonensis, Historia Francorum IIL,S.

Az ellkell romai csalddbdl szdrmazd Gregorius, vagy

csalddi nevén Georgius Florentius, Tours plispoke 594~ben
fejezte be 10 konyvbS6l 4116 miivét, a frankok torténetét.
Munkijdhoz meglehetSsen széleskorii ismeretekkel, nagy for-
risanyaggal renddkezett. Kordbbi kronikik, annalesek, egy-
hiztorténetek és szdbeli hagyomdnyok mellett olyan forrisokat
is haszndlt, amelyek ma mir csak az 6 munkdjibdl ismertek.
Ilyen az idézett passzus is, amelyben sz szerint hozza Re-
natus Profuturus Frigiredus szavait a vanddl- alén tdmadds-
rél, a csata lefolydsidrdl. Profuturusnak, a valdsziniileg

VI, szdzad elején élt bracarai plispoknek a frankokrdl szdl6
torténeti munksja egyébként nem maradt rink. 59 E niradés
szerint a rajnai limes A4ttdrésének sikerében jelentls sze-
rep jutott az aldnoknak. A szdvegben szerepld Goar annak az
elévédet alkotd aldn csoportnak volt a vezére, amely a Raj-
ndt elérve rémai szolgdlatba &1llt. Nevével a kés6bbi esemé-
nyekben még taldlkozunk., Ugyanakkor mds alén csapatok Respen-
didl kirdlyukkal az élen szinte az utolsdé pillanatban vittek
segitséget a frankokkal harcold asding vanddloknak. A fran-
kok ugyanis a Stilichoval kotott szerzd6dés értelmében meg-
kisérelték utjdt 841lni a tdmadédsnak. Az aldnok fellépése
kovetkeztében a frankok sulyos vereséget szenvedtek, és a
barbirok eldtt megﬁyilt az ut a gazdag gall provincidk felé.
A Rajnédn valé 4dtkelés helye feltehetden Moguntiacum

/ma: Mainz/ vagy Vangiones /ma: Worms/ kornyéke lehetett. 60
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Orosius, Hist. adv. pag. VII. 40,3.

Réma 410-ben keriilt Alarich nyugati gdétjainak a kezére.
Orosius a vdros eleste eldtt két évvel tortént galliai
eseményekrll beszél. E forrdshely szerint tehdt a barbirok
408-ban mir eljutottak a Pireneusokig. A Pireneusok hdgdi-
nél kibontakozd ellendllds miatt a tdmaddsok 1endﬁleté
azonban egy idlre elakadt, és a barbdrok a gazdag dél-galli~
ai féldeket, Gallia Narbonensist dultdk fel. A "multaeque
cum his aliae" megjegyzés vildgosan mutétja, hogy az ala-
nokon, vanddlokon kiviil még sokféle nép vett részt az inva-
zidban. A modern szakirodalomban tobbféle nézet alakult ki

61. véle-~

a barbdr vonulds utvonaldt illetéen. L. Schmidt
ménye szerint a barbirok valdsziniileg a rdémai uthildézatot
haszniltdk. Mainz elfoglaldsa utdn a véndorldk dradata ell-
szor nyugat felé zudult Belgica I. és Belgica II., provinci-
dkba, majd a déli iranyba, Aquitanidba. Kifosztottdik Triert,
majd Reims, Tournai, Arras, Amiens utdn egységesen haladtak
Orleans, Tours, Bordeaux és Pamplone irdnyZba.

Virady szerint a kiilonbdzd népek, ill., néptbredékek egy-
missal "operativ akcidegységben” hatoltak be Gallidba, és

k., 62

hatdrozott haditervet kovette Ezzel szemben Ch.

63 osszgevetve a hagiografiai adatokat az archeo-

Courtois
ldégiai leletekkel és a helynévkutatds eredményeivel, arra
a kovetkeztetésre jut, hogy a tdmaddk csoportokra és alcso-
portokra oszlottak. Nem lehetett szé a barbidrok eldzetes
tervszeriiségérdl. A sziikség, a vidrosok gabondjinak, a temp-

lomok aranydnak kifosztdsa vezette Sket. Amig a Rajndig

vald véndorldsukban egy agglomeracids torekvés nyilvénult

meg, addig Gallidban mir az volt a cél, hogy egymdst meg-
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el8zve szerezzék meg a sziikséges javakat. A tdmaddk egy
csoportja Mainz vagy Worms irdnydbdl Reims felé haladt
Trieren vagy Metzen keresztiil, majd ismét hdrom csoportra
valva Amiens, Arras és Tournai felé vette utjat. Egy mdsik
csoportnak az utvonala dltaldban a déli irdny volt. Stras-
bourgon keresztiil elSbb a Rajna hosszdban haladtak fentrll
lefelé, aztdn K5vették a Sadne - Rhone vonalat. Utkdzben
csatlakozhattak hozzdjuk keletrSl is, nyugatrdl is kilénbo-

z6 fosztogatd elemek.

Gregorius Turonensis, Historia Francorum II.9.

Ezen a helyen Gregorius né@%zerint nem nevezi ugyan meg az
alanokat, de pontosan megmondja a forrast, Orosius fent
idézett passzusdt /VII. 40./, amely alapjén a barbdr invi-
zidét ismerteti. A Stilicho 4ltal Osszegyijtott népek, a
"congregatis gentibus" kifejezés Orosius szivegének meg-

felelden nyilvénvaldan az aldnokra is vonatkozik,

Isidorus, Historia Wandalorum 71.

A tudds sevillai piispdk 624-ben adta kozre Historiae c.
munkdjat, amely a g6t torténet mellett két rovid osszefog-
laldst tartalmaz a vanddlok és svévek torténetérdl is,

A vandal torténetet a 406-0s évvel kezdi, tehdt a galliai
invédzid évével, 64 A szdvegepyezés mutatja, hogy az idé-
zett rész megirdisiban Orosiust haszndlta forrdsul. A torté-
nelmet egyhdzi Telfogdsban tdrgyald plispok természetesen
kritikdtlanul dtveszi Orosiusnak azt az 4llitasdt is, hogy
Stilicho biztatta az alénokat és vanddlokat Galliidt megtd-

madni. A szdvegben szerepldé két nemes rdémai, Didymus és
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Verinianus Honorius csaszdr rokona és hive volt. Egy ro-
vid ideig valdban sikerrel szervezték meg a Pireneusok hd-
gbinak védelmét nemcsak a barbirok ellen, hanem Constanti-

nus ellencsdszir seregével szemben is.

Chronica Gallica anni CCCCLII. 63.

Ez a krdnika, amelyet kordibban tévesen Prospernek tulaj-
donitottak 452 utdn keletkezett Dél-Gallidban, taldn
Marseille-ben. SzerzSje ismeretlen. "Chronica imperiale"
néven is ismert, mivel az eseményeket nem a consulok nevé-
vel, hanem a csdszdrok uralkodisdnak évével jelzi. Tuddsi-
tdsai részben elveszett gall forrdsokon alapszanak, rész-
ben a kortirsak informdcidibdl szdrmaznak. 65 A szikszavu
tuddésitds arrdl ad hirt, hogy Constantinus trdénbitorldsa
idején aldnok és vanddlok dultdk Gallidt. III. Constanti-
nust 407 telén éppen a ravennai udvar tehetetlensége miatt
ruhdztdk fel biborral az elégedetlenkedd britanniai légidk.
Az ellencsd&wdr hamarosan atkelt Gallidba, hogy a hatalmat

magidhoz ragadja. 66

S, Paulinus, Epigramma 18-21v.

A provincia kiszolgdltatott helyzete természetesen nyomot
hagyott a kortirs kltészetben is. Ezt a kilteményt elsé
kiaddja, Gagneius utdn sokdig tévesen Cl. Marius Victornak
tulajdonitottdk. Ugyancsak Gagneius fiizte hozzd a "de
verversis suae aetatis moribus" alcimet is. Valddi szerzd-
jér6l, S, Paulinusrdl azonban alig tudunk valamit, taldn
Bitterrae /ma: Béziers/ piispoke volt. A vers, amely tulaj-

donképpen egy hexameteres dialdgus valdsziniileg 408-ban
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keletkezett. 67 A parbeszéd két szerzetes kozott folyik
"koruknak fondk erkdlcseirSl", Az egyik, Salmon azt bizony-
gatja, hogy a fegyveres ellenségnél is veszedelmesebb ellen-
ség a 1lélek biinssége. Az emberek azonban, amig a szemmel
l4dthatdé kdrokat helyredllitjdk, a lelkiik mivelésével nem
tordédnek. Ebbe a gondolatmenetbe illeszkednek az idézett
sorok a vanddlok pusztitdsdrdl, az aldnok rabldsirdl. Az

a méd, ahogy a szerzl a haza helyzetérll /patriae shtus/,

a mindent eldzonld barbarokrdél beszdmol, mutatja, hogy
nagyon is kdzvetlen élményként élhette 4t az invdzidt,
Constantinus csdszdrnak a barbdrok felett aratott gydzelme
azonban némi bizakoddssal tolthette el a provincidlis la-
kossdgot. Erre utalhat a kolt6 a hdborus kiarok helyredlli-

tasdnak gondolatival.

Hieronymus, Epistulae 123,15, 2~-4,

A tudds egyhdzatya 409-ben irta ezt a levelet. Felsorolja
azokat a népeket, amelyek Gallidt fosztogatjdk. Bar ebben

az id6ben tavol &1t Gallidtsl, ©8

a felsorolds nyilvdnvalod-
an nemcsak patetikus tulzds, hisz kortirsként reagdlt az
eseményekre, A tdmadd sereg komplexitdsdt egyébként mds
forrédsok is megerSsitik. A sokféle nép. kozott kiilonds hang-
sullyal emliti a "hostes Pannonii'"-t, azaz a pannon ellen-
séget. A vdndorld és Gallidra tdmadd barbdrokhoz Pannonia
provincidlis lakossdgdbdl is faldn az aldn foederatibdl is?/
keveredhetett néhdny csoport. A szerzd az "o lugenda

respublica" felkidltdssal fejezi ki felhdboroddsdt, hogy a

birodalomhoz tartozé népek is az imperium ellen fordultak,
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Fredegarius, Chronica II. 60.

A VII. szdzadban keletkezett ez a térténeti munka., Frede-
garius mivének szoktdk emlegetni, bdr a kutatds szerint
hdrom kiilonbdz6 szerz6tdl szdrmazd egységre vdlaszthaté
szét. Az idézett aldnokat is emlitdé részt valdsziniileg

642 k6ril fogalmazta meg egy dél-galliai, taldn Loire vidé-
ki torténetirb. Forrdsa nagyrészt ismeretlen. 69 Maga az
elbeszélés Chrocusra vonatkozdan kevés hitelességgel Dbir.
Ilyen nevi vanddl kirdlyrdl a 406-o0s galliai invdzid ide-
jén mds forrdsok nem tudnak. 0 aAmit azonban a barbar pusz-
titdsrdl, rabldsrdl ir, - még ha van is benne némi tulzds -~

valdban megtortént események késli reminiszcencidja.

Vita Sadalbergae 14.
Sadalberga a laudunumi /ma: Laon/ Miria kolostor els8 apit-

ndje volt. Eletrajzdt, csodds tetteit nem sokkal haldla

utdn /VII. sz. vége, 680 koriil/ irtdk meg. &

A szentek
élettbrténete 41ltaldban nem tekinthetd tulsdgosan hiteles
forrisnak, hisz az események nagy része csak legenda, a
kronolégidt gyakran Osszekeverik. Ugyanakkor bizonyos uta-
lasaik - mds adatokkal Osszevetve - figyelemre méltdak --.
Talén hihetiink az ismeretlen szerzdnek, amikor a vdros mult-
Jjédrdl beszélve azt a megjegyzést teszi, hogy aldnok is ost-

romoltdk a vdrost. Bar nem mondja meg az idépontot, ez

nyilvdnvaldan a 406-409-es invézid idején lehetett.
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V. AZ ATANOK HISPANIABAN, TOVABBVANDORIASUK
AFRIKABA /409-429/

Hydatius, Chronicon 42.

Hydatius Lemicensis a hispaniai Gallaecia provincidban,
Aquae Flaviaeben volt plispok. Hieronymus kréniksjét foly-
tatta 468-ig. A kordbbi évek eseményeit mids torténeti mii-
vekb6l, kortdrsak hiraddsaibdl irta le, és csak 427-181,
azaz plispokké avatdsdnak évét6l tuddsit elslsorban sajit
értesiilései alapjén. 72 A 409. évnél az aléndk, vandidlok
és svévek HisPaniéba vald betorésérdl beszél, Biar Hydatius
az aldnokat emliti az elsd helyen, ez nem jelenti azt,
hogy 6k lettek volna tobbségben, hisz az aldnok jelentGs
er6i visszamaradtak Gallidban. Maga a szerzl utal arra,
hogy forrisai, - amelyeket sajnos nem ismeriink - az esemény
idépontjérdl nem egybehangzdak. Egyesek szerint szeptember-
ben, mdsok szerint oktdberben keltek 4t a barbdrok a Pire-
neusokon. Ebben az évben Gerontius Hispania helytartdja
felldzadt addigi ura, III, Constantinus ellencsédszir, ill.
fia Constans ellen, s igy a Pireneusok szorosainak védelme
fellazult. Ez a kOriilmény sokban hozzdjirult ahhoz, hogy
az addig Gallidban fosztogatd barbdrok a gazdagnak sejtett,
érintetlen Hispania felé fordultak. '° IL.Schmidt szerint,
mivel a barbirok tamaddsa a félsziget nyugati teriilete
ellen irdnyult, feltételezhetd, hogy a hegységen vald dtke-
1és a rdémai hadiuton tdrtént, Bourdigala, Pamplone, Burgos,

Leon, Sevilla vonaldban, 7
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Chronica Gallica anni DXI, 552.

Az 51il-ben keletkezett krdnika ismeretlen osszedllitdja
szO0rdl- széra 4dtvette Hydatius tuddsitdsédt a hispaniai
invdzidrdl. Igy ez a passzus az aldnokra csak a torténeti

hagyomdnyozddds szempontjabdl érdekes.

Chronica Gallica anni DXI, 6 /Narratio de imp.Valent.et

Theod./

Ez a révid torténeti munka Valentinianust6l Honorius ural-
koddsaig foglalja Ossze a legfontosabb eseményeket. Egy X.
és egy XIII. szdzadbll szdrmazo kédexben maradt rénk, ame-
lyek kiilonbdz8 krdnika-kivonatokat tartalmaznak. A két egy-
mést kiegészitd kivonat $sszedllitdja ismeretlen, de mint-
hogy leginkdibb a Chronica Gallicdhoz kdzelithetd, Mommsen
mintegy annak fliggelékeként adta kOzre a kritikai kiadds-

ban 7
Az ismeretlen krénikis Honorius uralkoddsdnil erSsen hang-

sulyozva a pusztitdst egyetlen mondatban megemliti a van-

délok, svévek és aldnok galliai és hispaniai invdzidjat is.

Isidorus, Chronica maiora 373 a.
A tudds piispsk a 615-ben irt vildgkrdnikdban a Hispania
elfoglaldsdrdl sz6ld fejezethez valdsziniileg Hydatius krd-

nikajat haszndlta forrdsul.

Fredegarius, Chronica II, 50,

A hirom kilonbdz6 1d6bSl és kiilonbdzb szerzdtdl szdrmazd
krénika-osszedllitdsban az dltalunk idézett fejezet a leg-

kordbbi, 613 koril megfogalmazott részhez tartozik, 'O
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A valdszinilileg Avenchesben keletkezett munka 1lényegében
Hieronymus és Hydatius krdnikdjanak kivonata. Az alénok,
vanddlok és svévek Hispanidba vald betvrésének iddépontjé-
ra szerzbnk Hydatiustdl - taldn mis adatokkal egybévetve -

a késébbi, oktdber 13~-i ddtumot veszi 4t.

Isidorus, Historia Wandalorum 72 /23 a, b/.

A gbtokrdl sz6ld munka fiiggelékeként irt vanddl torténet
két megfogalmazdsban maradt rdnk. Mommsen szerint mindkét
fogalmazvéany ugyanannak a 624-ben kozreadott miinek két
receinzidja. T Az idézett passzusokban jol ldtszik, hogy
az egyik vadltozat egy mondatban, csupan a szigoruan vett
torténeti tényt mondja el, mig a midsik retorikai részletek-
kel kibdvitve igen stotét képet fest a barbdr pusztitdsrdl.
A barbdrok rabld portydzdsa nyomdn fellépd éhinség, s az
ezzel egylittjdrd jdrviny - még ha a leirdsban van is némi

patetikus tulzds - valdban nem lehetett kis mértékii.

Isidorus, Historia Svevorum 85.

Isidorus a Historiae-ban egy rovid fejezetbeh a svevek
torténetét is Usszefoglalta. Az anyagot itt is, éppugy,
mint a gét és a vanddl torténetben a kirdlyok uralkoddsa
szerint rendezte, az éveket pedig a hispdniai aera szerint,
azaz i.e., 38-t61 szamitja. A 446-0s aerdndl /409 év/,
Hermericus svev kirdly uralkoddasdandl emliti a Hispanidt el~
foglald aldnokat is. TForrdsa itt is, éppugy, mint az eldzéd

passzusnil feltehetSen Hydatius volt.
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Additamentum I. ad Isidori Historiam

A Historiae kritikai kiaddséban "Additamentum I." cimen
szereplS fejezet tulajdonképpen Sisenandus gét kirdlyhoz
/631-636/ 52616 dedikicid, amely Isidorus véndél t5rténe-
tét vezeti be. Minthogy csak két kédexben maradt rénk, fel-
tételezték, hogy késébb filizték Isidorus mivéhez. Mommsen
azonban ugy véli, hogy Isidorus a kor sgokdsdhoz hiven .
kiildhetett egy példdnyt a Historiae-bdl a gét kirdlinak,

s ekkor irta hozzd az ajdnld sorokat. A szerz8 a Historiae
tdrgydt megjeldolve emliti a Hispanidt uralmuk alatt tartd
barbdrok kozdtt az aldnokat is. A passzusnak - Isidorus
mar koridbban idézett helyeit figyelembe véve - ©ndlld tor-

téneti forriséritéke nincs.

Additamentum VII, ad Isidori Historiam

Isidorus torténeti munkdjéhoz ez a kiegészités egy XIIT.
szdzadban misolt kdédexben /Matritensis bibl. nat. F 86/
maradt rdnk. Egy félmondatban emliti az aldn kirdlyokat

Hispanidban. Ondlld torténeti forrdsértéke nincs.

Orosius, Hist. adv. pag. VII. 41,7.

E forrdshely arrdél értesit, hogy a barbirok felhagyvén a
rablé portydzdsokkal megtelepednek és foldmivelésre térnek
dt. A katolikus Orosius malicidzusan jegyzi meg, hogy a
barbdrok kedvében jadrnak a rdmaialkmak. Ugyanakkor a hispa-
niai visgonyokat jol ismerve azt is kénytelen bevallani,
hogy a rdémaiak kdziil sokan - nyilvén a szegényebdb népréte-
gek tagjai - szivesebben élnek a barbirok kozstt, mert mir

nem birjak az adéterheket. A rdmai birodalom utolsd évtige-
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deiben egyre gyakrabban ismétlddstt meg, hogy a varosok

és falvak szegényebb lakossdga a barbirokhoz csatlakozott.,
Biztosabbnak érezték jovijilket a felsdbb kirdk 4ltal
"atkozott" barbdrok uralma alatt, mint az imperium addpré-
sének és elnyomdé appardtusdnak kiszolgdltatva. Ez az egyre
dltalanosabba vald jelenség végil is a birodalom felbomld-

sédnak egyik politikai - tdrsadalmi fémotivuma lett.

Hydatius, Chronicon 49.

A barbarok Hispanidban vald letelepedésérdl Hydatius is
részletesen tuddsit. E szerint a 457. aeraban, azaz 4ll-ben
a vanddlok, alénok és svévek katonai szerzddést kdtittek .
Honoriusszal. Kotelezték magukat, hogy Hispanidt megvédik
az idegen tdmaddsoktdl, cserébe letelepedésre vald foldet
kértek. A forrdsok szerint a provincidk felosztdsa sorso-
lds utjdn tortént. E szerint az aldnok a félsgziget délnyu-~
gati részén fekvs Iusitania és Carthaginiensis tartominyo-
kat kaptdk meg. Schmidt 18 +torténelmi analdgiik alapjdn
arra kovetkeztet, hogy a letelepités sorédn a rdmai foldbir-
tokosok tulajdonuknak talén egyharmaddt /foldet, rabszolgd-
kat, 4llatokat és roghozkdtott colonusokat/ dtadtik egy-egy
barbar csalddnak. A virosok egy részének helydrsége is bi-
zonyara az uj barbdr foederatusokbdl keriilt ki. Erre vonat-
kozhat Hydatius rezigndlt kijelentése, amikor a varosokban
visszamaradt rdémaiak szolgasigba gdrnyedésérsl beszél.

Ez a forridshely jol tikrdzi a Hydatius dltal képviselt ko-
roknek, az arisztokraciinak és az ortodox papsdgnak az uj

viszonyokkal vald elégedetlenségét.
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62. Chronica Gallica anni DXI, 557.

Az 511-ben keletkezett krdnika tombr, tényszerii hiraddsa
szerint is sorsoldssal osztottdk fel a barbarok kizdtt a

teriiletet.

63. Fredegarius, Chronica II. 50,
Az idézett rész a krénika-kompozicidé legkordbban keletke-
zett rétegéhez tartozik. 7 A szdvegegyezés jol mutatja,
hogy az ¢sszedllitd Hydatius Chroniconjdt kivonatolta. Az
aldnok szempontjadbll ennek a passzusnak $ndlld torténeti

forrdsértéke nincs.

64. Isidorus, Historia Wandalorum 73.
Ugyancsak Hydatiust haszndlta forrdsul 624-ben Isidorus is
a vandidl torténet e fejezetének megirdsakor. A szdveg majd-
nem teljesen megegyezik Hydatius Chroniconjénak idevdgs ré-
szével, Az aldnokra tehdt ez a forrdshely is csak a torté-
nelmi hagyominyozd6dis szempontjibdél érdekes,

65. Orosius, Hist, adv. pag. VII. 43,13-15
A sztvegben szerepld Vallia 415-t61 41l9~ig volt a nyugati
gétok kirdlya. A Hispanidba vonuld nyugati gétok a kezdeti
ellenségeskedés utdn 416-ban békét kotottek Constantiusszal.
A szerz6dés értelmében a nyugati gétok jelentds mennyiségi
gabonat kaptak és ennek fejében kitelezték magukat, hogy His-
pani4t visszaszerzik a birodalommak. S Egz lényegében azt
jelentette, hogy a mar kordbban csdszdri szdvetségessé valt

aldnoktdél, vanddloktdl és svévektSl megszabaditjik Hispaniit.
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A rémai korményzat az egyes barbir népek érdekellentéteit
kihasznédlva a megosztds politikijit kbvette. Még a barbi-
rokkal egydltalidn nem szimpatizdld Orosius is kénytelen el-
ismerni, hogy a .rdmaiak szdvetségeseiket egymis ellen uszit-
jdk. A barbdrok szidjdba adja a politikai éleslatdsrdl tanus-
kod$ szavakat: "nobis perimus, tibi vincimus, immortali vero

quaestu reipublicae tuae, si utrique pereamis..."

Hydatius, Chronicon 60,

Az aldnsdg szdmira sorsdéntd harcokra elsdrangu forris a
majdnem kortirs Hydatius munkdja. Hiraddsdt tobb kora-kizép-
kori krdénika dtvette. Eszerint a nyugati gétok a ravennai
korminy megbizdsdbol 4l6-ban eloszdr a ILusitanidban megtele-
pedett alanok, majd a baeticai siling vandidlok ellen fordul-
tak. Két évig tartott a hadjirat, amelynek sordn a siling

vanddlok €s aldnok majdnem teljesen kipusztultak.

Chronica Gallica anni DXI. 562.
A dél-galliai krdnika hiraddsa lényegében megegyezik Hyda-
tius tuddésitdsival. A szerzd forrdsul hasznilhatta Hydatius

mivét,

Fredegarius, Chronica II. 50,

A Hydatiust kivonatold Fredegarius-féle krémika ¢sszedlli-

81

tdsban szintén megtaldljuk az aldnok és siling vanddlok

ellen inditott hadjédratrdl szdld hiraddst.
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Hydatius, Chronicon 68.

Az idézett részlet azon kevés forrishelyek kozé tartozik,
amely névszerint nevezi meg az aldnok kirilydt. E szerint
a Hispanidban letelepedett aldnoknak utolsdé ndlld uralko-
ddja Addax volt. Nevével egyébként mis események kapcsin
nem taldlkozunk a forrdsokban. A 418-ig elhuzddd heves és
véres harcokban - még ha a.krénikairé tuloz is némiképp -
az aldnok és silingek lényegében véve annyira meggyengiiltek,
hogy feladtik 6ndlldésdgukat. Nem vdlasztottak sajit uralko~
d6t, hanem az asding-vanddlokhoz csatlakoztak. Sorsuk ezen-
tul elvalaszthatatlanul tsszefonodott a vanddlokéval.

Sidonius Apollinaris, Carm. 2, 362-365,

Az elbkeld lugdunumi szendtor-csalddbdl szdrmazd Sidonius
Apollinaris /kb. 431-486/ kordnak kivdld k5ltlje és aktiv
résztvevéje a politikai életmnek. Panegyricusaiban Cl.
Claudianus stilusdt ktvetve a kor vezetd egyéniségeit di-
cs36iti., Ezt a verset 468 januir elsejére, Anthemius csiszir

82 A megszemélyesitett Oenotria

tiszteletére irta.
/Italia délkeleti része/ Tiber folydistent kéri, hogy nyer-
je meg Anthemiust a csdszdri tisztségnek. A birodalom hely-
zetének leirdsdba illeszkednek a multat idézd sorok Vallii-
nak. az aldnok és vandilok felett aratott gylzelmérdl.

A szdvegben szereplS Tartessos hispaniai vdros az Atlanti-
6cedn partvidékén utal az események szinhelyére is. Az ald-
nok sorsa szempontjdbdl azonban lényeges uj adatot ez a

forris nem tartalmaz,
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7l. Chronica Gallica anni DXI. 564.

A dél-galliai krénika is megemliti Addax és az aldnok
pusztuldasdt., A hiradds azomnban Hydatius Chroniconjdhoz

képest uj torténeti adatot nem tartalmaz.

72, Fredegarius, Chronica II., 50,
Az idézett részlet szintén Hydatius Chroniconjénak kivo-
nata. 83 A kronoldgia azonban téves. Honorius uralkodisd-
nak 27. évében, azaz 422-ben mir nem Vallia volt a nyugati
gbétok kirdlya, s az aldnok a nyugati gétoktSl elszenvedett
vereség kovetkeztében mir koribban, 418-ban feladtik on-
4116sdgukat.

73. Isidorus, Historia Gothorum 22,
A szovegegyezés mutatja, hogy Isidorus a gét térténetben
Addaxrdl és az aldnokr6l sz6l6 fejezethez Hydatiust hasz-

nilta forrisul.

74. Isidorus, Historia Gothorum 68.
A gét torténetben Isidorus mégegyszer emliti az aldnoknak
a gotoktél elszenvedett vereségét. Ez a passzus azonban uj
adatot nem tartalmaz, inkdbb a gdbtok kiv4dld harci képessé-

gét, erejét akarja hangsulyozni a szerzé.

75. Fredegarius, Chronica II. 60.
Az idézett rész a krdnika kompozicidé un. médsodik rétegé-
hez, a 642 koriil keletkezett kiegészitéshez tartozik, amely

a vanddl torténetbll beszél el fejezeteket. 84
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Forrdsa ismeretlen. Megemliti az aldnokat, akik a vandi-
lokkal egyiitt Hispanidba, majd Afrikaba, Mauritaniaba
védndoroltak., A vdndorlds oka a Szerz6 szerint valamiféle
"isteni jel" volt. A forrdshely egyébként kissé homdlyos.
Trasemindus nevii vanddl kirdlyrdl a barbdrok Hispanidba,
ill. Afrikiba vald dtkelése idején més forrisok nem tud-
nak, Kés6bb az afrikai vanddl dllamban 496-523-ig uralko-
dott egy ilyen mnevii vanddl kirily.

Beda, Chronica 480.

Fredegariuson /1d. 75. szdmu forrds/ kiviil csak Beda
725-ben irt vildgkrdnikdja emliti konkrétan, név szerint
az aldnoknak Afrikiba vald dtkelését. A forrdsok tudomd-
sul véve az aldnoknak a vandidlokhoz vald csatlakozdsit, a
tovdbbi eseményekben dltaldban csak vandilokrdl beszélnek,
j6llehet maguk a vandil uralkoddk is haszniljik az "aldnok
kirdlya" cimet. A vanddlok és aldnok egyesiilt népe ellen

419-ben a svévek tadmndtak, majd 422-ben Castinus magister

militum akart velilkk végezni. A rémai kormidnyzat azonban a
kezdeti sikerek ellenére sem tudott megszabadulni a barbi-
roktdl., Nemsokira Carthaginiensis provincia egész déli ré-
sze vandil-aldn uralom alatt 411t, s6t mir a Baleiri-szige-
teket, Szardinidt és Szicilidt fosztogattdk. Gunderich van-
dal kirily szdndéka az volt, hogy egész népével 4tvindorol
Eszak-Afrikiba. Tervét azomban csak utéda, Geiserich tudta

megvaldsitani, aki a svev és rdmai csapatok legylzése utdn

429 méjusdban vandilokbdl, aldnokbdl és gétokbdl 4116 népével

atkelt a Gibraltiri szaroson. 85
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A katolikus Beda a barbarok attrocitdsa mellett kiilon hang-
sulyozza azt a kirt, amit az arianizmussal, valldsi ideold-

gidjukkal okoztak a vanddlok és aldnok a birodalommak.

Prosper, Epitome chron. 455.

Prosper 433-ban befejezett krdnikijédhoz a késdbbi kizre-
addk tobb folytatdst kapcsoltak. Valdsziniileg Karthagéban
késziilt egy rovid dttekintés a vanddl birodalom torténetérsl
457-1ig, majd 534~ig egy fliggelék a vandil kirdlyokxdl. 86

Az 6sszedllitd Geiserichet /429-477/ a vanddlok és az aldnok
kirdlyénak nevezi, ami arra utal, hogy az aldnok a fuzid utén
egy bizonyos foku kiilondllést azért megdriztek. o'

78-79. Victor Vitensis, Hist.persec.Vand. 2,39; 3,3.

80.

A vanddl uralom alatt keletkezett az afrikai Victor Vitensis
plispdk munkdja a katolikus egyhdz iildoztetésérll. 88

E munkiban idézi a szerzS Hunirix /477-484/ két edictumit,
amelyben a vanddl uralkodd hivatlosan is a vandilok és alé-
nok kirdlydnak nevezi magdt. Az események kortdrs szemléldje

egyéb vonatkozdsban azonban nem emliti kiilén az alénokat.

CIL VIII. 17.412.

Ez a felirat egy, az italiai Fonsaso vdrosa mellett ellkeriilt
ezliisttdlon olvashaté., Az edény Geilamirnek, az utolsé vanddl
uralkoddénak /530-534/ kincstdrdbdl szdrmazhatott. Hippo Regius
elfoghldsakor Belizdr kaphatta meg, s aztin ajédndékként keriilt
egy roémai vezér birtokdba, s igy Italidba. A felirat mutatja,

hogy a vanddl uralkoddk a "rex Vandalorum et Alanorum" cimet
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egészen a bizdnci héditdsdig meglrizték. A forrdsok

egyéb vonatkozdsban sajnos hallgatnak a vanddl dllamban

816 aldnokrdl.

VI. AZ ALANSAG TOVABBI SORSA GALLIABAN
/409-453/

8l. Gregorius Turonensis, Historia Francorum II.9.

Gregorius ezen a helyen is Renatus Profuturus szavait
idézi, akinek miive ma mdr csak Gregorius munkdjdbdl is-~
meretes.5? A passzus III. Constantinus bukdsdt beszéli
el. Amikor 4ll-ben & galliai ellencsdszdr vereséget
szenvedett a torvényes uralkoddétél, a gall nemesek egy
csoportja a barbdr szovetségesekkel egyetértésben mdris
uj tronkdveteldt dllitott. Iovinus személyében. A hiradds
szerint a Iovinust tdmogatd barbdrok kozott is ott voltak
az aldnok. A 406-0s rajnai attorés utdn az invdzidban
résztvevd népek meglehetdsen szétszérddtak Gallidban. Az
aldnok sem vonultak mind egységesen tovdbb a vanddlokkal
Hispanidba., Jelentés er8ik maradtak vissza Gallidban, s
kozlililkk taldn a legnagyobb torténelmi szerepre az a nép-
rész volt hivatott, amely Goar kirdlynak a vezetésével
még 4ob-ban rémei szolgdletbe-4llt. Gregorius ill. for-
rédsa nem nevezi meg névszerint, hogy melyik aldn nép-
csoport nyujtott segitséget Iovinusnak,de hogy Goar aldn-
jairél van szé, azt bizonyitja a gorog Olympiodorus mun-

kdja .90
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82. Paulinus Pellaeus, Eucharisticos 343-52; 372-85; 395-98.

A galliai Paulinus, Ausonius unokdja 459-46o0-ban irta
"Eucharisticos" c¢. kolteményét. Az idézett sorok a 4l4-es
évre vonatkosnak, a nyugati gétok és aldnok Vasatae

/ma: Bazas/ vdrosa elleni témadéé%é. A nyugati gdétok és
a rémei kormanyzat kSzﬁtt 413 6s8zét81l uj ellenségeskedés
tamadt. A rémeiak nem tudtak kielégiteni a gétdk gabona-
gszikségletét, Athaulf pedig nem adta ki Honorius hugit,
Galla Placidiat.A gdétok dél felé vonulva elfoglaltdk
Narbonne-t majd a forrds tanusdga szerint Bazas vdarosat
ostromoltak. Arrdl, hogy az ostromban kezdetben segitsé-
get nyujté alanok mikor csatiakoztak hozzdjuk, nem szél-
nak a forrdsok. A kolteménybdl viszont kideriil, hogy ma-
ga Paulinus jé bardtja volt az aldnok vezetdjének. Végil
az 6 rdbeszélésére az aldnok elpdrtoltak a gbétoktdl,
tuszok addsa mellett kiilonbékét kotottek a vdrossal és

a rémaisk szovetségesei lettek. Hogy a szdvegben nav
nélkiil szerepld aldn kiraly kivel azonos, nem tudjuk.
Nagyon valdsziniitlen azonban,hogy Goar aldnjait latjuk
itt viszont,hisz ez a népcsoport mar 406-ban a rémaiak
szovetségese volt. HihetSbbnek ldtszik az a feltevés,
hogy az invazid sordn egy alan néptdredék a Garonne
folyé kornyékén maradt vissza, s ezek csatlakoztak ideig-

lenesen a gétokhoz.91

83-84., Chronica Gallica, anni CCCCLII, 124; 127.

Az V. szdzad k&zepén valdsziniileg Marseille-ben kelet-

92

kezett krdénika fontos adatokat tartalmaz a Gallidban
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618 aldnok sorsdra. A kortdrs szerzd két aldn csoport le-
telepitésérSl beszél. Eszerint 44o-ben a Viennensis provin-
cidban, Valentia kdrnyékén levs elhagyott, miiveletlen terii-
letet a Sambida parancsnoksdge alatt d116 aldn néptoredék
kapte meg.442-ben pedig egy mdsik aldn csoport-- valészinii-
leg Goar alanjai telepedtek meg a Loire mentén, Orleans
kdrnyékén. Minthogy a krénika kovetkezd passzusa /128/ a
burgundok hasonldé médon vald uj teriiletre telepitésérdl be-
szél, nemcsak a két esemény, hanem valdszinilileg el8zményeik
is kapcsolatba -hozhatdk egymdssal. 435-ben a burgvnd kirdly,
Gondahar megszegte a birodalommal kotstt szerzddést és fel-
dulta Belgica I. provincidt. Aetius a 1ldzadds leverése utén
#43-ban uj teriiletet Sapaudidt /Savoya/ jeldlte ki nekik
szé8lldshelylil. Figyelembe véve, hogy majdnem ugyanebben az
idében az aldnok is uj teriiletet kaptak feltételezhet8, hogy
8k is résztvettek a burgundok megmozdulésa’ban.93 A hiradds
szerint a provincidlis lakosdg szembeszdllhatott Aetius
rendelkezésével, mert az aldnok csak fegyverrel tudtédk uj

tulajdonukat elfoglalni.

Constantius, Vita Germani 28.

Az eld8keld galliai csalddbdl szdrmazd Germanus Autissiodorum
/ ma: Auxerre / plispoke volt. Aktiv szerepet jatszott az V.
szdzad elején Gallia politikai életében. Eletrajzdt a lyoni
Constaentius irta meg 480 koril. * Bér a hagiographikus i-
rdsok dltaldban nem a legmegbizhatébb torténeti kutfdk, Ger-
manus életrajzdban mégis fontos utaldsokat taldlunk az ald-

noknak Aremoricdban jétszott szerepére.
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Az V. szdzad 4o-es éveiben Gallidban a parasztok, rab-
szolgdk és colonusok népi megmozduldsa, a bagauda moz-
galom elérte csucspontjdt. A felkelések tiizfészke elsd-
sorban Gallia egyik legnagyobb keriilete, Aremorica volt.
4z életrajz tanusdga szerint Aetius a Loire mentén letele-
pitett szovetséges aldnokat - Goar eldnjait - bizta meg,
hogy az allanddéan forrongd tartomdnyban fegyverrel teremt-~
sen rendet. Az aremoricaiak kérésére Bermsnusnak sikeriilt
ideiglenesen fegyversziinetet kieszkdzolni a ldzaddk és a

" rex ferocissimus Alanorum " kozott. A fegyvernyugvds azon-
ban nem tartott sokdig. Germanus haldla utén /445, jul./
ujabb zendiilés tort ki Tibatto bagauda vezér irdnyitdsdval,
amelyet & ravennai kormdnyzat valdsziniileg szintén Goar

alanjaival torolt meg.95

86-87.Hericus Autissiodorensis, Vita metrica Germani 12o.

De miraculis Germani 24.
Hericus, az auxerre-i S. Germainkolostor tanuldja majd ta-
ndra volt. 873-ban fejezte be élete £6 miivét, S. Germanus
verses életrajzdt, amelyhez a szent csodatetteirdl egy pré-
zdban irt kiegészitést is fuzﬁtt.96 Goar /Eochar/ aldnja-

irél és az aremoricai felkelésrSl sz6l6 részletben lénye-
gében megismétli Constantius elbeszélését.

Igy ez a két forrdshely szdmunkra csak a torténeti hagyomd-

nyozddds szempontjdbdéllérdekes.
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88. Vegetius, Epit. rei. militaris III. 26.
Vegetius a 440-es években irt hadtudomdnyi munkdjé-

27 érdekes Osszefliggésben emliti az alanokat.

ban
III., Valentinianus /425-455/ katonai gyskorlatokban
vald ligyességét dicsérve kiemeli a csdszdr lovagolni
tuddsdt, amelyet az aldnok és hunok is megirigyelhet-
nének. Ha Vegetius a 44o0-es évek elején az alanokat
ilyen Osszefliggésben emliti, valdszinilileg a biroda-
lomban €18 foederatusokra, feltehetlen a Gallidban
éppen abban az idében jelentls szerepet jdtszd ald-

nokra gondolhat. 98

89~-90. Salvianus, De gubernatione Dei IV.68; VII.64.
A galliai Salvianus 439-441 kozott irta a '"De guber-
natione Dei" c. munkdjdt. Miivének célja bebizonyitani,
hogy Isten korményozza a vildgot. Dontd érve az,hogy
a rémai birodalom politikai szétesése megérdemelt
isteni biintetés volt, hisz a katolikusok erkdlcste-
lensége és romlottsdga sokszorosan feliilmulja a bar-
barokét. Ebbe a gondolatkdrbe illeszkednek az idézett
sorok, amelyekben rokonszenvvel beszél a barbérokrél,
elismeri jotulajdonsdgaikat. Az aldnok a jellemzés
szerint erkdlcstelenek, nagy benniik a rabldszenvedély,

de hiiségesek.

91. C1l. Marius Victor, Alethia 188-193.

Az "Alethia™ cimen réngbaradt k6ltemény hexameterekben
irt parafrdzis a Genesis anyagdhoz. Szerzdje, Cl. Marius

Victor marseille-i rhetor életérol nem sokat tudunk.
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Haldle 425 és 450 kozé tehetd. 22 A dél-galliai
szerzdnek valdsziniileg kdzelebbrdl is ismernie
kellett az aldnokat, ha az iskolai gyakorlatra
szént bibliamagyardzatban éppen az aldnokat emli-
ti néi@zerint. Ez megerGsiti azt a feltevést, hogy
az invdzid sordn egy aldn csoport a Rhéune vilgyé-
ben portyazott és nyugat felé vonulva jutott el a

Pireneusok léabaig.

Iordanes, Getica 194 /37/.

Az aldnoknak jelentés szerep jutott 451-ben a cata-
launumi csatdban is. Erre az eseményre szinte egyet-
len részletes forrdsunk Iordanes gdét torténete. 1oo
Tanusdge szerint Attila a galliai hadjaratot diplomd-
ciailag is ellkészitette. A Loire mellé letelepitett
aldnokat akarta megnyerni, hogy azok aruldssal jatsz-
szdk kezére a stratégiailag fontos vdrost, Orleans-t.
Sangibéan aldn kirdly, aki minden bizonnyal Goar~utéda
volt, & rémai sereg tdavolléte, a nyugati gétok bi-
zonytalan magatartdsa és a hunok fenyeget8 kdzelsége

miatt szdnhatta rd magdt az drulasra.

Paulus Diaconus, Historia Romana XIV. 4.

A longobdrd Paulus Diaconus 770 koril irt rémai tor-

ténetében lol

szintén megemlékezik a hunok galliai
hadjédratdrédl. Az idézett részben felsorolja mind a
népeket - k&ztilkk Seangiban alanjait is - akiket Aeti-
usnak sikeriilt egy nagy koalicids sereggé egyesiteni,

s velilik megdllitani a hunok tovabbi eldnyomuldsat.
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A felsoroldst olvasve nyugodtan nevezhetjiik a catala-
unumi csatdt "népek csatdjdnek". A birodalom hadsere-
gének zomét ekkor mir a birodalomban 615 vagy oda be-
fogadott "barbdr", féként germdn, aldn és mds népek
fegyveresei adtdk. Ugyanakkor Attila, akinek f8ségét
a Volgdtdél a Rajndig szdmos nép és ¥orzs elismerte,
szintén tarka Ssszetételii sereggel nyomult Gallidba.
A behddolt germdn és szarmata torzsek kozott nyilvén-

valdan ott voltak a keleti aldnok is.

IORDANES, Getica 199 /38/; 205 /39/; 2lo /40o/.

Iordanes e fejezetekben részletesen leirja a Bun és

a rémai sereg feldlldsat, a csata lefolydsat. 451 ju-
lius elején a mauriacumi sikon keriilt sor a dontd iit-
kozetre a rémaisk és hunok kozott. ILordenes a rdémai
hadsereg centrumaként csak az aldnokat emliti, azzal

a kissé naiv magyardzattal, hogy igy konnyebben meg
lehetett akaddlyozni az aldnok elpdrtoldsdt. Eléggé
valdszinlitlen azonban, hogy a tapasztalt Aetius a
nemrég még druldsra késziilS Sangibdn aldnjaibdl &1li-
totta voina ki a hadsereg centrumdt.A hagyomdny szerint
a csata megkezdése el8tt Attila egy buzditd beszédben
prébdlta lelkesiteni a hunokat /95. szdmu forrds/, s
itt emliti az aldnokat is.

A csata hevében Iordanes tanusdga szerint az aldnok
elszakadtak a nyugati gdétoktdl, amikor azok Theoderich
kirdlyuk haldla utdn elkeseredésiikben hatalmas lendiilei-

tel tortek eldre. Mds magyardzat szerint Attila a ré-
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mai centrum ellen intézett tdmadds sorédn legylzte
az aldnokat és azok igy keriiltek tdvol a nyugati

gétoktél. A csata végll is rémai gy8zelmet hozott.
Attila egész galliai vallalkozdsa kudarcba fulladt

és a hunok visszahuzddtak a Rajna m’dgé.lo2

Tordanes, Getica 226-228 /43/.

Iordanes tud egy mdsik csatdrdl is,amelyben Attila
ismét ' .Gallidra tdmad. E hiradds szerint a hunok
nem nyugodva bele g catalaunumndl elszenvedett vere-
ségbe, visszatértek, hogy a Ligeris /Loire/ folyé
mellett €16 aldnokat uralmuk ald hajtsdk, s igy ha-
talmukat megnovelve foglaljdk el Gallidt. Thoris-
mund, a nyugati gdétok kirdlye azonban még idejében
az aldnok segitségére sietett, és kilizte a hunokat
Gallidbél. Iordanes hitelessége ennél az eseménynél
azonban kétséges. Mds forrdsok nem tudnak Attildnak
err8l a hadjdratdrdl, megemlitik viszont Thorismund-
nak az aldnok elleni harcdt. Iordanes itt valdészini-
leg Osszekeveri az eseményeket. A gétok irdnt elfo-
gult szerzd egyébként is nyilvdn szivesebbbn beszél
arrél, hogy a gétok a félelmetes ellenségtdl, a hu-
noktél szabaditottdk meg ismét Gallidt. Ezzel is

mintegy hésiességiiket emeli.

Gregorius Turonensis, Historia Francorum. II. 7.

Iordanes fenti tuddsitdsdndl Thorismund héborujardl
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hitelt érdemlGbbek Gregorius szavai. Az 594-ben irt

frank t'drténetbenlo3

azt olvashatjuk, hogy a hunok a
galliai vereség utan Itdalia felé fordultak tdmaddsukkal.
Az aldnokra - nyilvdnvaldan Sangibédn népére - viszont a
nyugati gétok tortek. A catalaunumi csata utan Aetius
koalicidés serege felbomlott, s a foederatus barbdrok ko-
zott az ellenségeskedés ujra kezdddott.A kozvetleniil fe-
nyegetd hun veszély elmultdval mdr nem volt érdekiik az

egylttmikodés, és igy keriilhetett sor Thorismund nyuga-

ti gbétjai é€s az aldnok kozdtti Ssszecsapdsra.

99. Consularia Italica /Additam. ad Prosp. Havn./ ann. 453.

A VII; szdzad elején Osszedallitott consuljegyzéklo4 a

453. évnél emliti a nyugati gdétéknak az aldnok felett

aratott gyl8zelmét.

VII. NEHANY ADAT A KELETI BIRODALOMBAN ELO
ALAN NEPTOREDEKROL

loo. Jordanes, Getica 261 /50/.

Az idézett sorok arra az eseményre utalnak, amikor
Ardarich, a gepiddk kirdlya pdrtiitést vezetett Attila
-fiai ellen. Attila birodalmdban és seregében mindvégig
ott voltak az aldnok is, hiszen a hun eldrenyomulds ide-

jén az aldnsdgnak csak egy toredéke menekiilt nyugat felé, a
nép nagy része behédolt. Attila haldla utdn 453-ban, amikor

a leigdzottak fegyvert fogtak a hun uralom ellen, a Nedao

folyé melletti iitkSzetben az aldnok is ott harcoltak.L105 .
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lol. Iordanes, Getica 265-266 /50/

Egy aldn néptoredék szdlldshelyérdl tuddsit Iorda-
nesnekaz onéletrajzi adatekat tartalmazd passzusa.

E szerint egy alédn néprész Candac vezériikkel Scythia
Minor és Moesia Inferior teriiletén telepedett meg.
Cendac alédn kirdlyndl volt jegyzd Iordanes nagyapja.
Iordanes apjdt pedig Alanoviiamuthisnak nevezték,s a
név elétagja alapjdn esetleg arra lehet kdvetkeztetni,

hogy -6 és igy fia aldn szdrmazdsu volt.

lo2. Acta synhodorum habitarum Romae ann. DI. /5/

Nem tartozik szoroman az aldn nép tdrténetéhez, de em-~
litést érdemel, hogy egy anyai agon alan eredetii csaldd
milyen jelentSs katonai és politikai szerepet jdtszott

a bizdnci allamban. Az idézett szovegben szerepld Aspar
434-ben érte el a consuli tiszt4ységet, apja Ardabur
427-ben volt consul majd megister militum, fia 447—ben%°6
Hogy Aspar milyen kiemelkedl személyiség volt, mutatja
ez is, hogy évtizedek mulva egy zsinati aktédban példa-
képként emlitik. Theoderich keleti gét kirdly uralkodé-
sa alatt /493-526/ az arianus bizdnci pdrt Symmachusszal
szemben ellenpdpdt vdlasztott. Ez ligyben hivtak Ossze
Réméban hdrom zsinatot. Az évekig elhuzddd vitaban az
arianus Theoderich leiratot intézett a synodushoz. Ebben
a kirdlyi lizenetben hivatkozik Aspar bSlcsességére, aki-
nek dllitélag egy izben még az imperatori cimet is fel-

ajénlotték.%97
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VIII: ALANOK AZ ANTIK ROMA VEGNAPJAIBAN

lo3. Sidonius Apollinaris, Carmina 5. 472-479.

Sidonius ezt a panegyricusdt Maiorianus csdszdr tisz-
teletére irta 458 decemberében. Az idézett sorok arra
az eseményre vonatkoznak, amikor 458-ban a csdszdr

az Italidt dllanddan fenyegetd vanddlok ellen had-
sereget szervezett. Maiorianus szovetséges seregében
a k0lt8 az aldnokat is emliti. A "Sithonio cardine”
azaz a thraciaiyﬁafejezés mutatja, hogy elsdsorban
keleti népekre gondol a szerzd, de hogy valdjdban
melyik aldn csoportrél van szdé, nehéz megdllapitani.
Jéllehet Sidonius kortdrsként kortdrs kozdnségnek
irta versét, a sokféle mesés nép felsoroldsa erdsem
kétségessé teszi e forrdshely szavahihetlségét. Vara-

1o8 4 "pannén" kifejezésben is alédnokat és

dy L.
hunokat 14at, mégpedig a 427-ben a rémai reguldris

egységekbe besorolt panndniai foederatusokat.

lo4. Iordanes, Getica 236 /45/.
Iordanes e hiraddsa szerint Maiorianus 46l-ben a
zavargé galliai aldnok ellen indult, amikor Ricimer
patricius térbe csalta és megdlte. Az aldnoknak
ebben az iddében a kormdnyzattal vald szembeforduld-
sardl mds forrdsok nem tudnak. Annyi azonban bizo-
nyos, hogy hdrom évvel késbbb 463-464-ben Beorgor
kirdly vezetésével megindul egy aldn sereg Italia
ellen. Ricimer maegister militum 411ta utjdt a tdma-

ddsnak, ahol az aldnok kirdly elesett. Feltételezhetd,
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hogy az aldnokat a Gallidban 6ndlldé hatalomra to-

rekv3 Aegidius biztatta témaddsra. 1°2

Arrdl, hogy
Beorgor melyik alan csoporthak volt vezére, hallgat-

nak a forrédsok.

lo5. Marcellinus Comes, Chron. ann. 464.

J6llehet Marcellinus krénikdja elsS8sorban a keleti

llo

eseményekkel foglalkozik, egy tomor, rovid mondatban

mégis hirt ad Beorgor aldn kirdly megtlésérll.

lo6.Cagssiodorus, Chronica 1278.

111

Cassiodorus 519-ben irt krénikaja is megemliti

az aldn kirdly elestét.

lo7. Consularia Italica, ann. 464.

A VII. szdzad elején keletkezett consuljegyzék 112

& napot és helyet pontosan megjelolve orskiti meg
az utolsd alan kirdly megolését. Egyébként ez a hir-
adds az utolsé pontosan datdlhaté adat az aldnokra

& Nyugat-Rémai Birodalom teriiletén. 113

lo8. Dracontius, Romulea carm. 5.

Blossius Aemilius Dracontius keresztény koltd az V.
szdzad végén ez észak-afrikai vanddl allamban élt. 114
Vildgi tdrgyu kdlteményeit "Romulea" cimen gyiijtotte
ossze. Az idézett versrészletnek konkrét torténeti
vonatkozdsa nincs, a2z aldnok emlitése fiktiv kslt6i
reminiszcencia csupdn. Annyiban kivdnkozik mégis ide,
amennyiben példdzza, hogy az alén népnek a birodalom

régi vad ellenségeként vald emlegetése hogyan vdlik
toposszd.



- 152 -

TORTENETI ATTEKINTES

Az aldnok - gzdmos torzsb8l 4116 nagy nomdd nép -
i.sz. I. szdzad kozepén kerliltek elétérbe az Aral-té
és a Kaukdzus kozdtti vidéken. Torzsszovetségilk etnikai
ogszetétele nem ismeretes pontosan,Atﬁbbségﬁk az irani
népek északi agahoz tartozott, bar kaukdzusi nyelveket
beszéld torzsek is lehettek kozottikk. Az i.sz. III-IV.
szdzadban mdr a Dontdl az Aral-tdig, a Kaukdzustdl az
Uralig elteriild hatalmas fiives pusztasdgokat tartottdk
megszdllva. 115

A f8képp dllattenyésztéssel foglalkozd tipikusan
nomadizdlé torzsek életében kiilondsen nagy szerepet jdt-
szottaksa rablé és hédité hédboruk. A térsadalmi fejl6dés~
nek azon a viszonylag alacsony szintjén dlltak, amelyet
Engels katonai demokrdcidneak nevezett, s amelyre a nem-
zetségi viszonyok lassu felbomlésa volt jellemzl. “WA HKa-
boru és a hdborura valdé szervezkedés a nép életének
411landé megnyilvénuldsei lettek." 11©

A IV. szdzad kozepén a Kaukdzustdl északra elteriild
steppe vidék alanjait, az un. '"tanaisi aldnok"-at kelet
feldl uj, félelmetes ellenség, a hunok tdmadtdk meg. Az
aldnok nagy része behddolt és a hunokhoz csatlakozva se-
gitett a keleti gétok uralmdat megddnteni. Mds csoportjaik
viszont a hunok eldél menekiilve nyugatrs véndoroltak és
bekapcsolédtak abba a néparadatba, amely a dunai limest

dtlépve a Rémai Birodalom teriiletén keresett magdnak he-

lyet. 117
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A nyugatra vandorld aldnsdg sorsdra vonatkozd fo-
lyamatos torténeti forrdsanyaggal nem rendelkeziink. Bar
a forrasok szdma nem kevés, szdamos passzus nem tartalmaz
az aldnokrdl uj lényeges adatot, hiszen szerzlik egymds-
t61 vették 4t - sokszor szdérél szdra - értesiiléseiket.

A legttbb hiradds pdrszavas krdnikaszerii feljegyzés vagy
k61t8i utalds. Ez a rovid 4ttekintés csak arra vallalkozhat,
hogy ©sszefoglalja a mintegy mozaikszeri antik tuddsiti-
sokat, amelyekbdl a nyugatra vdndorld aldnok torténetének

£é fejezétei kirajzolddnak.

A nyugatra vdndorld aldnsdg kiilonbozd csoportjai koziil .
az a néprész jatszott igen jelentds szerepet, amely fel-
tehetSen egyik kontingense volt az un. Alatheus - Saphrac
féle csoportnak,

370 k6ril a hunok és a behddolt tanaisi alanok meg-
dantﬁtték.a keleti gdétok uralmat. A keleti gbétok nagy ré-
sze szintén behddolt, bizonyos elemeik viszont tovdbb hu-
z6dtak nyugatra, csatlakozva egy aldnokbdl és hunokbdl 41148
csoporthoz. Az igy kialakult hdrmas népcsoport vezetdje
Alatheus és Saphrac lett, akik kozil az utébbit nagy vald-
szinliséggel aldnnak tekinthetjiik.

Alatheus és Saphrac népe 376-ban elérkezett a Dund-
hoz é€s a nyugati gétokhoz hasonléan bebocsdjtdst kért a
birodalomba. Bar a rdémai kormdnyzat visszautasitotta a
kérést, a barbdrok kihaszndlva a rdémai haderd mdsiranyu
lekotottségét, akaddlytalanul keltek &4t a Dundn és a bal-

kdni provincidkban fosztogattak.



- 154 -

377 8szén ezt a keleti gét - aldn -hun csoportot
hivtdk segitségiil a rémai kormanyzat ellen l1l4zaddé Friti-
gern nyugati gétjai. Az alanok és hunok dltal nyujtott se-
gitség tette lehetdvé, hogy a barbdrok kiszabadulva a
rémai ostromgyliriib6l ismét tdmaddan 1lépjenek fel a bal-
kani provincidkban, dsszefogve az imperium elnyomott,
alsébb néprétegeivel.

A Thracidban lejdtszddd események arrs késztették
Gratianust, a nyugati csaszdrt, hogy elit csapatokkal a
Balkdnra induljon. Castra Martisndl azonban vereséget
szenvedett az alanoktdl, akik minden bizonnyal Alatheus
és Saphrac népéhez tartoztak.

Sokkal jelentSsebb volt a szerepe ennek a népcso-
portnak 378 augusztus 9-én a hadrianopolisi csatdban. Az
itkdzet kimenetelét lényegében véve az aldn lovassdg min-
dent elsdprd rohama dontdtte el. A rémaiak végzetes ve-
reséget szenvedtek a barbdroktdl, amely vereség jévdte-
hetetleniil kikezdte a birodalom katonai erejét. A csatdban
a romai hadsereg java elpusztult, maga Valens csdszdr is
elesett.

A hadrianopolisi gyGzelem utdn a barbdrok, koztiik
az aldnok tovdbb folytattdk rabld portydzdsaikat a dunai
€s balkdani prow¥incidkban. 378 legvégén mdr esetleg Moesia
I. tartomdnyt és Dél-Panndénidt is fenyegették. 379 Gszén
Theodosius csaszdrnek, Valens utédjdnak sikeriilt gySzelmet
aratnia a gdétok, aldnok és hunok felett. A legybzott bar-
bdrokat Alatheus és Saphrac népeivel azonosithatjuk.

386-ban még egyszer felujultak a harcok: Fritigern

nyugati gétjai Maceddnidra, Alatheus és Saphrac népei Pan-
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nénidra tdmadtak. Gratianus csdszdr ujra Illyricumba jott
és Sirmiumban taldlkozott Theodosiusszal. Itt keriilt sor
a barbdrokkal kotendS békefeltételek megbeszélésére. 380
végén Gratianusnak sikeriilt megegyeznie Alatheusszal és
Saphrackal. A békekdtéssel a hirom nép katonai szolgdlatra
kotelezte magdt, s ennek fejében Panndénidban kaptek helyet
a letelepedésre. Az aldnok telepiilésteriiletének helye és
nagysdga bizonytalan. Feltételezhetd azonban, hogy a Drava
vlgyében helyezkedtek el azon a teriileten, amelyet rabld
portydzdsaik Sta egyébként is keziikkben tartottak.

A foederatus aldnsdgnak ezutdn jelentls szerep jutott
a birodalom hadseregében. Gratianus csdszdr a barbdr szovet-
ségesek koziil éppen az aldnokat becsiilte legtobbre, s az
elit gdrda szerepét betsltd palatinusok kozott is ott taldl-
juk az alanokat.

383-ban kerilt sor a rémai kormdnyzat részérdl az
alédn foederatusokﬂ%;gyszabésu bevetésére. A II. Valentinianus
mildandi udvardban hangaddé Bauto, magister militum aldn és
hun foederatusokat vezényelt a Raetidt eldrasztd juthungok
ellen., Maximus a galliai ellencsdszdr - nem is teljesen alap-
talanul - 8t fenyegetd 1lépésnek fogta fel azoknak az ald-
noknak a Rajne felé vonultatidsdt, akiknek partfogdjdt, Gra-
tianust éppen 6 buktatta meg. Bauto Raetia megtisztitdsa
utan kénytelen volt visszarendelni az aldn- hun segédcsa-
patokat.

Amikor végsdkig élezddtek az ellentétek Theodosius
és Maximus kozott,a kormdnyzat ismét igénybe vette a pan-
néniai foederatus aldnsdg segitségét. 388-ban Siscidndl

majd Poetoviondl keriilt sor a végsd Osszecsapdsra, amelyben
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a tobbi szovetséges mellett az aldanok is derekasan kivet-
ték résziiket Maximus csapatainak megsemmisitésébdl.

A 391-92. évi barbdr betorések alkalmival taldl-
kozunk ismét a forrdsokban az aldnok nevével, ezek azon-
ban minden valdszinliség szerint nem a foederatus aldnok.

A Theodosiustdl elpdrtold nyugati gdtok egy része, akik
évekig haborgattdk fosztogatdsaikkal Macedonidt és Thes-
salidt egylittmiikodtelk a Moesia II. és Dacia Ripensis menti
Duna-szakaszon Osszezsufolddott vegyes barbdr népelemekkel.
A Dune tulpartjdrdél betdré népek kozott Uldin hunjainek
eldvédje mellett a nagy aldn néptomb egyes toredékei is

ott lehettek, s igy a birodalom teriiletére uj aldn cso-
portok érkezhettek.

A panndéniaei foederatus alanokrél 394-ben hallunk
ismét a daelmatiai Frigidus folyd melletti csata alkalmé-
val. Theodosius itt szdmolt le végleg Eugenius ellencsd-
szdrral. Theodosius seregének zomét a nyugati gétok mellett
Saulus aldnjai alkottdk. Saulus feltehetden Saphrac utdda
volt, s késébb a pollentiai csatdban jutott neki kiilondsen
fontos szerep.

395-ben ujabb barbdr betsréstll szenvedtek a keleti
provincidk. Ez alkalommal mds népcsoportok mellett aldnok
ismét atkelhettek az Alsé- ill. KozépsG-Duna vonaldn.
Ezeket &' birodalom teriiletére ujonnan érkezd aldnokat
latjuk Stilicho bizdnci ellenfelének, Rufinusnek az olda-
lan.

Az események sodrdban 40l Oszén és telén taldlkozunk

ismét az aldnokkal. Amikor a nyugati gdtok - taldn & bizdnci
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kormdnyzat jévédhagydsaval - az Alpokon 4t a P§ volgyébe
hatoltak, Stilicho Raetidban és Woricumban alén és van- -
ddl caapatok ellen harcolt. Valészinﬁbbnek latszik az a
feltevés, hogy a birodalom teriiletére ujonnan érkezd
népcsoportrédl van szd, és nem az éviizedek Sta foedera-
tusi stdtuszban 1év8 aldnok fordultak az imperium ellen.
A szovetséges aldnoknak ugyanis kiilonosen kiemelkedS sze-
rep jutott Alarich nyugati gdétjainak megfékezésében.
Stilicho kormdnyzdé 402 husvétjan a pollentiai csatédban
arre az aldn Saulusra bizta a féparancsnoksdgot, aki mar
394-ben is szovetségesként harcolt Theodosius oldalén.

A barbdr aldn vezér nem habozott megtamadni az ilinnep miatt
harcra egydltaldn nem késziiléd gétokat. Ennek ellenére a
rémaiak csak nehezen tudtak gySzelmet kicsikarni és az
{itkdzetben az aldn vezér is elesett.

402 végén vagy 403 elején Verondndl szintén ott taldl-
juk a szovetséges aldnokat a nyugati gdtok ellen harcold
Stilicho seregében.

405-ben, a Radagais-féle invdzid kapcsédn hallunk ujra
az aldnokrdl. Amikor egy f8leg germdnokbdl 8116 barbér
néptomeg Italidra vetette magat, Stilicho & hunok mellett
ismét harcba hivta a foederatus aldnokat is. Elképzelhetd
persze, hogy Radageis seregében, amely a legkiilonbozdbb
népelemekbS1l tevddott Sssze, voltak aldn néptoredékek is.
A forrdsok azonban err6l hallgatnak.

A nagy népvandorlds mdsodik hulldma sordn ujabb
barbdr tomegek zudulnak nyugat felé, elarasztjdk Galliat
majd roviddel késObb Hispanidt. Az aldnok szerepe ebben az
invdzidban legaldbb olyan fontos,mint a dunai limes 4t-

torésénél.
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Ezeket az aldnokat természetesen nem azonosithatjuk

a Duna- menti provincidkat duldé, majd Pannonidban le-
telepedd néprésszel. Az aldnsdgnek egy mdsik csoportja
tiinik itt fel, amely legaldbb a IV. szdzad végétldl
egylitt vdndorol a vanddlokkal nyugat felé, amikor azok
elhagyjdk szdlldsteriileteiket. Azt, hogy milyen koriil-
mények kozdtt csatlakoztak aldnok ehhez a nagy germdn
néphez nem tudjuk. Elképzelhetd esetleg, hogy a vanda-
lokkal egyiitt vdndorld aldnokban & Duna -Tisza kozott
megtelepedett roxoldnok, azaz " fényes aldnok" utdédait
lathatjuk viszont. Ez a nép ugyanis éppen a vanddlok
szdlldsteriiletén, Dacidn keresztiil vonult a III. szdzad
kozepén a Duna- Tisza kdzre.

406 decemberében, amikor a barbdrok megindultak
a Rajndn 4t Gallia felé, Respendial alén kiréliEerege
torte meg a limest védelmezd frankok ellendlldsdt.
Ennek a beavatkozdsnak volt lényegében kdszdnhetd, hogy
megnyilt az ut a vanddlok,aldnok, svévek eldtt a gazdag
gall provincidk felé.

A barbdrok a rajnai dtkelés utan tobb csoportra
oszlottak. Egy aldn néprész Goar kirdly vezetésével mér
a limes 4ttorése idején rdémai szolgdlatba d1lt, s egyell-
re a Rajna vidékén maradt. A tdmaddk tulnyomd tobbsége
Aquitania felé vette utjdt kisebb csapatok Belgica
provincia teriiletén dultak, mdsok a Rhone vilgyében dél
felé hatoltak. Hdrom évig tartott a tartomdny duldsa,
majd 409 8szén a pireneusi hatdrvédelem fellazulasat
kihagzndlva a vanddlok, alédnok és svévek zome dtkelt
Hispanidba. Ugyanakkor jelentés aldn erdk maradtak vissza

Gallidban is.
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A 411-es évvel kapcsolatban olvashatunk a& forrdsokban
ismét aldnokrél. A burgundokkal egylitt Goar aldnjai
alkottdk III. Constantin bukdsakor kikidltott ellencsé-
szdr, Iovinus legfdbb tamaszdt.

414-ben a nyugati gdtokkal szovetségben ostromol-
ta egy aldn kirdly Vasates /Bazas/ vdrosdt. A rémaiskkal
végul kililonbékét kotd aldnokat valdsziniileg a Garonne
vidéken portydzd alanokkal azonosithatjuk.

A kovetkezd 25 év torténetében a forrdsok nem be-
szélnek aldnokrdl Gallidban. Csak 440-bdl van réluk ujra
hirlink. Ebben az évben telepitette le Aetius Valentia
vidékére a Sambida parancsnoksdge aléatt 4116 népet. 442-
ben Goar alanjai kaptak letelepedésre vald teriiletet
Gallia Ulterior tartomdnyban. Nem sokkal késébb ezeket
az aldnokat haszndlta fel & ravennai udvar az aremoricai
bagaudédk mozgalménak leverésére.

Kiadds az aldnok szereplése 451-ben, & hunok galliai
hadjédrata idején is. Attila Goar utéddjdt, Sangibdnt akarta
a rémai kormdnyzattél vald elpdrtoldsra birni s Orleans
kiszolgdltatdsdra ravenni. Sangiban aldnjai végil is a
catalaunumi csatdban a rémai- nyugati gét sereg soraiban
klizdottek. Az aldnok keleti honfitarsai Attila seregének
jobbszdrnyadn harcoltak.

453-ban a hun veszély elmultdval a rdémai koalicids
sereg felbomlott, a nyugati gdétok az aldnokra tdmadtak és
legylzték S8ket. Ugyanebben az évben a Keleti Birodalomban
Attila fiai elleni ldzaddsban vett részt egy alan népto-
redék, majd egy mdsik csoportjuk lioesia Inferior és Scythia

Linor teriiletén telepedett meg.
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A galliai aldnokra az utolsé pontosan datdlhatd
adat a 464-es évre vonatkozik., Amiddén Beorgor kirdly
vezetésével Gallidbdl egy aldn csapat Italidba nyomult,
Ricimer patricius Bergamumndl utjédt dllta a tdmaddknak
és az alan kirdlyt megoslték.

A Pireneusokon 409-ben 4dtkeld aldnok szintén
kivették részikket a provincia fosztogatdsdbdl. Csak
411-ben kStottek szovetséget a rémai kormanyzattal s
ennek értelmében Lusitania teriiletét kaptdk meg lete-
lepedésre. 416-ban Vallia nyugati gét kirdly a ravennai
udvar biztatdsdra az aldnokra tdmadt. A 418-ig elhuzd-
dé véres harcokban az aldnok ereje annyira meggyengiilt,
hogy Addax kirdlyuk eleste utdn megsziintek mint 6ndllé
uralkodd alatt 4116 nép létezni és végérvényesen a van-
dédlok uralme ald helyezték magukat. Sorsuk ezentul
elvdlaszthatatlanul Ssszefonédott az asdingok sorsaval.
Geiserich népével egylitt keltek a4t 429-ben a Gibraltdri-
gszoroson Afrikdba és beolvadtak az ujonnan alakuld
vanddl &allamba. A forrdsok ezentul mdr nem emlitik az
aldnokat kiilon, csak a vanddl uralkoddk Srizték meg

hivatalosan is a "rex Vandalorum et Alanorum'" cimet.
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JEGYZETEK

Ammianus Marcellinusra 1d. M. Schanz 1904. 85-92.1. és

W. Ensslin 1923./Klio. Beiheft XVI./

Ammianus régi masszagétdknak nevezi az aldnokat. A masz-
szagéta nagy irani nyelvi nomdd torzscsoport, amely az
eurdzsiai steppe kozépsbd részén é1t az i.e. VI-IV.sz.-
ban. Szerzdhk nyilvdn a kozds lakdhely és irdni voltuk
miatt tekinti dket az aldnok Osének. A gorog-rémai i-

rék egyébként gyakran alkalkmaztdk a masszagetdk nevét
sajadt koruk nomdd népeire.

Czeglédy K. 1969.29.1.

Az aldnok elleni hun tamaedds idépontjdrél a forrdsok
pontosan nem tuddsitanak. A modern szakirodalomban e
tekintetben tobbféle vélemény alakult ki. Tomaschek
/Alani, PW-RE 1,1. c. 1282-85/ és L. Schmidt, Ostg. 1941.
250.1. i.sz. III.szdzad végére teszi Aldnia meghdditdsa-
nak iddépontjat, 350-360 kozé datdlja Szdsz B. 1943. 109,
131-132. 1.

Manitius 1911. 2lo0-211. 1.

Ezen a véleményen van Szdsz B. 1943. lo6. 1. F. Altheim
1959. I. 348-349. 1. Varady L. 1969. 22-23. 1. Vdrady
szerint ez a hun csoport mdr régebben szdvetségi viszony-
ban €1t egy alén néprésszel. Ezek az aldnok - hunok csat-
lakoztak a szomszédos keleti gét népesség egy kontingensé-

hez, s az igy létrejové gét-hun-aldn hdrmas népcsoport
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Alatheus és Saphrac vezetése alatt a hun féerd té-
maddsa eldél hdatrdlva eljutott a Dundhoz, majd a bi-
rodalom teriiletére. A gét-hun-aldn hdrmas népcsoprt
egylittes fellépését a tovdbbi eseményekben nyomon ki-
sérhetjik.

Ezt a nézetet vdlja Vaczy P. 1940 67.1. E.A. Thompson
1948. 48-49, 1. Harmatta Janos Ant. Tan. &7/1970/282-
286. 1. véleménye szerint Ptolemaios 3@uvol adata kar-

togrdfiai tévedés, nem lehet sz8 tehdt az eurdpai hunok-

. rél.

Alatheust és Saphrac-ot dltaldban csak a keleti gdétok
vezéreiként emlegetik. Sapharacfot azonban aldn szdr-
mazdsunak tartja L. Schmidt, Ostg. 1941. 253.1. F. Althe-
im 1959. I. 352. 1. Varady L. 1969. 23.1. Hun eredetiinek
mondja O. Seeck 1913. V. 98.1. - ami kevéssé valdszini.
O. Seeck 1913. V. 103. 1.; L. Schmidt,Ostg. 1941 298.1.
Varady L. 1969, 29-30.1. szerint az Alatheus - Saphrac
csoport Fritigern nyugati gét féerdinek dtkeldhelyétdl
elég tavol, a Moegia Primdhoz tartozdé folydszakaszndl
lépte 4t a limest.

O.Seeck 1913. V., loo-lo5. 1. 466-468.1. E. Stein 1959.
188-189.1.

Varady L. 1969 29-31.1. Ezzel szemben O.Seeck 1913.V.1lo9,
468-469, 1, Vdczy P. 1940. Tl.l. és Szdsz B. 1943. 115.1.
szerint Fritigern a mdr a Duna északi partjdndl levd nagy
hun néptombbll kért segitséget, s igy érkezett egy aldn-

hun raj a birodalom teriiletére.
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20.
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22.
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24.
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27.
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H. Schenkl 1902. / CSEL/32/ pp. I-VIII=

Vdrady L. 1969 29.1. és 40.1. Utébbi helyen Varady
Ambrosius miivének 386.évi Osszedllitdsat véve ala-
pul ugy véli, hogy az Illyricumba bevandorlé gdtok
emlegetésével Ambrosius az Alatheus-Saphrac hdrmas
népcsoport 379. évi letelepitését idézi.

E.Stein 1959. 189.1.

F.Marx, PW-RE II. 2572.col.

Ammianus Marcellinus XXXI.1l3, 18-19.

E.Stein 1959. 190. 1. Varady L. 1961. 221-230.1.

0. Seeck 1913.V. 123-125.1.

Vdrady L. 1969,56-57.1. Pannonia és Illyricum elvesz-
tését azonban kizdrolag a gét-hun- aldn csopoftra vo-
natkoztatja, akik szerinte mdr 377 ote megszdllva tar-
tottdk Panndnia egy részét.

Vo. Ammianus Marcellius XXXI.16, 7.

F. Marx. PW-RE II.col. 2572.

O. Seeck 1913. V. 124-125.,479.1.

B. Alfner, 1966. 231-232.1.

Schanz- Hosius- Kriiger 1920, IV.2. llo-112.1.

M. Manitius 1911. T7o0-88.1.

Th. Mommsen MGH Auct. Ant.IX Chron. Min. I. 199-203.1.
E. Stein 1959. 193. 1. Iordanes hiraddsén kiviil még
az V. szdzadi gordg torténetird, Zosimos egy forrdshe-
lye tuddsit arrdl, hogy Vitalianus magisteriuma idején
Gratianus megegyezetf Alatheusszal és Saphrackal, hogy
Pannonidban letelepedjenek. Aldnok jelenlétét itt is

csak Saphrac neve ai%ﬁén tételezhetjiik fel.
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Historia nova, IV. 34,2. /ed. L. Mendelssohn, Leipzig

1887. pp.188-89./

34. ®czodogiov TolvvY ‘6'211:03 &y roﬁrm;,mr'panavbg 6

Bacidevs éxméumer toig xeve O ILAvoidy *Aiuc 6TQUTIOTIXOLS

[ rdypact 6rouryyby Birciicvir, dvdoa memovyxder Tolg wocy-
pact xat’ o000ty doxicur dvvduevov. Tovtov 0F Nyovuivov 2

0vo poigur tdv Vato tov Pivov TI'spuavixdv édvav, i) ulv

nyeudve Douriyéove yooudvy, i 0t Und 'AAAéYeov el Xd-

5 poaxe Terayudvn, toiy Keltizoig Edveswv émumelucver xaté-

etneay &lg avdyxny tov Bucidén Doatiavdv évdodvar 6piow,

axoliwovears te v Kelroiz, 0w tov "Torgov Iutoviay xal

i &ve Mveley xeteleeiv: fv pag adrd Adpog te xal
omovdy téwg dmalleyivae Tij3 6vveyods TOUVTOY éq)ddo%l\_&c{- 5

Zosimosrdl 1d. liorawcsik Gyula 1934. 36.1.

28 .Harmatta J. Ant. Tan. 19 /1971/ 265. 1. , Bakay-Kalicz-
Sdgi 1966. 78-87. 1. A regolyi sirleletrdl liészdros Gy.
Arch. BErt. 97. /1970/ 66-93. 1. Az Alatheus- Saphrac
foederati csopurt elsd szdlldshelyét Vdrady L. 1969. 36.1.
416-419, 519-522. 1. Saviaba ¢és Pannonia Secunddba loke-
lizdlja. Meg kell itt még emliteniink egy Aquileia kozelé-

ben taldlt sirfeliratot, amely nem emliti ugyan névsze-
rint sem a gdtokat,sem az aldnokat, de egyes kutatdk kap-
csolatba hozzdk vezetoikkel, Alatheusszal és Saphrackal.

CIL V. 1623.

Lgregius fidei sanctus mitisque sacerdos
dignus, quem cmperet plebs aliena suumn,
dignus ita geminis ducibus consortia sacra
participare fidei, consilio regere

hoc iacet in tumulo proprium culi nomen Amenti

venturi meriti prescia causa dedit.
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bis denis binis populis presedit in annis

si non migrasset, laus erat ista minor.

depositus sub die VIII idus Aprilis indictione XI
depositus Ambrosius diaconus Kalendis Decembribus
Mariniano et Ascepiodoto viris clarissimis

consulibus indictione VII.

A szbvegben szerepld Amantius Iovia ortodox pilispoke
volt, s a felirat szerint husz évig teljesitett misz-
szids szolgdlatot egy kettds nép kozott, s tdmogatta
tandcsaival e népek két vezérét. Egger /JOAI 21-22
/1922-1924/ coll, 327-341. és 6t kovetve Vdrady L. 1969
36. 1. a "gemini duces" kifejezésben Alatheust €s
Saphracot, a "bini populi'"-ban pedig a gdétokat és
aldnokat 1dtjdk. A felirat ez esetben a felsd-italiai
ortodoxia és a barbdrok kozotti érintkezésnek is érté-
kes dokumentuma. Ambrosius mildnéi plispdk az ortodox
egyhdz nevében valdsziniileg sietett megakaddlyozni

az esetleges arianizdldsi kisérleteket,s téritoket
kiildott az ;j foederatusok kozé. Kérdéses lehet azon-
ban, hogy Amantius melyik Iovidnak volt plisposke. Egger
/i.h./ és Varady /i.h./ Iovian még a Piujtdél kb. 3o
km-re fekvl Drava-menti vdrost érti. A legujabdb régé-
szeti kutatdsok szerint gondolhatunk azonban a valé-
riai Iovidra /FelsGheténypuszta/ is, amely a IV. sza-
zadban valdszinileg ercditett, nagyobb telepiilés
/civitag/ volt, s a provincidlis egyhdzszervezet sze-
rint plspdkséggel is rendelkezhetett. /Soproni S. Arch.
Ert. 97 /1970/ 3lo 1. és 98 /1971/ 271 1. Ez esetben
az idézett forrdshely megerSsiteni 1dtszik a regolyi

leletanyag alapjdn is megkockdztathaté feltevést, hogy
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az alén foederatusok a Duna-Dréve szdgében, Valeria
déli-, Pannonia Secunda északi részén telepedtek 1le.
29. Varady L. 1961 8o0-83. 1.
3o. Gratianus csdszdr az aldn zsoldosokkal vald kivétele-
zésére fontos hiradds még Zosimos, Historia rnova IV.

35,2. /ed. L. Mendelssohn, Leipzig 1887. p. 190./ is.

2 doudundivar. | v 0t xave Oggmjy v torToiz Svrev, oY
uérowal Tweg, 000% oiwt diagigey edzdioz. Tov Ioatiavdy
meguloTavro TUywL. TOlg poQ WEQl TRV wliir Td TOV avro-
xourboav Fi9n diepdeloay eloddor Taddueroz. Alavovs Tivag
adroudiovs Oekduevog xal orourials Eyxarciiics dwoeais Te
&douig Zriue el Fagoelv Nlov Td mdview dveyradteatd, g

3 eroutiTdY Adpov dAlyov morolusvog. ToTTo TOIZ OTQUTLG-
raug o Tod Paciiéong Erexe uicog, dxep TzoTvpipevov xoTd

L Boayd mal adfavduevov &ly vewtéowv TocyucT@Y Ex(VE
rodg orouTidTeg Emdvule, Tovs Te EAlovs el zet’ €SalgeToy
tod3 taly Bocrravizciy wijcog évidouuirvovy olw tdv Erleov
érdvror aliov «dPadele xel Yvud vizouevovg. | Exlve 0t

o

R

31. M. Schanz 1904. 175-178. 1.

32. W. Ensslin, PW-RE VII. A/2. col. 2209.

33. Varady L. 1969.47-61. 1. Vdrady a koribbi kutatdkkal
ellentétben a Pacatus hely minden szavdt a birodal=
mon beliil é10 foederatira, kizdrdlag a gdt-hun-aldn
hédrmas népcsoportra vonatkoztatja. Harmatta J. Ant.
Tan. 17 /1970/ 282-286 1. a " limiti manus suspecta
decederet" mondat helyes értelmezésével ramutet,
hogy a limesen kivil €16 barbdr népek rdémai szolgd-
latba fogaddsdnak lehetoségével is szdmolni kell.

Harmatta szerint a sisciai csataban résztvevo, a fé-
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lyén atusztaté lovassdg egyébként sem lehet azonos az
aldn-hun csapattal, mert a szdveg szerint a lovasok megsar-
kantyuztdk lovaikat,a~hunok és aldnok pedig nem viseltek
sarkantyut. Meg kell azonban jegyezniink, hogy az egy évti-
zede rémai szolgélétban 4118 alanok, akiknek harci érint-
kezésre és taktikai tapasztalatcserére is boven volt al-
kalmuk, dtvehették a sarkaniyu haszndlatat is.

34. Schanz- Hosius -Kriiger 1920. 1V.2. 3-32. 1.

35. Véarady L. 1969. 75-78. 1.

36. E.Stein 1959. 247. 1.

37. Theodosius 394-ben & dalmatiai Frigidus folyd mellett szd-
molt le véglelg Eugeniusszal, az italiai ellencsaszdarral.
A pannoniai foederatusok is valdszinlileg jelentds erdket
kiildtek Theodosius hadseregébe, bédr csapatainek zomét
az akkor még szdvetséges Alarich nyugati gotjal tették
ki. Az aldnokat emlito latin hiradds a frigidusi csata-
rél nincs a kezlinkben. A gorog Zosimos azonban beszdmol
arrdl, hogy Theodosius a hdborura valdé felkészililés sordn
nagy gondot forditott a hadvezérek kivadlasztdsdra, és a
szdvetséges barbdrokat Geinas és Saul parancsnoksidga

ald rendelte. Historia lova , IV. 57,2-3. /ed. L. Men-

delssohn, Leipzig 1887. p. 213./

kce(palmov 0% tijg TeQuaxEVTS, Boxeo odv Eotuy, olduevog elvae 2
15T TOY GrouTnydy  wigscwy, tav ulv ‘Poucixdv 6TQUTO-
wédwv Eratev nyao'ﬂ'm Tiudowoy zal éxl tovre Zrelijove
(ovvgxee 0 olfrog Zegijvy @codogiov Tod ﬂao‘tleco adedpots
%yarm), Tovg 0 evupuwyotvrag witd BagfBgovs vmd Tuivy '
&rafe xal Zwovl. éxowdwver 0F tijg aoxqg avrols xal Be- 3
20 %00Qt03, Exov ulv €& Aouevieg to pévog, P O wdong
‘xauom‘}em, avig uera ToU xal T moAewixd: mn’mé‘sﬁﬁ&m.l



38.
39.

Bgy a VII. szdzad elején keletkezett, csak toredéke-

sen rénkmeradt krénika-résziet viszont azt bizonyitja,
hogy Saul alédn szédrmazdsu parancsnok volt, aki Stilicho
kozvetlen iranyitésa alatt vett részt az Eugenius elleni

hadmiiveletekben. Iohannes Antiocheus,lragm. 187. /ed.

C. Miller FHG IV. p. 609./

xat Séyormo altov Basihedovra Olg &% 6 Ocoldsiog
mowihorg Sraxgouadmevas Adyois, xal guiavBpumolg
aroxplcect Sehedsug, dnsméiwbato. Adtos &2 Puuai-
wov iy Twwdewy ; Saubudy &2 oy Laivay, & Ada-
vioy 6i Tov Zaobh, doyovtac Thv GTpxTomédnwy Tapu-
rabov, dux 8t xal Zrdliwva tols crpatedunaty émie
stisag (O 7y miv xat adsdg avéxabey ol Exuluxal
(dvoug, s 8t 1oU Basthéwg dderzc Sepivng adtd
mgospaviong, Bachémg obiiv dmeheinato ), moAhals
Te Ty Opaxiiv Odvvwv , cUv Toig 'r.:upz-mopa'vov.; Qu-
Mipyag Suvasticag, elyeto tHe wpog v IraMav
mopeing , ©5 &v tav Edvéviov, unlév Tt mposdoxdivra,
amugasxeuoy xavarator. “Eidvnt 6 «dtd the adifs
i fasineon sy )

Iohannes Antiocheusrdl 1ld. Moravesik Gy. 1934. 85-87. 1.
Klilonosen nagy szerep jutott ennek a Saul nevi aldn
vezérnek késobb 4o02-ben a pollentiai csatdnal. Varady L.
1969. 83. 1. feltételezi, hogy Saul esetleg Saphrac
utdéda volt, talan éppen fia.

Schanz 1904. 387-448 1.

Varady L. 1969. 123-132 1. véleménye szerint ezeknek az
ujonnan érkezl aldnoknak rémai szolgalatbe dllitdsa
csak eldjatéka lehetett a Panndnidan beliili foederatusok
megbékitésének, akik un. "csendes obsidio"-val fordul-
tak szembe a rdémai kormanyzattal. Szerinte Stilicho 399-
ben széttelepitette a gdt-hun -gldn foederatus csapatot.

Az alénok Valeria taromdnyban kaptak helyet.
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4o. P. Febre 1948. és G. de Hartel 1894 /CSEL 30/
p.XXXIII.

41. Szédeczky-Kardoss S. 1956.

42. O. Seeck 1913. V. 330-331, 573 1.

43. 1d. feljebb a 37. sz. jegyzetet.

44, M. Manitius 1911. 257-259 1.

45. Varady L. 1969. 82-85 1.

46. E. Stein 1959. 247-249 1.; 0. Seeck 1913. V. 330-331. 1.

47. A 405 -6s év vége felé ujabb tdmadds fenyegette Ita-
1iat. Radagais vezetésével kiiloubdzd népelemekbSl -
foként germdnokbdl - 4116 hatalmas barbar tomeg vonult
végig bszak-Panndénidn, majd &dtlépte a Dundt, eljutott
a Juliai Alpokig. Innek az invazidnek kapcsdn ujra
hallunk aldnokrol - igaz csak a gordg forrdsokban:
28simos,Historis Nova V. 26,4 /ed. L. iendelssohn

Leipzig 1887. p. 249./

. , ) .
‘ 10 Gvvayayly uvouddeg &ls Ty Tradicy Gounro duefijva. Loﬁ 4
mooGayyeddévrog 7 utv modry miévreg naréndnbev dxof Tov
0 mélewv rtaic EAmicwy ldmepveoxbrov, xel «drig 0F tijg
‘Pdung els éoyavov. olioyg xwdvvov euvraguydelong, dve-
b ’ o b ] 2 ~ a, ~ . ~
AePov & Zrediyov &nav o év 16 Tunjve tig Aiyvetixiis
15 dndovudvoy eroardmedov (v 0% els douduods ovvedepuévov.
T ~
Toudxovre) xul Goov oids ve yéyove cvuucyixdv EE Alavdy
” ] ~ e g
xal Obvvoy meoumonjoucdar, Ty Epodov Tdv molsulowv odx
> e SO B ) ’ \ [ \ ~ ’
dvauelvag avtdg émegaudd®y tov "ToTgov due mavTl T 0TQuTEY-
paze, xel volg PugPdoos dmgocdomijrolg émmechv Hmav TO
w0 moréuiov mavoledole OiépPeigev, dove undéve oysdov Ex
robrev megiendivar, wiyy éleylerovs §oovg adrdg v ‘Po-
’ ’ ’ P % r’ ’ -~ [ 4
pel®Y TQOCETNXEY GUUUCYLL. | EXL TORUT) UEye PQOVWY O Zre-

e g s e S

o

| v

Zosimos leirja, nogy Stilicho & veszélyt ldtva sietett
Osszeszedni a liguriai Ticiuumben 4llomdsozd seregét.

T . i . Z oL P & 1 £ e e 8 ’
Harcba hivta az alanokbdél és hurnokbdl 41148 sz0vetsége-
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seket. mintegy 30 ezer fot. Ezzel a sereggel aztdn
széiverte a barbdrokat, olyannyira, hogy koziilik alig
tudott valaki sértetleniil megmenekiilni. Egy feltevés
szerint a vereséget tulélo barbdrok nyomultak késdbb
a Rajna volgybe, 406 sziveszterén pedig Gallidba.

/0. Seeck 1913. V. 377./ Ezt, hogy Radagais seregében
voltak-e aldn népelemek, nem tudjuk. Mindenesetre a
forrdsok nem emlitenek kozottik névszerint aldnokat,
s azt is nehéz megdllapitani, hogy milyen kapcsolat
volt Radageis invdzidja és a vanddl-aldn- svév van-
dorlas kozott.

Wattenbach - Levison 1952. 83. 1.

A vanddlokra dltaldban 1d. F. Miltner PW-RE VIII.A
/1955/ c01.298-335. és H. J. Diesner, PW-RE suppl.
X. /1965/ col. 957-992.

1ld. a 29.s2z. forrds és Szddeczky-Kardoss S. 1956.
Courtois 1955. 40-41. 1. A roxoldnokra ld. E. Diehl,
PW-RE suppl. VII. col. 1195-97.

Wattenbach - Levison 1952. 84. 1.

M. Menitius 1911. 36-39. 1.

M. Manitius 1911. 52-58. 1.

Wattenbach - Levison 1952. 53-55. 1.

0. Seeck 1913. V. 269. , 546. 1.

M. Manitius 1911. 2lo-212. 1.

A VI. szdzadi gorog torténetirsd, Procopius gazdasdgi
okokat hoz fel inditékul. Szerinte az éhinség vitte
rd a vandalokat: , hogy Maeotis kbrnyéki szalldshelyiiket
elhagyva az aldnokkal egyltt a Rajnandl keressenek uj

hazdt. Procopius az aldnokat tévesen gét népnek hiszi.
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De bello Vandalico, I. 3,1. /ed. G.Dindorfius 1833.

vol. I. p.319./

15 | 9. Bavdliow 8t dugpl iy Madriv gxnuévor Auvny, P 182
émedn) dipg émiéfovro, &g Iepuavovs te, of viv Dodyyor
xalodvrar, xol motaudv ‘Pivov E€ydoovv, Alavods
érauguadusvor, Fotdixdy dvog. e&lve dvdévde, fyov- 2
pévov adrois I'odiylexdov, év ‘Temaviy idpvoavro, 1

20 wpdry fotlv €& dmeavod ydoe tijs Pouclov &oyis. j

59. M. Menitius 1911. 216-217.1.

6o. L. Schmidt 1942. 15-16. 1.

6l. L. Schmidt 1942. 17-18. 1.

62. Vdrady L. 1961. 159-160. 1.

63. Ch. Courtois 1955. 43-48. 1.

64. Menitius 1911. 58. 1.

65. Wattenbach-Levison 1952. 84.1.

66. Constantinusszal kapcsoltaban még Zosimosndl olvasha-
tunk az aldnokrdl:

Historia Nova,VI.3,1-3 / ed. L. lMendelssonhn 1887. p.284./

volug nElwaey.] (3) év wols mgodafotor yodvois, Exrov #dy l
v Umatov Egovrog doyiv 'Aoxaediov xal ITodfov, Bavdiio
Zvijforg xal ‘Alevols favrods dvauiltavreg Todrovg VEQ-
Bdvres Todg témovg rToig Vmio i "AAmeig E9veerv G-
vavro, xal moldv Zoyacducvor @dvov Zxipofor el Toig v w0
Boerraviaig oroaromédows éyévovro, cuvvyvdyxacav 0, ée
10D wi xdnl 6pdg moosddelv, ey iy OV Tvodvrew douijoat
revgoroviay, Mdoxov Aéyo xal Ioutiavod xal éml vovrowg

2 vadwvu’vov'j mQdg Ov udyng xegreoiiy pevoudvys vixov

Szerzonk itt arrdl szdmol be, hogy az aldnok, vanddlok
és svévek utjdt olyan sok 8ldoklés kisérte, hogy még a

Britannidban dllomdsozd csapatok katondi is rettegtek



67.
68.
69.
To.
71.
72.
3.
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toliikk. Szerinte Constantinust éppen azért kidl~

tottdk ki a britanniai 1égidk csdszdrnak, mert fél-
tek, hogy a barbdrok Sket is megtdmadjdk. Constanti-
nus aztdn Osszeszedvén csapatait dtkelt Gallidba és
legy8zte a barbdrokat. A megfutamoddkat azonban nem
iildozte, és az tette lehetdvé, hogy azok a vereséget
kiheverjék és ujra tdmadjanak. Persze alig hihetd, hogy
az aldnok és vanddlok Britannidt is fenyegették vol-
na. Liindenesetre Gonstantinus fellépése Gallidban
legaldbb részben menekvést hozott a barbdrok fosztogatd-
sa ellen.

Helm, PW~-RE 36.Bd. /1949/ co0l.2359-60.

M. Schanz 1904. 387-389 1.

M. Manitius 1911. 223. 1.

Chrocusra 1d. Courtois 1955. 44.1.

Viattenbach - Levison 1952. 138. 1.

‘attenbach - Levison 1952. 84. 1.

A barbdrok Gallidbdél vald tovabb véndorldsénak ezt az
inditékdt emeli ki a gbrdg Sozomenus, €s nyilvén nem
jarhatott messze az igazsdgtdél, amikor azt irja, hogy
a barbarok Hispanidban kiilondsen nagy hadizsdkményra
szamitottaek. Az apjdhoz Gallidba visszatérd Constans
pedig nem gondoskodott eléggé a Pireneusok szorosainak

védelmérdl.
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Historia Ecclesiastica IX. 12,3; 7. /ed.Bidez,Berlin

1960. p. 403./

\'xal 6 uév Kdvoras tavra Swanpabduevos énavijhide moos tov matépa poovoav 2
15' xataorijoas mo 1@y otrpatiwtdy Tis énl tas Lnavias mapddov: 7y deo-
pévois *Ionavois xava to doyaiov Edoc guidrrewy 0dx éméToeyey. 8 xal 8
altiov dyéveto uera tadra tijs dnwielas T@v Tijde” zatamecodons yag Ti¢
Kovotavrivov dvwduews dvalafidvre; éavrovs Oddvéalol te xal Z'ovr’;'ﬁo;
xal >Alavol, #vn ﬂaoﬁaoa T7jg magddov exoan;aav zal oAl poodpia xal
20 molels TOY Io’.mzva)v xal F a)a‘twv et)ov xal ‘rov, ao,(ovra, 700 rvoawov__j

rr - ~n

otas 6 adrod mais gpedywv €x tis lomavias. zaraecolons yao tijs 1

s Kwvoravrivov 6vva,uswg avalafdvres éavtods Otdvdaiol te xal Zovijfo
xat >Alavol anovén v0 ITvonvaiov 8pos xarélafov, etdaluova »al lovoiw-
TdTny Ty xwgav dxodovres. magnuelnxdtwy te TGy EutoaTévtov magd
Kdwvoravros iy goovoav tijs magddov maoijlidov el; *Iszaviar. [

A bizénci Theophenes 8lo koril irt vildgkrdénikdjdban

is olvashatunk egy rovid hiraddst arrdl, hogy az aldnok
a vendalokkal egyilitt elobb Gallidba, majd Hispanidbe
vandoroltak.

Chrongraphia a.m. 5939. /ed.C.boor, Leipzig 1883.p.9%4./

oneay xal TV €xel ExodTnoav. [_I’ét«‘}ot 0t Iavoviay Eoyov modTov,
émarte v Y Erew tijg Pacidelug Ocodoclov Tod viou e'urgédavrog 20

°é°5,'°°°‘; T Tig @oau]g 200l m,cr;(i(w xel  Eml vr) 100vovg &y tu @omu]

cf. Procop.
Vand. p. 319, 1 2

Orarolyavteg Ocvdeglyov Nyeuovevortog adtdy, marouxlov xul Vadrov,

Zijvovog «droiz EmiredPavrog, Tijg éomeglov Pucilelus Exgdrynoay.

of 0t Ovdavdijlor ’Alavodg érargiaducvor xel I'spuavods todg viv
xadovugvovg Dodyyovg, Owefdvres tov ‘Pivov moraudv, fyodusvov 25

Eovreg Toduyloxiov narwxnoay Ev Iomaviy, mowry ovey ywoe i3

Edgomng dxd ot écxegiov 0/5('1'ov1] Bouu;(/rm* 02 q“()ﬁlll}ll-, Tovg ¢ l;f'(::;'-z.:.':”“l’

[ . -
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T4. L. Schmidt 1942. 21-22. 1.

75. Mommsen, MGH Auct. Ant. IX.Chron.Min.I. praef. 617.1.

76. Manitius 1911. 223. 1.

77. Mommsen, KGH Auct.Ant.XI. Chron.Min.II. praef. 254.1.

78. L. Schmidt 1942. 23. 1. Schmidttel szemben
Courtois 1955. 53-54. 1. a barbdrok Hispanidba va-
16 megtelepedését 412-re datdlja, és Osszefiiggésbe
hozza a nyugati gdtok bevandorlasaval Gallia dél-
nyugati.részébe. Véleménye szerint a hispaniai bar-
badrok szamdra ezutdn lehetetlenné valt a visszatérés
Galldba, s ezért szdntdk rd magukat a szerzddésks-
tésre.

79. 1d. 55. szému kommentdrt.

8o. L. Schmidt 1934. 207. 1.

81l. 1ld. 55. szamu kommentdrt

82. Wattenbach - Levison 1952. 92. 1.

83. 1d. az 55, 63, 68 szamu forrds és kommentdr

84. M. Manitius 1911. 223. 1.

85. E. Stein 1959. 319-320. 1.

86. Wattenbach - Levison 1952. 83. 1.

87. Geiserich uralkoddsaval kapcsolatban még Procopius
emliti az aldnokat. A szbveg szerint a megalakuld
uj vanddl &llam uralkoddéja, Geiserich az aldnokat
is cohorsokba osztotta. Késobb az aldnok és mds

barbdrok neve a vanddlokéval valt eggyé:



88.
89.
0.
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De bello Vandalico, I. 5. /ed. G.Dindorfius 1833.

vol. I. p, 334.

o1

19 Tevoufror ALV,

ovg 0t 87 Bavdllovg te xed Adavods & Abyovs
xeragTyodusvog, doyepovds abrols EméoTroey ovy 1adov
7 éydorxovic, olemeg yihidorovs s’xélfo‘s, d6xnoy
xapéyov & dxtd ol uvouidug guriévar TOV TOV 6TQU- 10
xeiror od up@rdov 7 £ pvouddeg
wévee o tov Bavdllov e xdl Alavidv alidos &v pe
20 1g wolv yedve EAépeto elvar. Emeite uévror T TE
xete opas wwdomorly xal &Adovg BuoBdoovs ,z:'rmgc—
odusvor &g pepdny T rolvevdooxley éydenoav. 15
91 ta 8 toov Alavdw xal tov Erlov Pugfdowr véuara,
miy Mevoovelov, s 10 TOWY Bavfﬂ.aw Anavre
22 o’msxol&nj tére 0% I&éoryos Mrfzvgov.movg mgooToLT-

llodern kutatdk vitatjdk, hogy az un. "chiliarchae™" pon-

tosan azonos a latin "millenarius" fogalmdval

b

’
es

ebbdl

lehetne a vanddl - aldn haderd létszdmdrs kovetkeztetni.

/Courtois 1955. 216-217. 1./

Wattenbach - Levison 1952. 85. 1.

vo. 43.

SZ.

kommentar

Olympiodorus név szerint megnevezi a Gregorius Turonen-

sisnél szerepld népek vezetdit. Az aldnok kirdlya Goar,

a burgundoké Gondahar /Gunther/ volt.

Fea, 17.

17. “0=t"Tofivag &v Mouwvuux (deb. Moyouvsiaxd)
r

B , \ e ses b
s stepas Peguaviag kot omoudny Lwdp 108 Adaval, |

|

3 F N, B ot ettt [t I ~ y !
xat buvTiaptoy, 6 oulapyeg ey oruatie Thiv boup-

" 2 ’ - ’ oA 7
youvTILImY, Tosavvog Gvryezsuly. Tlzog 8y maguyevé-
¥ ~ 3¢ &2 & & e 8
Gl "Avados Nédouhgov mazaval. Kt mapayivesm
- ~ ’ - - ~ -~ ~
ape 075 whrGoug. Kl “lofiveg wndzer #xt <7 "Alu-
{

~

L 2 . -~ - ~

oulynu Tagousia vat udnsetar 2 aivivudtoy 16 mTr-
o > YN vy s A / Ay v

privigxyt Attdhg v 4y, Kat Magog ¢

IRV

ot B N O T ~
=gn; loGivey magzyevishan AN ,\f:mu).‘f:; T09Ts

BN ammnte . R W 1L L Y4
Bafory, TOUTAVTIALEL Y1Ax32g GIAx GUVET
. v o \ 5 o f
GTpaTITIY, E70vTe avizag ot aftiv Mdow Catwxal-

o o . ~ I - e\ \ v
aexa 7, %ut eixocty, [Ov fova fawixx xat Oauvuacae
; ;



- 176

Iovinus hatalomra segitésénél egy sokkal jelentékte-

lenebb kis epizdd is kapcsolatba hozhatd az aldnokkal.

Ugyancsak Olympiodorus széamol be arrdél, hogy a III.

Constantinust Arlesben ostromld Gerontius leghiisé-
gesebb szolgdja alén ember volt. Amikor Gerontius
hadait szétverték, 0t magat menekiilés kozben csellel
megtdmadtik, ez az aldn katona hosiesen védte urdt.

Frg., 16. /ed. C. Miller FHG IV. p. 61l./

p .atuxovra ¢ Pabévirg winhiow Tapd —ougop/ou;‘
,rJo.a‘rst TouToug dvapelTve IE'ovrw; o_,‘ -
)Evouwwv ()J)\s?t)\a 2zt Kovetaveiou, muvu' Xt
XquAT¢0=K,f’lalyputucTD/ETOU olzelnu thu’oa
O’ alThv Exeivey 57![60!,))\ GeTat. Uup Yo AT TG
orlne adtol iv'ﬁq;av ‘O 3% mpbs ToUG €T TAVAGTAVTAG
x,_-z-rpb,; Zudyevo, fva ,—._,w{mvm-v%v Fywv "ATavav T
~V05, elg Sovhoug 2)TOY a vfuouuf:cv Téhng i TE
Ahavoy xar Ty yuvainx, —:;'9'~500uu,uu=v?3:' v
pﬁl,-tlﬂa‘dﬁdd,élJL wol EauTov. \lx'-Jf;:: yomais
Talta wafoy, wEog cobg GmoTmovioug gedver fag

,apfu\,

Gerontius bukdsdrdl és az aldn familiaris odaadd hiisé-
gérol sz416 hiraddst Sozomenusndl 1is megtaldaljuks
Historia Ecclesiastica IX. 13, 4-6. /ed. Bidez, Berlin

1960. p. 404-405./

Kawvordvriov mpooeydonoar. oi 8¢ & *lomavig oroatidral edxaraped- 4
wTov ano tijs uyijc ddbavra Tov I'spdvriov éfovielcavro dvelelv xal
poatduevor vixtwe adtod Ty oixiav xatédoauov. & 8¢ ue¥ &vos *Alavod
émrndelov xal SAlywy olxerdv dvawdev tofedwy txéo Tods Towaxoolove

25 dvaipel orpatidras. émilepdvrwy 8¢ Ty Beldv pedyovaw of olxérar xad-
évreg Savtods Addga amo Tod olwrjuatos. TI'egovrio; 8¢ tov loov 1od- 6
mov dacwiijvar dvvduevog ody eldero, xavacyedels Eowtt Novwiylas tijs



attot yauetijc. megl 8¢ Ty Ew mdp dufardvrwv Tjj olxig TV oroatiwT®Y
odx Exowv dowmdy cwrnolag Elnida €xdvros 1ol ouvdvros adrd *Alavod
dnotéuver Ty xepalijy,  peva 08 Tavra xal Tig idlag yaperijs, Glogugo- 8
pévns xal pera daxgbwy mpoowdodans Eavny 1@ Elper xal molv by’ Eré-

5 gois yevéodar mapa tod dvdpds dmodavely aitovons xal todro ddpov Tora-
Tov ao’ adtod Aafeiv dvuﬂo).oéan;.j xal 1) uév avdgela yvvy tijs don- 1

91. €h. Courtois 1955. 47. 1.

92. Wattenbach - Levison 1952. 84. 1.

93. E. Stein 1959. 331. 1., F. Lot 1967. 359-360. 1.

94. Wattehbach - Levison 1952. 122. 1.

95. A bagauda mozgalomra ld. S. Szddeczky-Kardoss, PW-RE
Suppl. XI. /1968/ co0l.346-354. és B. Czuth 1965.

96. M. Manitius 1911. 499-504. 1.

97. M. Schanz 1904. 175-178. 1.

98. Vdrady L. 1969. 300-303 1. szerint inkdébb a panndniai
hun- aldn szovetségesekrol lehet szd.

99. Eltester PW-RE 14 Bd. /1930/ col.1839.

loo. . Manitius 1911. 2lo-212. 1.

lol. M. Menitius 1911. 257-259. 1.

lo2. A hunok galliai hadjdratéra 1d. Szdsz B. 1943. 263-343 1.

éds Altheim 1962. IV. 319-322 1. , E.A. Thompson 1948.
140-142. 1.

lo3. M. Manitius 1911. 216-217. 1.

lo4. Wattenbach -Levison 1952. 53-55. 1.

lo5. N. Wagner 1967. 1-29. 1.

lo6. O. Seeck PW -RE 2.Bd./1895/. col. tob-6lo.

lo7. Olympiodorus beszéli el, hogy 424-ben, amikor a gyer-

mek III. Valentinianusszal szemben Joannes, -a ravennai
udvar egyik fotisztviseldje trdnkoveteloként lépett fel,

II. Theodosius Ardaburt és fiat Aspart vizta meg a



trénbitorld elleni hadjdrat vezetésével.

Frg. 46. /ed. C. Miller FHG IV. p. 68./
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lo8. Varady L. 1969. 330. 1.

lo9. E. Stein 1959. 382, 6oo 1.

llo. Schanz- Hosius -Kriiger 1920. IV. 2. llo-112.

111. M. Manitius 1911. 36-39. 1.

112. Wattenbach - Levison 1952. 53-55. 1.

113. A gorog Procopius emliti még az aldnokat, mint a rdémaiek
szovetségesét még 471 eldtt. Amikbr a keleti gdétok ugya-
nis Pannonidbdl az Al-Dundhoz vonultak, helylikre a kordb-
ban a birodalom hatédrain kiviil é1lo foederatus barbdrok
johettek. :

Bellum Goticum, I.l.3. /ed. G. Dindorfius 1833. vol.II.

P 6./
2 to0ds tod morduov pevéedu Evvépy. | énl Zivovog
év Bufevilp Pacidebovros Abyoverog &lye 1o fomé- s
etov xpdtog, dv xal Avyoveroviov Droxogifduevor éxd-
38 dovy Popaior, St 0 pepdxiov dv I iy Pacilelay
anaisweoélafev, v ol ‘Opéorns & marip Oipxelro Evverd-
8 tarog &v. &vdyyavov 8} ‘Poyeior 30éve Tl medrspov
Zxlgovg e xel Alavodg xal &Ade &rve Lorduxe E8vy 10
&g Evppeyloy Evapeybusvors & od 03 wdvois mwods te
"Aleglyov xol Avride cvvméydy madelv dmep por év
4 voig Zumgoadev Adyoig éggn’«?nf[ 06w 7e T TV Pag-
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115.

116.
117.
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Wattenbach - Levison 1852. 85. 1.
Az aldnok nevére a latin forrdsokban 1d. Thesaurus
linguae Latinae I. 1478-~79. Az aldnok és az antik
vildg korai kapcsolatait dttekinti 0. V. Kudrjavcev:
1962. 801-804. 871. 1.
Engels 1949. 167. 1.
A torzsorszaghban maraddé aldnok torténetének:$6bb fel-
dolgozdsaira utal Czeglédy K. 1969. 125. 1.
A birodalomba hatolt aldnok régészeti hagyatékdnak

kérdésével foglalkozik J. Czekanowski 17 /1951-1952/
és B.A. Ku&—bHe,u'Ko(o - &.K.T%ﬂ,oéu.,r( 43¢ 1 [,’2_,
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MODERN SZAKIRODAILOM

K. Purgold, Arch#ologische Bemerkungen zu Claudian und
Sidonius. Gotha 1878.

G.de Hartel, Praef. /in: Paulini Nolani opera.CSEL 30./
Vindobonae 1894.

W. Tomaschek, Alani. Pauly’s Realencyclopddie der classi-
schen Altertumswissenschaft. Neue Bearb. v. G.¥issowa
1. Bd. 1894.

Thesaurus linguae Latinae, Alani. vol. I. Lipsiae 190o0.

F. Marx, Ausonius. Pauly’s Realencyclopddie der classi-
schen Altertumswissenschaft. Neue Bearb.v.G.l/issowa
2. Bd. 1895,

0. Seeck, Ardabur. Pauly’s Realencyclopéddie der classi-
schen Altertumswissenschafty deue Bearb. v.G.Wissowa
2. Bd. 1895.

H. Schenkl, Praef. /in:Ambrosius,CS8BEL 32./ Vindobonae 1902.

M. Schanz, Geschichte der romischen Litteratur.4.Teil.
/Handbuch der klassischen Altertumswissenschaft 8.Bd./

Liinchen 1904.

M. Manitius, Geschichtetder lateinischen Litteratur des
Mittelalters. /Handbuch der Altertumswissenschaft
Bd. 9. Abt.2.Teil 1./ lilinchen 1911.

0. Seeck, Gratianus. Pauly’s Realencyclopddie der classi-
schen Altertumswissenschaft.yNeue bearb. v.G.wissowa
7. Bd. 1912.

O. Seeck, Geschichte des Untergangs der antiken Welt .
V. Bd. Berlin 1913.

Schanz-nosius-Kriiger, Geschichte der romischen Litteratur.

liinchen 1920.
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R. Egger, Historisch-epigraphische Studien in Venezien.
/Jahreshefte des Osierreichischen Archiéologischen
Institutes. Bd. XXI-XXII. - 1922-1924./
W. Ensslin, Zur Geschichtsschreibung und Weltanschauung
des Ammienus Marcellinus. /Klio. Beitrdge zur alten
Geschichte Beiheft XVI. 1923./
Eltester, Cl. Marius Victor. Paulyls Realencyclopiéidie der
classischen Altertumswissenschaft. 14. Bd. 193o.
F. Lot, Les invasions barbares en Europe /376+955/ Fasc.5.
Paris 193o0.
Moravcsik Gy., A magyar torténet bizdneci forrdsai. Bp.1934.
L. Schmidt, Geschicnte der deutschen Stémme. Die West-
germanen I. Miinchen 1934.
E. Diehl, Roxolani. Pauly’s Realencyclop#ddie der classi-
schen Altertumswissenschaft. suppl. 7.8d. 1940.
Vdczy P.,A hunok Eurdpdban. /Attila és hunjai. szerk. Né-
meth Gy./ Bp. 1940.
L. Schmidt, Geschichte der deutschen Stédmme. Die Ostger-
manen. Minchen 1941.
L. Schmidt, Geschichte der Wandalen. Mlinchen 1942.
Szdsz Béla, A hunok torténete. Attiles nagykirdly. Bp.1943.
W. Ensslin, Valentinianus II. Pauly’s Reélencyclopédie
der classischen Altertumswissenschaft. 7 Bd. A/2.
1948.

P. Fabre, Essai sur la chronologie de 1l’ceuvre de saint
Paulin de Nole. Paris 1948.

E. A. Thompson, A History of Attila and the Huns.Oxford
1948.

Helm, S.Paulinus. Pauly’s Realencyclopéddie der classischen

Altertumswissenschaft. 36. Bd. 1949.
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Engels, A csalad, a magantulajdon és az dllam eredete.
Bp. 1949.

J. Czekanowski, Les Alains et les reliquats karpatiques
des migrations. /Rocznik orientalistyczny 17 /1951-52./

Wiattenbach - Levison, Deutschlands Geschichtsquellen im
Mittelalter, 1. Heft. Veimar 1952.

Ch. Courtois, Les Vandales et 1’Afrique. Paris 1955.

F, lMiltner, Vandalen. Pauly’s KRealencyclopéddie der classi-
schen Altertumswissenschaft 8.Bd. A. 1955.

S. Szadeczky-Kardoss, Zur Vorgeschichte der wandalischen-
alanischen Wanderung. A Mdre Ferenc ifuzeum Lvkdnyve
1956.

F. Altheim, Geschichte der Hunnen I. Berlin 1959.

E. Stein, Histoire du Las-Empire /284-47¢/. ed.fr. J.R.

Palanque. Paris 1959.

Vadrady Lédszldé, Késérdmai hedligyek és tarsadalmi alapjaik.

/A Kémai Birodalom utolsd évszazada 376-476/. Lp. 1961.

¥, Altheim, Geschichte der Hunnen IV. Berlin 1962.

O. V. Kudrjavcev, Az aldanok. Harcuk & hunokkal. /Vildgtorté-
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